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(«•) A magyar Mária-kongregáció jelent
kezik Budapest székesfőváros tanácsánál és 
tudatja, hogy le akar itt telepedni. Nem lehet 
szavunk ellene. A székesfővárosra bizhaljuk, 
hogy jónak látja-e, megadni azt a támogatást, 
amelyért a kongregáció főnöknője istenes céljai 
érdekében folyamodik. Ez a folyamodás azon
ban ellenállhatatlanul előtérbe hajt egy kér
dést, amely egy egész csomó más hasonló 
társaságra vonatkozik. Ezek a társaságok nem 
kérdeztek senkit, nem kérdeztek semmit, ha
nem egyszerre csak itt termettek és most itt 
vannak az ország szivében, mint nagy vagyo
nok tulajdonosai, iskolafenntartók, egy kész 
hatalom. Még pedig idegen hatalom a magyar 
főváros kellő közepén.

A magyar országgyűlés csak a minap 
alkotott törvényt a bevándorlásról. Ez a tör
vény az ország északkeleti határán beözönlő 
parazita nép ellen akar védő korlátot emelni, 
de nem gondoskodik arról, hogy visszaszorítsa 
azt a másik bevándorlást, amely Nyugat felől 
fenyegeti az országot nem kisebb veszedelem
mel, mint a galíciai bevándorlás. A Francia- 
országból kikergetett kongregációk bevándorlá
sára'gondolunk, amely javában folyik, anélkül, 
hogy bárki is ügyet vetne reá ; amely nyugtalanító 
tüneteket vet felszínre, a nélkül, hogy ez a 
nyugtalanság valamely pozitív elhatározássá 
tudna érlelődni. Tudjuk, látjuk, sőt már kö
vetkezményeiben is kezdjük érezni, hogy 
megvetette lábát nálunk egy arányaiban még 
meg nem mérhető hatalmasság, amely azon
ban mindenesetre elég nagy és elég vesze
delmes, mert az erős francia köztársaság 
szükségesnek tartotta, hogy megszabaduljon 
tőle és az erősen katholiku3 Ausztria nem 
volt elég katholikus arra, hogy ajtót ne mu
tasson neki. Franciaországból kiűzték, mert 
féltették tőle a köztársaságot; Ausztriába be 
nem bocsátották, nyilván nem komoly állam

A hol a pénz nem isten
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Mélyen meg voltam rendülve.
A  Capitano odalépett hozzám, váltamra tette 

•  kezét
—  Édes barátom, ha én azt mondanám, 

hogy „gyűlölöm a hazámat", ebből a fájdalom
ból m ég kigyógyithatna egy — nem mondom 
apostol —  de egy egyszerű ember, aki igazán 
szereti a hazáját. De én kétségbe vagyok esve a 
hazám ért Te mint geológus ismerni fogod a 
földtani tudósoknak azt a számítását, miszerint 
Európa fölszine egyro süpped s kiszámított évek 
múltán csak az Alpesek, az Appenninek, a Kárpá
tok fognak a tenger színéből kilátszani, mint 
szigetek. Én már most látom ezt a képet magam 
előtt. Európa ott van már a tenger színe alatt. 
Hatalma, gazdagsága már csak mosemondás. 
Alul kezdődik a süppedés, a néptömegoknél. 
Azok már szájig vannak a vízben. Mindenkinek 
fáj valami, soknak fáj minden. Akik felyül van
nak, azok az egész nemzőt fájdalmát viselik. Én 
a magamét már kiálltam : kigyógyultam belőlo, 
nem kérem vissza. Isten is igy akarta, mikor ide 
küldött
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érdek nyomása nélkül. Emlékszik még min
denki arra a kegyetlen energiára, amelylvel 
a francia kormány rákötötte az útilaput a 
törvénynyel dacoló szerzetesrendek talpára; 
és arra is emlékszik mindenki, hogy az 
osztrák kormány éppen olyan energiával ta
gadta meg vendégszeretetét, mikor a szám
űzött fekete had ott keresett uj hazát. A 
francia kormányra, amely radikális, könnyű 
talán ráfogni az egyházüldözés tendenciáját; 
ám a kierikái s Ausztriáról bajos feltenni 
ilyesmit. És mégis az történt tavaly, hogy 
mikor az osztrák kultuszminisztert meginter
pellálták a francia szerzetesek bevándorlása 
dolgában, akkor a miniszter — aki pedig 
lefelé egy jórészt erősen katholikus többségre, 
de első sorban fölfelé az erősen katholikus 
udvarra támaszkodik — kijelentette, hogy ér
vényt fog szerezni a törvénynek, amely tiltja 
a külföldi szerzetestársaságok letelepedését, 
és kemény rendszabályokkal ellenőrzi a 
belföldi szerzetesrendeket, hogy társházaikban 
eldugva ne tarthassanak idegen barátokat, to
vábbá korlátokat szab a szerzetesrendek bir
tokszerzésének. És egyetlen tiltakozó szó sem 
hallatszott a miniszter szigorú beszéde ellen, 
holott Ausztriában nincs ma olyan világ, hogy 
a katholikus egyházat üldözni lehetne. Vilá
gos, hogy Ausztriában is egy pozitív, nagy ve
szedelem felismerése hívta életre azt az ener
giát, amely oda be nem bocsátotta az idegen 
szerzetes-kongregációkat.

Ausztriából azonban nem kellett messzire 
menniük a szegény földönfutóknak. Csak a 
keleti határfolyót kellett átlépniük és benn 
voltak egy barátságos országban, ahol bántat- 
lanul üthettek tanyát, a nélkül, hogy erre en
gedélyt kellett volna kérniük, vásárolhattak 
házat, birtokot, építhettek iskolát, templomot; 
nem kérdezte őket senki, honnan jöttek, mi 
járatban vannak. És jöttek s jönnek még 
egyre tömegesen, mintha csak meg akarták 
volna csúfolni azt a derék társadalmi moz
galmat, amely az idegenforgalom emelésére

Súlyos mondások voltak, meg kellett hajol
nom előttük.

A Capitano folytató:
—  E s most nézz magad körül s tedd a szi

vedre a kezedet. Mit látsz f  Boldog embereket, 
akik az életnek örülnek. Magam vagyok o szige
ten — nem király — (hisz nincs katonám) de 
pátriárka. Nőm a kormányom, a tanácsadóm, a 
törvényhozóm, ki amollett az ingeimet szövi. Nem  
parancsolok; miro megszületett a kívánságom, 
már kitalálták, teljesítették. Gyermekeink, (az 
enyéim úgy, mint a bajtársaméi) meg a vadembe
rek az alattvalóim. Törvényük a szeretet: a köl
csönös egyetértés az alkotmányuk. Nézd őket, 
milyen egészségesek. Nem tömik őket tele holt 
tudománynyal. Nem viszálykodnak vallás-, nyelv
különbség miatt. Nem kisérti lelkűket megrontó 
szenvedély, nem tüzeli képzeletüket sziréni csábí
tás. Örömük telik az ősfoglalkozásokban, munká
ban, vadászatban, halászatban, pásztorkodásban. 
Minden életmüszerük ép, egészséges, lelkűk tiszta, 
fertőzetlen. S a föld, a tenger édesanyaként paza
rolja rájuk áldásait. Paradicsom veszi őket körül, 
az isteni édesanya, aki nem kér haszonbért, dézs- 
mát, uzsorát, adófizetést, csak azt, hogy áldásai
nak örüljenek. És ami fődolog, nem kényszeríti 
őket semmi törvény, hogy fogjanak fegyvert s 
tanuljanak embert ölni, tömegesen mint közkato
nák, egyesében mint vezetők, rombolni, gyújto
gatni, országokat végigpusztitani, özvegyek, árvák
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megindult. íme, van itt idegen, amennyi csak 
kell, sőt jóval több, mint kellene. Persze, 
mikor idegenforgalomról beszéltünk, akkor 
nem ezekre az idegenekre gondoltunk. Éppen 
úgy, mint ahogy akkor is megfeledkeztünk 
róluk, mikor a bevándorlásról csináltunk 
törvényt.

Csodálatos indolencia az, amely lehetővé 
telte ezt a különös és vészes bevándorlást. 
Az aktuális napikérdéseknek egész sora az, 
amely egyenesen rátcrelné a közfigyelmet, 
ha szokás volna nálunk egyenes csapá
son gondolkozni; de úgy látszik, mintha 
ez már egészen divatját múlta volna; 
mintha már a Mannlicher-golyó is varga
betűket csinálna nálunk. Amikor éles 
töltéssel lövöldözünk — és helyesen —  a 
Galíciából bevándorló kaftános népségre, löve- 
geink szépen, illedelmesen kikerülik a Nyugat
ról beözönlő barátokat és apácákat. És ami 
különösen a dolog gazdasági részét illeti, cso
dálatos, hogy azok, akik az idegenek birtok
szerzésében nemzeti veszedelmet látnak, nem 
méltatják figyelmükre ezeket az idegen birtok
szerzőket. Ez megint olyan udvarias Mann- 
licher-löveg, amely vargabetűt csinál. Az ide
gen földesur gyakran már maga is megma- 
gyarosodik, de ha maga nem, az unokája 
biztosan magyarrá válik. Ámde az idegenből 
ideszakadt és idegen főhatóságnak engedel
meskedő szerzeteseken nem fog a magyar 
föld asszimiláló ereje. Ezek, ha meghódították 
egy darabját a magyar földnek, nemhogy ma
guk válnának magyarrá, de idegenné teszik 
azt a darab földet is és rögéből idegen poli
tikai célzatokat csíráztatnak és nemhogy az ő 
következő nemzedékük olvadna bele nemze
tünkbe, hanem magyar családok ifjú nemze
dékét mételyezik idegen szellemmel.

Igazán nem értjük, hol vannak a beván
dorlás-ellenes apostolok, a magyar föld elide
genítésének Kasszandrái és hol vannak a 
közigazgatási és egyéb hatóságok, amelyek 
olyan aggodalmas szorgossággal tartanak szá-

jajkiáltásával eget-földet betölteni. Ezek csak azt 
tudják, amit a szivünk sugall: szeretni.

— Győztél, Galilée I Leteszem a fegyvert. Ti 
nem lesztek százmilliomosok.

A  kiüsd ellenslg.

A tavasz megnyílt, egyszerre forró napok 
jöttek, amik a földet elszikkasztották: kezdő
dött a mezei munka.

A nyájakut ki lőhetett bocsátani a mezőkre 
hodályaikból. A  tavak, az erdők megnépesü'tek 
madárseregekkel, fütyülés, csattogás töltött be 
erdőt, berket.

A  telepeseknek első dolguk volt a tőzeg
telepet minden oldalon felgyújtani, ami most már, 
a kőszéntárna megnyitása óta, nélkülőzbotő lett. 
Az el fog tartani hetekig, füstfellege űzi maga 
előtt a szunyogtébort; de amint a tőzeg hamva 
kihűl, egyszerre előtámad alóla a századok óta 
nyugvó növény-élet, amit a tőzeg eltemetve tar
tott, egy tarka liget, melynek szövevényéből elő- 
bujnak a cukornád hegyes Mcorcái piros gön
gyölegeikkel: azoknak a gyökere is ott pihont a 
tőzegréteg alatt. Most csak az asszonyoknak 
kellett kapával nekiállani s a cukornádat kisza
badítani a ligetes bozőtbul. (A  sok bagolcsa jó 
lesz a lámának.) A mangalicák is segítenek benne, 
ők meg a burján gumóit turkálják k i: a cu-

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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mon minden munkásegyesületet és forradalmi 
mozgalmat látnak minden szocialista-gyűlés
ben: hogy nem veszik észre, hogyan kelet
keznek itt idegen társaságok, hogyan kapari- 
tanak kezükre vagyont, hatalmat, iskolát, 
templomot, hogyan fészkelik be magukat a 
családokba, lassan, sötétben csúszva előbb, 
bátran, hangosan, nyílt utcán most már!

A fővárosban minden ember látja, hogy 
egy napon itt, másnap amott nyílik egy uj 
iskola, amelynek idegen papok és apácák a 
gazdái. Senkisem kiváncsi, kinek az engedel- 
mével, kinek a tudtával nőttek ki a földből 
a kultúrának ezek a hajlékai. Az idegen kul
túra hajlékai tudniillik. És ez éppen a főhiba. 
Mert amig el nem érjük azt a kívánatos célt, 
amelyre a nemzeti kultúrpolitikának törekednie 
kell, hogy Magyarországon minden iskolának, 
a legalsó foktól fel az egyetemi oktatásig, a 
magyar állam legyen az u ra : addig nem lehet 
kifogásunk az ellen, hogy magyar tanitó-szer- 
zetesek — akiknek a hazafisága kipróbált — 
uj iskolákat alapítsanak. Ellenben addig is 
megdöbbenéssel látjuk, hogy a francia iskola
testvérek a magyar fővárosban internátust és 
iskolát alapítanak; hogy a Bon Pasteurhöz címzett 
apácák, akiknek viselt dolgai nemrégiben világra
szóló botránkozást okoztak Franciaországban, 
itt ütik fel sátorfájukat minden feltűnés és 
minden tiltakozás nélkül. És jönnek a többiek 
is a sáska Ezaporaságával és fesztelenségével, 
olyan biztosan számítva a magyar vendég
szeretetre, mintha, csak hívná őket valaki. Első 
pillanatra érthetetlen, hogy miért jönnek olyan 
előszeretettel éppen mihozzánk ezek a társa
ságok, amelyeket seholsem fogadnak be, ahová 
kéredzkednek; de nyomban érthető lesz, ha 
elgondoljuk a könnyelmű nembánomságnak 
azt a hihetetlen mértékét, amely itt kedvez a 
terjeszkedésüknek.

Végre is ideje már, hogy észrevegye őket 
valaki. A kormány. A törvényhozás. A fő
város. És az egész magyar társadalom, amely
nek egész lelki életére ránehezedik ez a lap
pangva besurrant, de ma már mindjobban 
nekibátorodó idegen szervezet. Foglalkozni 
kell ezzel a veszedelmes kérdéssel, még pe
dig sürgősen és bátran. A kérdés maga vol
taképpen nem is annyira veszedelmes, ha 
most fogjuk meg és pedig gyökeresen, mint 
később, mikor már elhatalmasodott. Az egy
házüldözés vádjától nem szabad visszarettenni. 
Szembeszállóit vele az osztrák kormány is és 
megmutatta, hogy az idegen hatalmi érdekek 
eszközeiül szolgáló idegen kongregációkat ki 
meri rekeszteni az osztrák állam területéről. 
Nem szabad félnünk attól sem, hauj egyház-

kornádnak nem árthatnak, annak a gyökere mé
lyen jár a talajban.

íme, még az ősparadicsomban is van hala
dás a mezőgazdaság terén.

(Folytatása következik.)

Hoffm ann.
— A Budapesti Bapló e r e d e t i  t á r c á j a . — 

Irta: P a sátor Á rp á d .

A neve túléli 6t magát s müvoit olvasni 
fogják, nem a maguk szépségéért, hanem a Pá
riába szakadt kölni zsidétiu: Offenbaeh Jakab 
kedvéért. Ki volt vájjon az a Hoffmann? Milyen 
volt? Élt-e egyáltalában? — kérdezi a színház
látogató, mikor Hoffmann meséi misztikus ködé
ből ébredezve még mindig hall ja a poreellánbaba, 
Olimpia szaggatott trilláit, Giulietta loiró szerelmi 
dalát s Antónia epodfl sóhaját. Luter apó csap- 
székében látjuk a diákok vidám seregét, a dal, a 
pohárcsengés egyszerre elhallgat, mikor az njtón 
belép Hoffmann, akinek a színpad fogalmai sze
rint szépnek, delinek, ragyogó külsejűnek koll 
lennie, mert a darabban B a költészet, a szerelem, 
akinek mindenkit érdeklő kalandjai és hősnői 
vannak.

Pedig milyen is volt jó néhai Hoffmann 
Ernő Tivadar Amadé, akit körülbelül most nyolc
van esztendeje lőldollek el egyik berlini temető
ben? Bocsássanak meg nekem, hölgyeim, ha 
esetleg széttépem az illúziók solyemlátyolát és 
összetörök egy álomképet, de hál utóvégre min
den álomkép törékeny, akárcsak Olimpia, iopalan- 
zani fizikus leánya.

politika rémével ijesztgetnek. Mikor féltjük a 
magyar földbirtokot az idegenektől, miért tűr
jük, hogy egy idegen hatalom egyre több ingat
lant szerezzen? Mikor tudjuk, hogy a kiván
dorlás legfőbb oka a rengeteg kötött birtok, 
szabod-e összetett kézzel néznünk a kötött 
birtok szaporodását? Ka már a Kúriának az 
a szerencsétlen döntvénye restituálta a holt 
kél birlokszerző jogát, sző nélkül szemléljük, 
hogyan terjeszkedik az a holt kéz, amely idegen 
is? És miközben jajveszékelünk a magyarság 
térvesztésén a nemzetiségek miatt, szabad 
nem törődnünk ezzel az idegen hatalommal, 
amely a nemzet jövőjét, az ifjúság lelkét ke
ríti meg? Mindezt azért, mert félünk egy 
kérdéstől, amelylyel előbb vagy utóbb úgyis 
le kell majd számolnunk?

A kérdés itt van. Itt termett közöttünk, 
mihelyt itt termettek a hazátlan kongregációk. 
Meg kell tőle szabadulnunk, valamint meg 
kell szabadulnunk az idegen kongregációktól. 
Talán nem vagyunk tulkövetelők, ha azt kí
vánjuk, hogy Magyarország szabadelvüség 
dolgában ne maradjon mögötte Ausztriának.

B E L F Ö L D
S z é l i  K á lm á n  I t t h o n ,  JfóobÖl táviratozzak a 

Budapesti tudósítónak: Széli Kálmán miniszterelnök 
Ferenc Ferdinánd főhercegnél való kihallgatása után, 
amely háromnegyed óra ^hosszat tartott tegnap, az 
az uto'só délutáni vonattal visszatért Budapestre. El
utazása előtt a miniszterelnök találkozott gróf Golu- 
chowski külügyminiszterrel és Foerber osztrák minisz
terelnökkel.

A  katonai büntető-perrendtartás, ő r s 
ből táviratozzák a félhivatalos Budapesti Tudósító
nak'. Ma délelőtt kezdődött meg a hadügyminisz
tériumban a zárótanácskozás a lafonat lüntetö-per- 
rendtartás tárgyában. Az értekezleten a két hon
védelmi, a két igazságügyi és a hadügyi minisz
térium képviselői vesznek részt. Az értekezlet 
céljai a tervezet végső szövegezése, amely előre
láthatólag rövid idő múlva befejeződik, aztán az 
illető javaslatokat benyújtják a két parlamentbon.

A o y l t r & l  v á la s z tá s .  Fyitrdról jelentik: Dr. 
Rudnay Sándort, a nyitrai szabadelvüpárt jelöltjét, ma 
egyhangúlag a kerület országgyűlési képviselőjévé 
választották. A  válás?tás a nyitrai polgárság körében 
nagy lelkesedést keltett. Este 8 órakor a képviselő 
t szteletére iáklyásmenet volt, melyben a polgárság 
pártkülömbség nélkül vett részt. Ez alkalommal 
Faschler helyettes polgármester üdvözlő beszédet tar
tott. ügy az uj képviselő, mint dr. Kramohn lőispáu 
válaszát nagy lelkesedéssel jogadták.

Csúnya, nagyon csúnya omberko volt Hoff
mann. Vörös feje, akárcsak egy kecskéé, alakja 
apró, meghajlott, talán púpos is, a lépése bi
cegő, majdnem olyan, mint egyik hőso, a fattyú 
Klóin Zaches, akiről legendát is irt Offenbaeh. 
Es mint a törpo Klein Zaches belészeretott 
Phrynébe, éppen úgy Mérhetetlen ideálok után 
veietto magát Hoffmann is, aki kiváló rajzoló, 
zonész és költő volt egy szomélybon. Belső te
hetségei és csúnya külseje meghasonlottó, szo
morúvá tették életét, keserűséget, szatírát és gúnyt 
vegyitottek minden cselekedetébe és alkotásába. 
Vagy nem érdekcs-e, hogy a rajzban a karrika- 
turákat kedvelte leginkább s éppen ezért oda 
kellett hagynia Posonben törvényszéki hivatalát, 
mert főnökeit nevetségessé rajzolta s gúnyos sza
tírákat irt róluk I Lelko tele volt lánggal, szenve
déllyel, nem akarta tovább elviselni hivatala 
nyűgét s a szabad művészek dicsőség09 nyomorú
ságára vagy nyomorúságos dicsőségére vágya
kozva, — felcsapott karmesternek.

A színház festett világának édes méreggel 
telített, levegője ragadta, vonzotta fit is, a törpe, 
beteges, ideges kis emberke, aki világokat akart 
fölrázni, ott libegett, bicegett lel s alá a folyosó
kon, vezette a próbákat s szinte beleveszett a kar
mesteri székbe, mikor pálcájával átvetto az uralko
dást a zenekar fölött, — Hoffmann, a jogok doktora. 
Több szélsőség emberben aligha egyesülhetett.

R ez a zaklatott, ideges élőt zoklatottó, ide
gessé telte fantáziáját is. Zenemüvei, operái nem 
arattak olyan sikert, mint amilyenekről 6 álmodo
zott. Nosza, hát az irodalom diadalai után votette 
magát s exaltált lanláziája olyan történeteket 
teremtett, amelyeket éppen különösségük, idegbor
zongató voltuk ment meg az ellelcdtetéstfll, nem 
pedig művészi értékük.

A  m a g y a r o a é k e l v á la a t tá a .  Holnap, kedden
lesz a magyarcsékci kerületben a képviselőválasztás. A 
jelöltek dr. Dési Géza nagyváradi ügyvéd Fapp János 
bibarmegyei főjegyző szabadelvüpárti és Adorján Emil 
függet enségi párti programmal. Jancsó Dezső válasz
tási elnök kérésére egy század gyalogost és egy szá
zad huszárt rendeltek ki Magyar-Csőkére.

A  tisztv ise lők fizetésrendezése.
Budapest február 23.

Á tisztviselők fizetósrendezéséröl szóló törvényjavaslat 
nem keltette az érdekelt körökben azt az általános meg
nyugvást, amely a javaslathoz fűzött nagy célok érdeké
ben mindenesetre kívánatos volna. Az állami szolgálat 
csaknem minden ágában komoly panaszok hangzanak 
löl, jogos és méltányos kívánságok mind, amelyek 
elől a kormánynak és a parlamentnek elzárkóznia nem 
szabad. Különösen a bírói kar fogadta csalódással a 
javaslatot, olyannyira, hogy egy részük inkább az 
újabb fizetésrendezés mellőzését kéri, hogy legalább a 
régi törvény előnyeit élvezhesse. Érdekes, hogy a mai 
napon a budapesti ügyvédség is állást loglalt a bírói 
és ügyészi kar kívánságai mellett; az ügyvédi kör 
ugyanis a következő határozatot hozta:

Az állami tisztviselők fizetésének rendezéséről 
szóló törvényjavaslat egyáltalán nem elégíti ki a 
bírói és ügyészi kar jogosult érdekeit s igy az 
igazságügy közérdekeit sem. Az ügyvédi kör 
ebből a szempontból a legmelegebben üdvözli a 
bíráknak és ügyészeknek a fizetésrendezési javas- 
lat módosítására irányuló jogosult és helyes moz
galmát és sürgős feliratot intéz az igazságügymi- 
niszterhez.

(A  budapesti egyetemi tanács 
előterjesztése.)

Az egyetemi tanárok is sérelmesnek találják a 
fizetésrendezési javaslat rájuk vonatkozó rendelkezé
sét és úgy találják, hogy az uj törvény nemcsak nem 
emeli javadalmazásukat, de tetemesen le is akarja 
szállítani. Sérelmeit és kívánságait a tudomány- 
egyetem tanácsa terjedelmes memorandumba íog- 
lalta s azt Kétly Károly rektor holnap küldi 
meg a közoktatásügyi miniszternek.

A tanács előző előterjesztésében a tanárok olv 
javada'mazását kérelmezte, mely érvényben áll egyfelől 
a velők eddig egyazontoku fizetéssel ellátott többi 
állami tisztviselők jövedelmével, masleiől pedig azon 
állás fontosságával, amelyet az egyetemi tanár kultúr
intézményeink világában elfoglal. Az állami tisztvise
lők fizetvsrendezése tárgyában készült törvényjavas
lat ez? el szemben a legtöbb egyetemi tanszék java
dalmazását tetemesen le akarja szállítani. Jelenleg a 
jogi és orvosi kar minden rendes tanára 3ü óv alatt 
összesen 336 ezer koronát élvez, amivel Ezemben 
a törvényjavaslat szenet 273 ezer koronát, je
lenlegi javadalmazásánál 63 ezer koronával ke
vesebbet élvezne. Ugvanaz a különbözet a böl
csészeti és hittudományi kar tanáraira nézve 15.600 
korona: az egyetem összes tanáraira nézve ped g 30 
év alatt 3 millió 219 ezer korona tőkeleszállítást je
lent, az időközi kamatokat nem is számitva. A tör
vényjavaslat átmeneti intézkedése — kétséges szöve
gezés melleti is — gondoskodik a már alkalmazásban 
lévő tanárok jelenlegi illetményeinek megmaradásáról, 
de nem az ezu’.án kinevezendő tanárokról. Midón ez 
ellen, igy szó! az előterjesztés szavunkat fölemeljük, 
a törvényjavaslat említett átmeneti intézkedése által
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A való élethez néki és alkotásainak nincs is 
közük, ő maga is, mint figurái, rendkívüli terem
tések, misztikusak, hajszolják a szokatlant, az 
idegizgatót, a (élelmeset. Hoffmann maga is ilyen 
különösen rende2to bo életét. Különo volt, álom
látó, aki néha szellemekkel beszélgetett és komor, 
szétalan lett. Mikor írni akart, futva futott a köz
napitól, rajnai bort hozott lel pincéjéből s mómo- 
rossá itta magút, mielőtt a tollhoz nyúlt volna,

A bor ad lelket, a bor röpíti a képzeletet s 
bor visz a művészet hazájába! — hangzott az 6 
teóriája. Szerinte minden igaz művésznek előbb 
innia kell, mert csak akkor foghatja el az alkotás 
láza. Imádta a puncsot téli nlkonyatkor, mikor 
lámpát sem gynjtott s a puncs lidércfényü, kék 
tüze lobogott asztalán, mig ő a kályha mellől 
nézte, a lángnyolvekböl mint nyúlnak fel a szoba 
tetőzetéig szellemek, csodaszép nők és ördögi rut 
alakok, akárcsak az ezeregyéj tengerből kivetett 
palackjaiból.

„Igyék puncsot a zenész, ha romantikus 
operát akar Írni, mint amilyen az ón kedvencem, 
Don Juan I Igyék ó-rajnai bort, ha egyházi énokot 
szerez, a burgundi hangulatot ad drámai alkotások
hoz, Champagne bora a kémikus alkotásokoz ad 
kedvet, mig Itália tüzes bora forralja a dalokat 1“ 
Ez az ő dramaturgiája és poétikája.

Délutánonként pincéjébe szeretett lejárni s ott, 
mintha lovagolt volna, ült egy széleshátu hordón. 
Így fogadta vondégelt is. Es ogyik látogatóin me
sélte, hogy igy találta őt kiadójával, Kunz-cal, ki 
egy másik hordón lovagolt. Künn éppen vihar 
kerekedett, mikor belépett s észre sem vették. 
Hatalmas mennydörgés roszkoltetto meg a leve
gőt, a villám halványtüzü lángja kísérteties 
fénybe bontotta a boltozatos lalakat s eppeu
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védve vagyunk azon félreértés ellen, mintha egyete
münk jelenleg működő tanárai e felszólalással saját 
anyagi érdekeikot tartanák szem előtt. Hiszen az egye
tem mostani tanárait nem érinti e törvényjavaslat. 
De e lélreértés veszélyétől menten annál nyíltabban 
és őszintébben legyen szabad előtárni az okokat, 
amelyek tiltják, hogy a törvényjavaslat említett intézke
dései tör vény nyé váljanak. A tanács és a ,og- és államtu
dományi kar lelterjesztéseiben hangsúlyozta már. hogy 
ugyanazok az okok. melyek a fizetésemelést az állami 
tisztviselők egész sorában indokolják, tudniillik az 
életnek különösen a fővárosban folyton emelkedő drágasága, 
a budapesti egyetemi tanárok tekintetében is állanak. 
Ismételve és különböző alkalmakból rámutattunk arra, 
hogy amióta egyetemünk legtöbb tanszékének java
dalmazása a leckepéazek beszüntetése által csökkent, 
a hivatott erők mindnehetebben nyerhetők a megüresedett 
tanszékekre. Még nehezebb lenne ez okból a succres- 
centia nyerése, ha jövőben a többi állami tiszt
viselők jövedelme lelemeltetnék, az egyetemi ta
nároké pedig nem. Rámutattunk arra a jellemző 
tényre, hogy újabban már a kolozsvári egyetem ta- 
nárai sem pályáznak többé egyetemünk tanszékeire, mert 
ezeknek anyagi javadalmazása kevéssé kecsegtető. 
Kiemeltük az egyetemi tanárnak különleges állását. 
szemben a többi állami hivatalnokkal, amely az ő jö
vedelmük felemelését még indokoltabbá teszi, mint az 
utóbbiakét: hogy az egyetemi tanárnak, ha tudomá
nyos kötelességének meg akar felelni: évenkint igen 
sokra menő továbbképzési (könyv-, műszerbe vásár
lási. utazási stb.) költségei vannak; hogy az egyetemi 
tanár a bierarohia lépesőzetén többé elő nem léphet, 
mig a VI. osztálybeli minden egyéb hivatalnok kellő 
képesítés és törekvés mellett a masasabb rangosztá- 
tálvokba is bejut: hogy az egyetemi tanár a tőle követelt 
tudó mányos kik épzés magas mértékénél fogva rendszerint 
csak igen későn kezdheti meg tanári pályáját, úgy hogy 
rendszerint későbben és ritkábban jut abba a hely
zetbe. hogy a nyugdíj élvezetébe lépjen, mint a többi 
aiiami alka mázolták. Hozzátettük, hogy ha a többi 
á lami alkalmazottak fizetése egyoldalulag felemeltetik, 
egyetemünknek különösen jogi és bölcseleti kara még 
jobban lenne kitéve az eddig is tudományunk által 
lájdalmasan érzett azon folytonos kisértésnek hogy 
tanárai tudományos és tantevékenységüket odahagyva, a 
jobban dotált és nagyobb külső elismeréssel járó politikai 
és magasabb államtisztviselöi állásokra térjenek. Kimatat
tuk azt is, hogy mig a többi állami alkalmazottak 
fizetésemelése közvetlenül az államkincstárt terhe.i, 
addig egyetemünk tanárainak kért jövedelememelése 
sokszoros fedezetet talál a tandíjban. Előrehaladottabb 
stádiumban van, úgy látszik, e törvényhozási munka, 
semhogy annak most már bármi célszerűségi, vagy 
méltányossági okok hangoztatásával útját él-hatnók. 
Egy akadálya van azonban a tervezett rendezésnek, 
olyan, mely előtt a törvényhozási munka mostani 
utolsó órájában sem szabad, hogy akár a magas kor
mány, akár a törvényhozás tényezői szeme', hunyja
nak és melyre nagyméltóságod bölcs figyelmét felhívni 
ez utolsó órában is tartozó kötelességünk. Ez akadá y 
pedig az egyetemünk szerzett joga.

Az egyetemi tandijak az 1900. évi rendezésig 
az egyetemi tanárok kétségtelen tulajdonát képezték. 
Az 1890 évi rendezés nem ezen jogát'apotot. hanem 
csak a felosztási kulcsot változtatta meg. Csak az 
1900. évi rendezés változtatott a jogállapotokon, de 
ez is csak meggyöződésszerüen, amennyiben az egye
tem kijelentette, hogy átadja az államkincstárnak a 
tandijjövedeimet, ha az állam a tanárok javadalma
zásának rendezését a vele járó terhekkel magára vál
lalja. E szerint a tandijak átengedése és a tanári ja
vadalmak rendezése kölcsönös szolgáltatási és viszont- 
szolgáltatasi viszonyban állanak egymáshoz oly 
értelemben, hogy egyetemünk mindaddig, mig 
a befolyt tandíjakat az államnak .juttatja, jogot for
málhat arra is hogy tanárai az ellenértékűi biztosi-

nbban a pillanatban csengett össze Ilofímann és 
Kunz pohara.

Szinte fáj a szivünk, hogy ehhez a jelenet
hez nem irt zenét Offenbach! Hiszen ez is éppen 
úgy hangzik, mint Hoffmann bármelyik novellá
jának egyik fejezete.

Igen, Ilofímann mindig önmagát irta meg. 
Az a sok izgága, bolondos, csúnya, félelmetes, 
kísérteti, de zsoniális ember, akikkel müveiben 
találkozunk, az mind 6 maga. Groteszk, fmaálom- 
világba menekült lírikus volt, aki száraz novel
lákban siratta örökké, hogy nem született delinek, 
szépnek, asszonyhóditónak.

Szerelmei sohasem voltak tartósak. Legalább 
külsőleg nem. Mert ki tudja, hogy ez a csúnya 
kis emberke nem hordozott-e szivében haláláig 
egy szerelmet, de tudta, hogy úgy is hiábavaló, 
reménytelen s azért sohasem vallotta bo. Rend
kívül hirtelen ragadtatta magát szenvedélyre s 
érzékei kerítették rögtönösen hatalmukba. Beszél
getés, vagy tánc közben egyszerre, minden át
menet nélkül vett rajta erőt indulata s egy perc 
alatt szerelmes lett, mint valami kis diák. S 
kémikus vonásképpen maradt meg az öregedő 
Iloffmannban, hogy csak fiatal, hajnaltekintetti 
lányok társaságában szeretett időzni. Hősnői is 
tizenhat-, tizennyolcéves „égi hajadonoku s amilyen 
üdék, szépek ők, éppen olyan rut, fura kísérőjük, 
vagy szerelmesük.

Hát nem találkozunk-o minduntalan Hoff- 
mannal magával müvoibon? Es ha Barbier, a 
Hoffmann meséi szövegírója, hü maradt volna az 
igazsághoz, akkor Hoffmann színpadi alakja lalán 
vesztett volna romantikus szépségéből, de az 
egész alkotás drámaiassága cs fantasztikus ereje 
igen spkat nyer.

És ennek a felzuklatott idegzetű, szegény

tott javadalmazást is megkapják. Az államnak a 
megegyezés folytán az 1900—1902. években 520 ezer 
korona tis ta jövedelme volt és az egyetem ennek 
ellenében oly alapját óhajtotta megteremteni az egye
temi tanszékek javadalmazásának, melyet a kormány- 
hatalom egyoldalú intézkedése föl ne forgathasson. 
Mert arra, hogy az állam elfogadja a tanszéket és 
később ennek dacára egyoldalulag leszálliisa a 
feltételül kikötött tanári javadalmazást, az egye
tem nem gondolt és nem szabad. hogy gon
doljanak a törvényhozás tényezői sem. A tör
vényjavaslat által kontemplált jogsérelem két téves 
látszatra vezethető vissza. Az ejjvik az, hogy az 
egyetemi tanárok fizetésének kérdése egy nézőpont 
alá vétetett a többi állatni alkalmazottak fizetésével, kü
lönleges ádásuk es jogi viszonyuk dacára a másik 
pedig az. hogy a szerzett jogot figyelembe nem vet
ték, holott az 1900. évi rendezés egy az egyetem és a 
kormány közt létesült egyezmény szankcionálása, amely
nek az egyetem terhére szóló pontjait érvényben tar
tani, a javára szóló pontokat ellenére egyoldalulag 
megváltoztatni a jogállam alapelveinek megsértésenélkül 
nem lehet. A törvényjavaslat 51-ik szakaszának 2-ik ki- 
kezdésc az egy elemi tanárok szerzett jogaira nézve sérel
mes módon lólremagyarázható, mert nz is következtethető 
belőle, hogy a korpőtlékok időszaki emelkedésével a 
tandijpótték ezen emelkedés arányában csökkenni ille
tőleg teljesen elenyészni lóg. Ezért az egyetem a kö
vetkező szövegezést javasolja: „Ez a tandijpótték, ba 
az ibető tanár újabb korpótlékok élvezetébe lép. a 
(régebbi) törvény életbelépte előtt rendszeresítve volt 
és az u abbi magasabb ötödéves korpótlékok összege 
közötti kütömbözet (többlet) erejéig beszüntetendő.4. 
Ily szövegezés mellett a tanár az e'ső korpótlék el
érésével 10.C00 a második elérésével 10.800, a 
harmadik elérésével 11.600 koronát nyer. Ellen
ben a törvényjavaslati szöveg szoros gramma
tikai értelmezése esetén a tanár az első korpótlék el
érésével csak 9200, a második elérésével ugyanannyit 
és a harmadik elérésével 9600 koronát nyerhet, azaz 
13 évi rendes tanári szolgálat után javadalma mind
össze 400 koronával emelkedik. Végül a memoran
dumban ismételten kérik az egyetemi tisztviselői kar 
szervezését, melyet a király már 1850-ben rendelt el, 
mert ellenkező esetben az egyetem kormányzati teen
dőinek ellátásánál továbbra is az egyetem polgáraiból 
ujoncozott dijnok-szemólyzetre vannak utalva.

(Bírák, ügyészek é s  jegyzők.)
A budapesti kir. törvényszéki jegyzők és aljegyzők 

a képviselő házhoz intézett felterjesztésükre várják sé
relmeik orvoslását. Sére meik a következők:

1. A javaslat megszüntetni kívánja az 1893. évi 
IV. törvénycikk 3. §. a) pontjának azt a kedvezmé
nyét, hogy az aljegyzők a XI. fizetési osztálynak 
egyenesén a 2-ik fokozatába neveztessenek ki.

2. Eddig az aljegyző a XL osztály 2. fokozatá
ból 2—2*/« év múlva, a jegyző a X. osztály 3. foko- 
zatábót félév múlva, a 2-ik fokozatból az elsőbe to
vábbi egy óv múlva, az albiró pedig a IX. osztály 2. 
fokozatába 2 év, 1. fokozatába további 3 év alatt be
jutott, mig ezzel szemben a javaslat szerint minden 
fokozatban 4 évig lesz kénytelen várni;

8. Az a legérezhetőbb veszteségük, hogy a 
javaslat működési pótlékukat megszünteti. Számok
ban kilojezve helyzetünk a javaslat kontemp álta rend
szer szerint a mai rendszerrel szemben a következő 
képet nyújtja: a) Az aljegyző kineveztetett 1290 korona 
fizetés. 800 korona működési pótlék és 600 korona 
lakbér, összesen 2100 korona javadalmazással. A ja
vaslat szerint kineveztetik 1400 korona fizetés és 660 
korona lakbérrel, összesen 2000 korona javadalma
zással. Két óv múlva 200 koronával nagyobbodik ma 
a javadalmazás, tehát 2300 koronát ér el, mig 
a javaslat szerint e növekedés csak négy év

embernek egyetlen igaz szerelnie voltosak: a ter
mészet. Kimondhatatlanul imádta a szabad mező
ket, az erdőt, amelynek sürü lombkoronái alatt 
órákbosszat sétált egyedül, szótalanul.

De ez is a világgal és az önmagukkal meg- 
hasonlott emberek egyik ösmertetőjele. A termé
szetet olyan színi en látja, amilyennek 6 akarja, 
magához, képzeletéhez idomítja, mint mítoszaik
ban a régi népek, s a szélsuttogásból, tengermor- 
molásból azt hallgatja ki, ami néki kedves és 
jóleső. Es ez a szere'em sohasem múlik el. Mert 
a bokrok, a fák, a természet minden megnyilat
kozása érzéketlen, igy tehát sohasem lehet hoz
zánk hütelen, akik örökké érzők, hozzájuk simulók 
és hívek vagyunk.

Milyen megható vonás Hoffmann életéből, 
hogy mikor a kór erőt vett esendő testén s félig- 
nieddig már koporsójában feküdt, még látni 
akarta az erdőt s délelőttönként kocsiba emelték 
s úgy vitték keresztül a napfényes mezőkön, a 
súgó levelii fák alá, ahol a haldokló poéta úgy 
érezte, hogy minden halandó és földi kitisztul 
leikéből s egész valója hasonlóvá válik a tiszta 
égboltozathoz.

Bevallom, hogy ennok a tárcacikknek éppen 
ma semmi aktualitása sinc3. Sem évforduló, sem 
névnap, ami nálunk mindig piacra szokott dobni 
ösmertetéseket és élotrajzokat. De úgy gondolom, 
hogy nem szükséges ahhoz aktualitás, hogy az 
olvasó, hacsak gyenge és halavány kontúrokban 
is, megösmerkedjék a múlt század elejének egy 
igen divatos írójával, akinek létezéséről többé - 
kevésbé csak Offenbach halhatatlan müve révén 
van tudomása. Maga az opera, a szövegkönyv, 
olyan misztikus és ködös, hogy ezt a néhány 
sort fogadjak magyarázatképpen.

múlva áll be. s akkor is csak 2200 korona lesz 
a javadalmazás, b) A jegyzőt kinevezik ma 1600 
korona fizetés. 300 korona müfeödósi pótlék és 
700 korona lakbérrel, összjavadalmazása lehat 2600 
korona. A javaslat s> érint kineveztetnék 2000 ko
rona fizetés és 700 korona lakbérrel, összesen te
hát 2700 korona javadalmazással s mig a mostani 
állapotok szerint 1 év alatt az első lokozatba jut a 
jegyző, s igy egy óv múlva — 200— 200 koronát szá
mítva fokozatonként — 3000 korona lesz az össz
javadalmazása, addig a javaslat szerint 2700 korona 
javadalmazása egész jegyzői szolgálati idejére meg
marad. c) az albirőt kinevezik ma 2200 korona fizetés
sel. 800 korona lakbér és 600 korona működési pót
lékkal, összjavadalmazása tehát már az első évben 
360<» korona, ami két év múlva 8800, további 3 óv 
múlva pedig 4000 koronára emelkedik. A javaslat sze
rint pedig feineveztetnék 2600 korona fizetéssel, és 
800 korona lakbérrel, összesen tehát 3400 korona ja
vadalmazással s ez csak 4 évenkint lesz 200—200 ko
ronával nagyobb 1 Kétségtelen, igy a felterjesztés, hogy 
ez nem fizetés ja vitás, hauem tízetósleszállitás. Ezt az 
anomáliát pedig a működési pótlék megszüntetése 
csak fokozza. Minthogy a birák és albirák ezt a ki
elégítőbb mértéket abban találják, hogy a birák mind 
a Vll-ik fizetési osztályba — az aibirák pedig mind 
a VlII-ikba Boroztassanak, — amennyiben ez a meg
oldási mód elfogadtatnék, ennek egyenes folyomá
nyaként azt kérik a kérvényezők, hogy a budapesti 
törvényszéki jegyzők a IX-ík, az aljegyzők pedig — 
legalább is a bírói vizsgások — a X-ik fizetési osz
tályba jussanak. Ha azonbn ez a kérelmük akadá
lyokba ütköznék, azt kérik, hogy a budapesti bírák
nak és bírósági segédeknek az 1891 évi IV. t-c. ál
tal biztosítót működési pótlék továbbra is megha- 
gvassék. Kérelmük meggyőző megokolása után kimu
tatják, bogy a javaslat a pótlók elvételével az ő rovásukra 
megtakarítást eredményez és pedig évenkint 19800. 
koronát, jóllehet a javas atnak bevalló t célja a tiszt
viselők anyagi helyzetének javítása lenne. Ilyen ered
ményekkel szemben, igy szól a kérvény, még az is 
indokolt lenne ha a magunk részéről inkább fizeté- 
tésünk rendezésének mellőzését kérjük, hogy igy 
legalább az 1893. évi IV. t,-c-nek előnyeit továbbra 
is élvezhessük.

A brassói királyi törvényszék bírói és ügyészei 
terjedelmes memorandum keretébén fejtik ki óhajaikat. 
A fizetéerendezésről szóló javaslat kritikája után a 
következőkben Összegezi a memorandum az orvosol
ható sérelmeket:

Mondja ki a törvény hogy a jelenleg a VIL 
fizetési osztályban levő bírák és ügyészek — tekin
tettel eddig eltöltött hosszú szolgálati idejükre, — át
menetileg jelenlegi fizetési fokozatukban meghagyat
nak. annál is inkább, mivel ezt az elvet maga a ja 
vaslat 44 §-a is Jelá'litja. A VIII. fizetési osztályba 
sorozott törvényszéki bírák és ügyészekre tartassák 
fenn az 1893: ÍV. törvénycikk 3. §-nak az a rendel
kezése, hogy ezek csak a V ili. fizetési osztály 2. fize
tési fokozatába nevezhetők ki. Ezenkívül mondja ki a 
törvény — a javaslat 2. §-ban foglalt általános ren
delkezés kivóteleképen hogv a birák és ügyészek a 
VIIL fizetési osztályból a VIL fizetési osztályba ne 
kinevezés, hanem a 24. §-ban előirt előlépés utján 
jussanak. Ezt úgy a bírói függetlenség elve, mint az 
a körülmény indokolja, hogy az említett osztályokban 
lévő birák és ügyészek helyzetén és munkakörén a 
kinevezés mit sem változtatott, s a két osztály felállí
tása tu'ajdonképen csak az elsőfolyamodása birák és 
ügyészek előléptetési viázonyaiuak javítását célozta. A 
IX. fiz. osztályba tartozó albirák és aiügyészek és a X. 
fizetési osztályba tartozó jegvzők ne 4, hanem 8 éven
ként lépienek elő az egyik fizetési fokozatból a má
sikba Az aljegyzők — a javaslat 2. § anak 2. bekez
désében foglalt általános rendelkezéstől eltérően — 
figyelemmel az 1893. IV. t.-o.-ben is elismert kivételes 
helyzetükre, a XL fizetési osztály 1. lokozatába. — és 
mihelyt a bírói vizsga letételét igazolják a X fizetési 
osztályba neveztessenek ki. A joggyakoruokok az 
eddigi fizetési törvény elvének megielelően annyi se
gélydijat kapjanak, mint a XI. fizetési osztály 3. lo
kozatába sorozott tisztviselők vagyis 1400 koronát.

Mivel e javaslatok kivihetősége, — bármily 
igazságosak és méltányosak legyenek is azok — azon 
szempontból is mérlegelés tárgyává teendő, hogy 
vájjon az á’lamháztartást mennyire terhelné meg, 
azért még néhány számadat igényel figyelmet. A VIL 
liz. oszt.-ba tartozó birák lenti igényeinek kielégítése, 
mivel az csak átmeneti kedvezmény, csak az első 
évben okozna némi teherszaporodást, de a létszám 
csekélysége miatt az kizáró akadályul szolgáló ne
hézséget nem képezhetne. Á Vili. fizetési osztályba 
tartozó birák és ügyészek azon óhajának tel esi- 
tése, hogy a Vili. fizetési osztály 2-dik foko
zatába neveztessenek ki, azon pénzügyi változtatást 
okozná, hogy a ViH. osztályba jutó létszám minden 
tagja fejente 4CÖ K.-val magasabb javadalmazást 
kapna a törvényjavaslat szerint részére jutó összegé
nél. Mivel az 1*253 főből álló olsőloiyatnodásu bírói 
és ügyészi kar 10®/o-a, vagyis 125 fő aVI-ik, 86®/o-a, 
vagyjs 875 lő a VIL fiz. osztályba fog soroztaim, a 
Vili. fiz. oszt.-ban csak mintegy 758 1Ő marad. 763 
lőnél pedig az évi 400 K. különbözet 301.200 K. 
E:en aránylag igen kis összeggel tehát a bírói kar 
legsúlyosabb sérelme orvosolható volna. A. IX fiz. 
oszt.-ba tartozó albirák és alügyészek azon óhajának 
teljesítése, bog)' ne 4, hanem 3 évenként jussanak 
egyik lokozatból a másikba, a következőleg szemlél
hető változásokat okozná. A lent már előadott részletes 
kifejtés szerint 4 éves előlépés mellett jutna a IX. fiz. 
oszt. 1. fokozatába 202 albiró á 3200 K., összesen 646.400 
K. fizetéssel; a 2. fokozatba jutna 454 albiró a ‘2910 
K., összesen 1,316.600 K. fizetéssel; a 3. fokozatba 
jutna 515 albiró á 2600 K., összesen 1,839.000 K. fize
téssel. Tehát a javaslat szerinti 4 eves előlépési rend
szer mellett az összes albirák és alügyészek évi tize- 
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éves előlépési rendszer mellett jutoa az 1. fokozatba 
396 albiró á 3200 K., összesen 1267.200 K. fizetéssel; 
a 2. íokozatba 421 alb:ró a 2900 K.. összesen 1 220>0o 
K. fizetéssel: végül a 3-ik Íokozatba jutna864albiró á 
26000K., összesen 929.400K. fizetéssel. Vagyis az óhajtóit 
3 éves előlépési rendszer mellett az összes albirák és al- 
ügyészek évi fizetése 3,408.500 koronát tenne ki. Ezen 
óhaj teljesítése tehát erenként csupán 106,600 koroná
val emelné a kiadást. A X. fizetési osztályba tartozó 
jegyzői kar szükségletének a javaslatban foglalt 4 évi 
előlépés helyett kívánt 3 évi előlépési rendszer a 
jegyzői állás átmeneti jellegénél lógva alig okozna 
valami csekély különbséget, mert az összlétszámok 
bizonyítása szerint a 8 évesnél régibb jegyzők száma 
a három évesnél fiata’abbak számához viszonyítva 
leletté csekély. A Xl-ik fizetési osztályba tar
tozó aljegyzők óhajával kapcsolatban, mivel ezek 
létszámának alakulása tekintetében annak nagy 
hullámzása miatt adatok e helyen rendelkezésre 
nem állanak, pontos összóbasonlitás nem eszközölhető; 
kétségtelen azonban, hogy itt is az óhaj teljesítése 
egylelől a létszám alacsony volta, másfelől a javaslat 
szerint jutó és az óhajtott fizetések közötti különbség 
csekélysége miatt az államháztartásra számbavehető 
megterhelést nem okozna, mert bizonyos, hogy az évi 
különbözet 250.000 K-nál többet nem tenne ki. Végül, 
begy a gyakornokok segélydijának kívánt emelése jelen
tékeny terhet Jnem okozhat, az annyira nyilvánvaló, 
hogy annak bizonyítása lölös'eges. A mindenesetre 
figyelembeveendó pénzügyi érdekek szempontjából 
való bírálat is azt eredményezi tehát, hogy ez óhajok 
mindenike az állampolgárok megterhelése nélkül is 
teljesíthető s igy azok semmiesetre sem tekinthetők az 
államháztartás elleni támadásnak, annyival kevésbé, 
mert ez óhajok legnagyobb része az eddigi fizetési 
törvények által már biztosított s csak a javaslat által 
megtámadott mai helyzet lenntar.ására irányul.

A szolnoki királyi törvényszék bírói, ügyészi és 
jegyzői kara a következőképp summázza kérését:

A törvényszéki elnökök mind kúriai rangot és 
fizetést kapjanak és pedig az V. fizetési osztálynak 
mind a két fokozatába beosztva: az elsőfolyamedásu 
bírák és ügyészek egy összlétszámba vétessenek s 
s egytizedrészük valóságos Ítélőtáblái bíróvá léptet* 
tessék elő, a Vl-ik fizetési osztálynak nem csupán 
utolsó, de egyen'ő arányban annak 2-:k és f-ső foko
zatába is beosztva, a megmaradó kileuctizedrész pe- 
ífig két egyenlő lé're osztva, egyik Jele a VII., a má
sik fele a VIIL fizetési osztályba, azoknak mind a 8 
fokozatába egyenlő arányban osztassák el az albirői 
címnek — mint jogosulatlannak, értelmetlennek s 
ferde logalmakat előidézőnek — teljes megszüntetésé
vel ; a jegyzők a IX fizetési osztáyba ; az aljegyzők 
közül azok. kik bírói vagy ügyédi vizsgát tettek, 
szintén a IX , a többiek a X. fizetési osztályba; a 
joggyakornokok pedig — akiket a törvényjavaslat 
jogvégzettségük s jogtudományi államvizsgájuk dacára 
a fizetési osztályokon kívül lelejt, s akiknek, mintha 
páriák volnának lakáspénzt sem ad a XI-ik fize
tési osztályba soroztassanak.

(Az erdészek és a fizetésrendezés.)
Az Országos Erdészeti Egyesület igazgató-választ

mánya tegnap dó.előtt báró Eánffy Dezső elnöklete 
alatt ülést tartott amely elsősorban az uj fizetésren
dezési törvényjavaslattal foglalkozott

Eund Károly titkár bemutatta Darányi Ignác 
földmivelésügyi miniszter vá'aszát az egyesületnek 
ama le iratára, amelyet az állami erdőtisztek fizetés- 
reodezése dolgában tavaly hozzáintézett azután át
tért magának a törvényjavaslatnak az állami erdő
tisztekre vonatkozó intézkedéseire s végül be
mutatta a vidéki tagoktól érkezett indítványokat 
amelyeknek egy része rendkívüli közgyűlés össze
hívását sürgeti a javaslat hátrányos intézkedései
nek megvitatása végett A  választmány hosszas vita 
után elhatározta, hogy a rendkívüli közgyűlés össze
hívását mellőzi, Darányi miniszternek az állami erdő
tisztek érdekeinek hathatós támogatásáért újabb felirat
ban köszönetét mond, egyben azonban reámutat azokra 
a jogos kívánalmakra, amelyek még most is támaszt
hatók.

így nevezetesen súlyos okok szónak amellett, 
hogy az állami erdőtiszteknek az elvont mellékjáran
dóságok fejében kilátásba helyezett kedvezőbb besoro
znia az egyes fizetési osztályoaba ne csak 1904. július 
hó 1-ével, hanem a törvény hatály baléptével egyide
jűleg történjék meg: utal az egyesület arra. hogy a 
törvényjavaslat 40. §-a. amely az egyes fizetési foko
zatokba való besorozásról szól, éppen az erdőtisti 
kart mily érzékenyeu sújtja, az állatorvosi főiskola 
tanárainak hely: e'ével szemben a selmeczbányai 
erdészeti akadémia tanárainak fizetésrendezését sérelmes
nek tartja, ez ügyben a íö'dmiveiésügyi minisz
ter közbelépését kéri és a báuyászati akadémiá
val való kapcsolat következtében az Országos magyar 
bányászat; s kohászati egyesületet párhuzamos akcióra 
hívja fel. Végül kéri az egyesület a löldmivelési mi
nisztert hogy az erdötisztek napidijai és útiköltségei 
a fennálló kedvezőtlen külön határozatok megszünteté
sével az általános szabályzatok szerint állapíttassanak 
meg. A választmány azután az egyesület több belső 
ügyét intézte el.

(Állatni végrehajtók kérése.)

A székesfővárosi adóíelügyelő mellé kinevezett 
állami végrehajtók a IX., illetve a VIII. fizetési osz
tályba való kineveztetésüket kérik a pénzügyminisz
terhez intézett folyamodásokban.

A kérvény bangsnlyozza, hogv 18S4. év óta — 
amikor a behajtási osztály szerveztetett — Budapest 
székesfőváros lakossága 417 ezerről 729 ezerre, vagyis 
75%-kal s ebben a szorosan vett kültelki lakosság 
96®/o-kal szaporodott, továbbá, hogy az 1881. évi 10749 
épüiet 16087-re emelkedett, vagyis 5C®/o-kal szaporo

dott. A lakosság és épületek szaporodása természet
szerűen a mtinka-anvag emelkedését is maga után 
vonta un-y hogy a iegutóbbi 10 évben az ellátandó 
ügyek száma az 3891. évi 18467-ről 46819 re. tehát 
162o/o-kal eraelkedeit A munkatöbblet a® állami kincs
tár behajtási illetékek bevételét az 3891. évi 19771 
koronáról 1900. évben 64621 koronára, tehát 226®/o-kal 
szaporította s evvel természetszerű arányban emelke
dett a beszedett kincstári tartozás tőke-összege. Igv 
tehát az állami kincstár se terheJtetik meg magasabb 
fizetési osztályba való kineveztetésünkkel, miután 
összes illetményeink a behajtási illetékekkel^ le- 
dezve vannak. A végrehajtási személyzet 1885. év 
óta áltandőan 33 személyből áll; elképzelhető tehát, 
hogy az óriási munkatöbblet pontos ellátása, változat
lan létszám mellett, az állami végrehajtókra mily 
terhet hárított, s hogy ezen teher az 1684. évtől, 
vagyis 13 évi szolgálat után iejenkint (de még se 
mindegyiknél) 1400 koronáról 2ÖC0 koronára emelke
dett fizetéssel arányban nincsen. A ránk hárított — 
most már elviselhetlen — munka terhét igazolja azon 
körülmény, hogy 16 évi szolgálat alatt a kinevezett 
13 állami végrehajtó közül 8 meghalt, hivatásának 
áldozata lett, áldozata lett ama, — vas-szervezetet is 
megör.'ő, — fizikai munkának, melylyel hivatásunk 
teljesítése jár. Szomorú statisztika ez és való. 
Az állami szolgálat egy ágazata sem mutat fel 
ilyen szomorú adatokat. Azt hiszszük, hogy meg
győzőbb okokra hivatkozni annak igazolására, hogy 
az állami végrehajtóknak a negyvenévi szo'gála- 
tot kitölteni é3 evvel teljes nyugdíj-igényüket el
érni lehetne — nem is lehet. Az 1885. évi XI. tör
vénycikk reánk nézve tehát teljesen iluzőrius s még 
az a reményük sincs meg, hogy idő előtt testet és 
lelket ölő munkásságunk árán legalább családunk jö
vő ét biztosithatnók, mert a nyugdíj-törvény azok 
részére csak kenyeret — egyebet azonban nem bizto
sit. Bármiiéle munkás igényt tarthat arra, hogy mun
kássága gyümölcsét élvezze csak nekünk, állami 
végrehajtóknak, nincs erre kilátásúnk,fmert az a tör- 
hetlen buzgalom és vállvetett igyekezet, melylyel fel
adatunknak élet-időnk rovására megfeleltünk, az állami 
kincstár érdekeit előmozdította ug  ̂an, de a mi ré
szünkre, — annak ellenére, hogy az ál’ami kincstár
nak ránkíordilott kiadását a behajtási illetékkel túlon
túl megtérítettük, — elismerést — eddig legalább — 
nem hozott. Szolgálati időnk 16 éve alatt a megélhe
tési viszonyok rosszabbodtak s miután a mi javadal
mazásuk nem javult meglelelö arányban: az idő hala
dásával természetszerű fokozódó igényeket csak nél- 
külözhetlen személyes szükségleteink megvonása mel
lett elégíthetjük ki s ez már a nyomorúsággal határos. 
Nem hihetjük tehát, hogy nagyméltóságod elzárkóz
hatnék azon méltányos, jogosult és igazságos esedezé- 
süuk teljesítése előtt, hogy: a )a  X. fizetési osztályból 
az adóhivatali ellenőrök közül kinevezett 50 pénztáros 
tekintetbevételével," a rangsorozat 1—50 tétele közé 
sorozott állami végrehajtók még a folyó évben a IX., 
annak idején pedig rangsorozat lokozatában a Vili. 
fizetési osztályba kineveztessenek; b) hogy az 1855. 
évi XI törvénycikk II. lejezete 23. §-ának a 40 éves 
szolgálati időre vonatkozó része az állami végrehaj
tókra nézve 30 évre koriáioztassék.

(Tanárok W lassics miniszternél.)
A tanári kar általában meg van elégedve az uj 

fizetésrendezési törvényjavaslat intézkedéseivel. A tes
tületnek mindössze csak a fiatalabb tagjai látnak 
sérelmet abban, hogy korábbi éveik a fizetésjavitásnál 
nem számíttatnak be Nevezetesen a kereskedelmi 
iskolai tanárok és az igazgatók, akiknek a polgári 
iskolánál töltött éveikből a .javaslat csak három nyolcad, 
részt számit be. Ennek megváltoztatása végett járt az 
ország érdekelt tanársága Wlassics Gyula közoktatás- 
ügyi miniszternél. A Pcrjéssy László szegedi, Gáljy Ignác 
misko czi és Zfósdxj/i József bes2terczebányai igazga
tókból álló küldöttséget a képviseíőházban
igen szívesen fogadta. A küldöttség a törvényjavaslat 
42. §-ának olyan megváltoztatását kérte, hogy a pol
gári iskoláknál töltött idejükből háromnegyed számít
tassák be.

Wlassics miniszter válaszában hangsúlyozta a 
fizetési szabályozás egyöntetű elvét, amolyet köve*.ott 
a fizetósrendezésnél. Megnyugvással mondhatja, hogy 
a tanítóság fizetése érdekében minden lehetőt meglett.
S e tekintetben a fizetés uj terve a külíöldi államok 
fizetésmértékével méltán összevethető. Biztosíthatja — 
úgymond — a kereskedelmi iskolai tanárok küldött
ségét, hogy a legnagyobb méltánylással lógja keresni 
a javítás módozatait amelyre nézve a javas at is nyújt 
kedvezményes alapot.

A küldöttség ezután iforlin Emil miniszteri taná
csosnak adta elő kérelmét, aki a miniszter mellett 
nagy buzgóságot lejtett ki a polgári és kereskedelmi 
iskolai tanárok érdekeiért. Mórán tanácsos felvilágo
sította a küldöttséget a tervbevett törvény rendelke
zéseiről, amelynek méltányos átmeneti intézkedéseit 
és intencióinak kedvezményét a tanárok érdekében a 
legszélsőbb határig lógja ajánlani. A küldöttség a ta
nárság ügyét a minisztériumban még Kirchner Béla 
főigazgatónak ajánlotta figyelmébe.

•
Vizsonyi Vilmos országgyűlési képviselő a kép

viselőház szombati ülésén kérdést intés Ling La os 
kereskedelmi miniszterhez, hogy az á lamvasnti tiszt
viselők fizetését miért nem rendezik az adatni tisztvi
selők fizetéBrendezésével együtt.

K Ü LFÖ LD
Az uj bajor ku ltuszm iniszter. Báró Po-

dewils utódául, ki a megbukott gróf Crailsheim 
helyét foglalta el, dr. Welmer Antal lovagot ne
vezték ki bajor kultuszminiszterré, ami azt jelenti, 
hogy a bajor kultuszminisztérium vezetésében nem 
lesz rondszcrváltozás s igy korai a klerikálisok 
Öröme, akik azt hitték, hogy ezt a tárcát (a leg
fontosabbat Bajorországban) a befolyásuk körébe 
vonhatják. Az uj kultuszminiszter nyugodtan gon
dolkozó és cselokvő ember, katholikus, de nem 
klerikális, nem erőszakos, hanem tartózkodó és 
szeretetreméltó modorú. Sokáig volt a művészi 
ügyek referense a kultuszminisztériumban s igy 
benső érintkezésbe jutott a müncheni művészettel 
és művészekkel. A legutóbbi nemzetközi mükiál- 
litásnak ő volt a kormánybiztosa. Most ötven 
éves s már mint burschot tréfásan jövendőbeli 
miniszternek hívták. Most ez a tréfás prófécia 
valóra vált.

*ÍT
A s n] angol h a lta ito k . A parlament elé jelen

tést terjesztettek az alakítandó uj hadtestek állapotá
ról. E szerint a három első hadtest teljesen megala
kult, kivéve négy lovasezredet, amelyek most Dél- 
Alrikában és más gyarmatokon vannak. Az 6. és
6. hadtest még nem alakult meg, de a 4., 5. és 6. had
testek alakításához szükséges összes csapatok rendel
kezésre állanak, kivéve tizenhét rendes üteget, amelyek 
ezidőszerint még Dél-Afnkában vannak s amelyek 
közül tizennégyre még szükség van. Tizenöt segéd
üteg még nem alakult meg.

A  Combes-micisztérium veszélyeztetett 
helyzete. A francia kamara háromnapi szünetet 
vett magának a nélkül, hogy a magánszeszfőzők- 
röl szóló törvény létrejött volna. Azok a képvi
selők, kiket a bortermő vidékek választottak meg, 
most hazarándulnak választóik körébe, akik na
gyon föl vannak háborodva a miatt, hogy a ka
marában erősen megtámadták azokat, akiknek 
szinto privilégiumuk van a szeszadó kijátszására. 
Ez az érintkezés nagyon kedvezőtlenül befolyá
solhatja a magánszeszlőzőkről szóló törvényjavas
lat tárgyalásának folytatását. Valószínű, hogy a 
Combes-minisztérium nemsokára megbukik, mert 
a kamara republikánus zöme nem tart össze az 
anyagi érdeknek ebben a kérdésében. Ha a búd- 
getet letárgyalják, nagyon valószínű lesz a kabi
netválság. Parlamenti körökben már kombinálják 
is a jövendő miniszterek névsorát. Legtöbb kilá
tása van egy Chaumii kabinetnek, de beszélnek 
flrwsonról is, aki £«ncssa»nsl, Caillanrra], AliUe- 
rnnddal és a Waldeok-liousseau-minisztérium 
több ölemével ismét kormányra kerülne. A hely
zet még bonyolultabb lenno, ha igaz lenne 
az a hír, melyet parlamenti körökben erő
sen hisznek, hogy t. i. Bourgeois lemond a 
kamara elnöki méltóságáról s teljesen vissza
vonul a politikai élettől. Állítólag egészen 
magánokok birják arra, hogy a magánóletbo 
visszavonuljon. Beteg leányának állapota nagyon 
rosszra fordult s magú is beteges ember. Ennek 
dacára barátai mindent elkövetnek, hogy szán
dékától eltérítsék, mert visszalépése nagy veszte
ség lenno a köztársasági pártra. Ő volt ugyanis 
a icndes békitő s az ollentétek elsimitója a re
publikánus zömben.

A  balkán i veszedelem .
B u d a p e s t ,  február 23.

Konstantinápolyból már kiszivárog a reform
tervezet tartalma, melyet Calice osztrák-magyar 
nagykövet és Szinovjev orosz nagykövet pénteken 
nyújtottak át a portának, amely nagyon meg
hökkent azon, hogy ezt a tervezetet az összes 
hatalmak helyesük. A memorandumot a peria 
rögtön lefordittatta és a szultán elé terjesztette, 
s a mai minisztertauáes már foglalkozott is vele. 
s jelentése alapján a szultánéi is Jogadta a memo
randumban javasolt intézkedéseket. A reformter
vezet, török forrás szerint, kizárólagosan közigaz
gatási rendszabályokkal foglalkozik s nem tesz kü
lönbséget a lakosok közöttfelekezotek és fajok szerint 
az adó igazságos beszedését illetőleg az Ottómén 
bank több fiókjának fölállítását követeli, amelyekre 
az adó behajtását biznák. Ezek az adók csak 
helyi és közérdekű célokra fordíthatók. A főkor
mányzó három esztendőre nevezendő ki. A rend
őrséget és a csendőrséget európai instruktorok 
fogják újjászervezni.

K onstantinápoly , február 28. 
üszkübi jelentés szerint a reóvoetei kerületben

19-ikón a katonaság összeütközött egy Stromioa felé 
tartó bolgár bandával. Az elesetteknél dinamitet talál
tak, amely valószínűleg a vasut elpusztítására volt 
szánva. A porta titkos ér:esitést kapott, hogy egy gari- 
baldista-csoport expedíciót tervez Albániába, niéitit
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csapatokat küldtek ki a partok őrzésére, hogy a ki
kötést megakadályozzák.

Tcvfik basa külügyminiszter ma délután értesí
tette báró Calice osztrák-magyar nagykövetet és Si- 
uovjev orosz nagykövetet, hogy a szu'tán a memo
randumban javasolt intézkedéseket elfogadta.

Róma, február 23.
A /ram ara mai ülésén, melyen a diplomaták pá

holyában Mendov orosz nagykövet is jelen volt, a 
kütügyek ideiglenes vezetésével megbízott Morin ten
gerészeti miniszter válaszolt a’Xmacedon-kérdésben 
hozzá intézett interpellációkra. 2/onn minis tér kifej
tettel

A hatalmaknak melyek a berlini kongresszuson 
részt vettek, bőséges okuk van az 1878. jalius 13-iki 
szerződés kiegészítésére mely szerződés hivatva volt 
a Balkán-félszigeten a politikai egyensúlyt helyreállí
tani. Tényleg kötelezte is a 23. cikk a porlát, 
hogy az európai tartományokban organikus szabály
zatokat hozzon be, amelyeket, úgymint annak ide
jén a KrétáraJJnézve alkotott szabályzatot, vegyes 
bizottságok szerkesztenének, amelyekben a benszü- 
lött elemek jelentékeny mértékben képviselve lenné
nek. Ezek a szabályzatok hivatva lettek volna a régi 
visszaéléseket megszüntetni és a különböző ta;ok és 
felekezetek közt fennálló differenciáknak véget vetni. 
De ezek a vegyes bizottságok sohasem kezdték meg 
működésűket és az országot még mindig oly módon 
igazgatják, melyet a szónok nem akar közelebbről 
jellemezni. A dolgok ez állásának, sajnos, fokoznia 
kellett az ológületlenségot és oly aspirációkat kellett 
életre kelteni, amelyekből a Macedóniában és Bul
gáriában jelenleg mutatkozó zavarok keletkeztek. 
Sajnos, nem történt semmiféle intézkedés az európai 
tartományok kritikus helyzetének javítására.

A porta ugyan nemrég egy tervezetet adott ki 
a macedón vilajetek viszonyainak szabályozására, egy 
magas tisztviselőt bizott meg e tervezet végrehajtásá
nak felügyeletével és külön bizottságot küldött ki 
azzal a feladattal, hogy a válik és a felügyelők által 
teendő jelentéseket megvizsgálja. De ezek a reformok 
alig látszottak a hatalmaknak alkalmasaknak arra, 
hogy a baj, mely azóta még rosszabbodott, orvosol
ják. Most szerencsénk volt hallani, hogy Ausstria-Ma- 
yyarország és Oroszország külügyminiszterrel a leg
utóbb Béosben történt találkozás alkalmával meg
ragadták a kezdeményezést oly programm tekinteté
ben, mely hivatva van a szultán által elrendelt re
formoknak gyakorlati hatályt adni. A két miniszter 
által Bócsben megállapított formulákat egyelőre kö
zölték velünk és eképp meggyőződhettünk róla, hogy 
ez a formula elvben annyira meg:elel saját eszménk
nek, hogy mi ehhez a programmhoz, melyet Ausztria- 
Magyarország és Oroszoroxáv konstantinápolyi nagy
követei konkrét javaslatok alakjában előterjesztettek, 
mely javaslatok velünk éppúgy. miDt a többi hatal
makkal közöltettek, habozás nélkül kijelenthetjük tel
jes hozzájárulásunkat.

A javasolt reformok Kossovo, Monastir és Salom ki 
vilajetekre vonatkoznak, ahol az agitáció a legélén
kebb, mig másrészről Albániában a politikai helyzet 
biztos garanciát talál a Béca és Bóma közt a statusqoo 
fenntartására nézve helyreállított ententében. Á pil a- 
nat, amely előtt állunk, bizonyára komoly és döntő 
az ottoman Keletre nézve. Óhajtjuk. hogy sze
rencsés kimenetelű legyen. Ha, mint remélik, a 
bolgár kormány abban a helyzetben van, hogv szi
lárd elhatározását keresztülvigye és a fejedelemségben 
elnyomja a mozgalom tűzhelyét, mely a diplomácia 
müvét akadályozza és az országot a legkomolyabb 
komplikációknak tehetné ki, ha nem kételkedhetünk, 
hogy a porta az Európával szemben formálisan elvál
lalt kötelezettségeket kellő időben teljesíti, úgy a mostani 
válság oly megoldást hozhat, mely a Balkan népeinek 
visszaadja a békét és nyugalmat Ez az a oél, amelyre 
a hatalmak minden közös láradozása irányul. A bölcs 
politika és igazi emberiesség és civilzáoió e müvénél 
Olaszország nem mulaszthatja el a buzgó közre
működést. Ha azonban minaen várakozás ellenére 
a hatalmak közös akciója a béke fenntartására irá
nyuló energikus láradozások ellenére nem volna ké
pes megakadályozni az események végzetes folyama
tá t ha a tüzet, melyet a hatalmak oltaui igyekez
nek, nem lehetne eloltani, úgy az clasz kormány bi
zonyára nem szorítkoznék az egyszerű néző passzív sze
repére. Midőn magatartását az eszél.yesség parancsá
hoz alkalmazná, egyidejűleg ki ejtené azonban egész 
szilárdságát annál az elhatározásánál, arnel} et a körül
ménynek igényelhetnének és bár le kiismeretesen szem 
előtt tartaná saját kötelezettségeit és respektálná a 
többi hatalmak jogosult érdekeit d© nem .uu asztaná 
el Őrködni a letett, hogv hazánk jogai és érdekei ne 
csorbuljanak. (Élénk tetszés.)

A BUDAPESTI NAPLÓ telefonja.

Szerkesztőség 68—12
Kiadóhivatal 64—38

— BUDAPESTI NAPLÓ. Február 28 ikin uj 
előfizetés nyílik « Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az elöizetése  
ezen a napon lejár, ir.éitóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldbessük tovább.

H ÍREK

M axim  Gorkij.
Elképzelem, hogy Oroszország fővárosá- 

ban, valamelyik széles, elegáns utcában van 
egy uagy ház. A  házon hatalmas címer s 
azon ez a fölirás: Magyar királyi főkonzul. 
Az emberek elmonnek ez előtt a ház előtt, 
fölnéznek a cimtáblára s egy szót sem tud
nak elolvasni belőle. Van olyan becsületes 
orosz alattvaló, aki ötven év óta mindennap 
ezen az utcán megy a hivatalába, minden
nap megnézi ezt a táblát s egyetlenegyszer 
sem tudja elolvasni. Végre is meghal, be
szentelik, a pópa énekel a teste fölött, de ez 
az ember soha életében nem tudta, hogy ő 
mindennap elment a magyar konzulátus előtt 
s hogy Magyarország is van a világon.

Pedig aki nemzeti politikát csinál ná
lunk, az rendesen azt tartja legszebb álmá
nak, hogy minden fővárosban legyen igazi 
magyar konzul, mert ettől a konzultól ma
gyarosodul: meg a félvilág s ettől ismerik 
meg Magyarországot. Konzul nélkül el va
gyunk temetve a Kárpátok közé s  csak a 
konzul ur az a ezelcntyü, amelyon át a ma
gyar levegő szerte áradhat idogen országok
ban. Mialatt pedig ezért véres harcokat vív
nak a politikai arénában, azalatt Maxim Gor
kijt, az oroszok nagy íróját fölkeresi két ma
gyar omber. Az ogyik Zichy Mihály, a festő, 
a másik egy fiatal, tehetséges magyar iró, 
Pintér Ákos, s figyelmébe ajánlják noki, hogy 
olvassa el az Ember tragédiáját Maxim 
Gorkij pedig elolvassa s  kijelenti, hogy ennek 
a remekmünok a  kedvéért megtanul magya
rul és lefordítja orosz nyelvre Madách halha
tatlan mestermunkáját

Oroszországban sokat olvasnak az embe
rek. Sokkal többet és sokkal intenzivebben, 
mint nálunk. Ennek a barbár országnak, m ely
ről mi soha jót el nem képzelünk, nem a 
politikusok, hanem a költők és művészek a 
vezetői s ők végzik a  fölszabadítás munká
ját. Maxim Gorkij munkái kapósabbak, mint 
nálunk a legszenzációsabb parlamenti szónok
latok, s  a gyakran meddő pártharcok izgalmai 
helyett azok a nagy gondolatok foglalkoztat
ják a kedélyeket, melyeket a nagy költők 
dobnak a nép közé. Ezért van erősebb hul
lámzás a politikai akciók terén is s  ezért 
van az, hogy ott a népakarat gyakrabban tör 
ki főttekben, mint szónoklatokban. Ahol a 
költők ilyen nagy hatással vannak a népre, 
ott az Ember tragédiájának megjelenése ki- 
számithatlan hasznot és elismerést lóg hozni 
Magyarországra. És egy erős tanulságot is le
szűrhetünk majd azokból a kétségtelen si
kerekből, melyekben a Maxim Gorkij fordítá
sának része lesz. Azt, amit Magyarországon 
eddig oly szívesen feledünk, hogy a nemze
tek dicsőségét ma már nem fegyverrel 8 nem  
a harci dicsőség emlékeinek felújításával koll 
kivívni, hanem az irótollal, az ecsettel, a vé
sővel s bármily furcsán hangzik is :  a rőffol. 
Abból a sikerből, mely Maxim Gorkij fordí
tása révén támadni fog, sokkal nagyobb hasz
not várunk, mint sok olyan honmentő akció
ból, melynek rugója a politikai pártok érdeke, 
vagy egyes osztályok hatalmi aspirációja. 
É s sokkal több jó, sokkal több becsü
let támad 1 előle, mint a  magyar kon
zulátusokból. A  konzulátusokat elsöpri az 
idő. A  nagy konzuli paloták összedől
nek s cégtábláikat nem tudják elolvasni 
az emberek. Ahol azonban a nemzeti érzés, 
gondolkodás és költészet nyilatkozik meg, 
ott az enyészet és elmúlás gyöngén,megvervo 
vonul vissza.

A  Maxim Gorkij vállalkozása nagyfon- 
tosságu dolog. Sokkal nagyobb, mintsemhogy 
hálával ne kellene gondolnunk két honfitár
sunkra s  arra a nagy költőre, aki, miután 
meghódította egész Európát, most egy ma
gyar alkotás számára is tágítja a világiroda
lom útjait.

Vájjon Maxim Gorkijból lesz-e magyar 
akadémikus ?

_____ —a.

Budapest, február 23.
—  A  k i r á l y  é r k e z é s t .  Úgy volt tervezve, hogy 

a király ma este érkezik körünkbe, azonban közbe
jött akadályok miatt elmaradt az utazás. Valószínű, 
hogy szombaton reggel érkezik Budapestre a király,

—  E b é d  a  m in is z t e r e ln ö k n é l .  Széli Kálmán 
miniszterelnök és neje ma délután 6 órakor ebédet 
adott, amelyre hivatalosak voltak: Beniczky Ferenc, 
Berzeviczy Albert, llakovszky István állami számvevő- 
széki elnök, gróí Karátsonyi Jenő, Hegedűs Sándor, 
Kiss Pál, B izony Ákos, Borbély György, Bomahidy 
Elemér, Hentallcr Lajos, Jakabffy Imre.'Kawtffterer Ernő, 
Kossuth Fereno, Ldssló Mihály, Pékár Gyula, AsöinaA 
Gynla, Sándor Pál, Szerb György, Szívók Imre, gróf 
Tisza István, Wetsz Berthold, gróf Wüczek Frigyes 
és gróí Zselénszki Róbert.

—  M ik ló s  w t t r t t e m b e r g l  h e r c e g  b a lá l * .  Karls- 
ruhe táviratozzak, hogy Miklós württembergi heroeg 
meghalt. A herceg hetvenedik esztendejében volt. 
1893-ban született Karlsruhéban, az atyja Jenő herceg, 
az édesanyja Hohcnlohe-Langenburg Belén hercegnő 
volt. Miklós herceg 186S-ban uősü.t, rokonát, Vilma 
würtembergi hercegnőt vette el, aki 1892-ben meg
halt Azóta a herceg, akinek gyermeke se maradt, 
magányos özvegységben élt. Temetése pénteken lesz 
Karlsruhéban, a hova csütörtökön a király és Albrecht 
württembergi herceg is elmegy.

—  B e á in  Sven B u d a p e s te n .  Belső-Azsia hírne
ves iölíedező utazója, Hédin Sven, február 25-ikén — 
szerdán — este 7 órakor Budapestre fog érkezni a nyu
gati pályaudvaron. A Magyar Földrajzi Társaság kül- 
döttségileg fogja őt fogadni s dr. Erődi Béla iőigaz- 
gatö, a társaság elnöke üdvözli. A nagy utazó csü
törtökön este tartja az előadását az Pránidban. Erre 
az előadásra ugyanott a színháznál lehet jegyet vál
tani. Az előadás után a Földrajzi Társaság lakomát 
rendez az Országos Kaszinóban Hédin Sven tiszte
letére. Bécsben, ahol ma é3 holnap tartja meg az 
előadásait, vasárnap ünnepi fogadtatás volt Az Urá
niában tervezett második előadás, közbejött akadályok 
miatt, elmarad.

Béosböl táviratozzék: A földrajzi lársaságban 
ma este Sven Hédin rendkívül érdekes előadást tartott 
Tibeten át tett utazásáról fényes közönség előtt Ott 
voltak Bainer lőheroeg, a cumberlandi herceg, Golu- 
eliowki, Kállay, CaH, Wittek miniszterek, továbbá az 
udvari méltóságok, az orosz és német nagykövet, a 
svéd követ, az urakháza és a képviselőház elnökei 
stb. Hat tel közoktatásügyi miniszter, aki szintén jelen 
volt az előadáson, ennek belejezése után átnyújtotta 
Sven Hedinnek a Fereno Jézsef-rend középkeresztjét, 
melyet 6 felsége adományozott neki. Az előadást nagy 
tetszéssel fogadták.

— Az aradi pBzpökválaaitáa. Aa aradi njabb 
püspökválasztást, amely alkalommal Papp Ignáo János 
szentszéki elnök kapta meg a szavazatok többségét, 
egyes lapok tévesen a Mangra-párt győzelmének 
jelezték. Mint beavatott helyről hangsúlyozzák, Papp 
Ignác János megválasztása nem tekinthető a Mangristák 
diadalának. A döntést a bihari zsinati képviselők 
hozták létre, akiknek ez volt az első alkalmnk, hogy 
földijüket a püspöki székbe segítsék. Nagy részük 
Mangra vikárinssal rossz viszonyban él, aki közülük 
néhány esperest fegyelmi eljárás ntján üldözőbevett; 
ezek természetesen az első választásnál Hemseára 
szavaztak s velük együtt szavazott — a ezt nyiitan 
vallotta — Papp I. János is, aki — hogy Hamsea 
pártjában szakadás ne álljon be — kijelentette, 
hogy ezúttal nem reflektál a püspöki állásra. 
Papp Ignáo János sohasem adta annak jelét, hogy 
a Mangra-párthoz tartoznék, senki sem tartotta 
őt ilyennek, ellenkezőleg mindig a Mangráék által 
gyűlölt Metianu érsek leghívebb emberének tekintet
ték ; e miatt Mangráék a Tribuna Poporolban néhány
szor meg is gyanúsították és megtámadták, sótGoldis 
püspök idejében, ennek távolléte alatt, a püspöki aulá
ból, abol még Metianu érseknek aradi püspöksége 
idejéből volt lakása, ki is lakoltatták, A helyzet kény
szerítőbe a Mangristákat arra, hogy Papp Ignáohoi 
csatlakozzanak, hogy igy elérhessék céljukat: Hamsea 
megbuktatását. A megválasztott püspök különben 
mindjárt a megválasztatásakor a zsinathoz intézett 
beszédében kiemelte, hogy ő magát nem egy párt, 
hanem az egész zsinat választottjának tekinti és az 
iránta tanúsított bizalomban az egyháznak eddig tett 
szolgálatai elismerését látja, leladata pedig az egyhá
zat a béke és a keresztény szeretet szellemében ve
zetni ; a magyar haza ée az állam iránti kötelességek
ről hasonlóan egész korrekte nyilatkozott s azt Ígérte, 
hogy oda fog halni, miszerint az egyház két alkotó
eleme, a klérus és a nép lisatelettel és engedelmes
séggel viseltessenek az ország törvényei és felelős 
kormánya iránt.
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— Egy szenátor, aki obstruál. A reiohs- 
rathbeli Lecher nevezetű képviselő ur, aki két 
napig tartó obstrukciós beszédet tartott annak 
idején, alaposan le van pipálva. Aki messze fölül
múlta, az Morgan szenátor, az Egyesült-Államok 
szenátusának tagja. Egymaga megobstruál egy 
javaslatot s meg akarja akadályozni a törvény
erőre való emelkedését, ilyesmire is csak egy vér
beli yankee képes. New-Yorkból jelentik ugyanis, 
hogy az Egyesült-Államok szenátusa éjjeli ülése
ket akar tartani, hogy Morgan szenátort kifá- 
raszsza, aki már két hoto obstruál, amennyiben 
egy beszédet tart a Panama-szerződésről. Beszé
dét a szenátus ülésszakának bezárásáig akarja 
folytatni a fáradhatatlan, bőbeszédű yankee, 
vagyis március 4-ig. Tehát majdnem négy álló 
hétig egy és ugyanarról a thémáról beszél. Mor
gan szenátor azértA obstruál, mivel nem akarja, 
hogy az Egyesült-Államok Columbiával kössenek 
szerződést a Panama-osatorna létesítésére.

— A nöl Iparklállltás m egnyitása. Az állami 
női ipariskola minden második évben nagy kiállítást 
szokott rendezni Szentkirályi-utcai palotájában, ame
lyen a növendékek bemutatják a kézimunkában való 
jártasságukat. Az idei kiállítást ma délelőtt nyitotta 
meg Láng Lajos kereskedelmi minis: tér, aki gróf 
Wickenburg Márk államtitkárral együtt je’ent meg az 
iskola helyiségében. A minisztert az intézet előcsar
nokában gróf Teleki Sándorné, Schnierer Aladárné és 
Hérics Sándorné felügyelő-bizottsági tagok, özvegy 
Nendtwich Gusztávnó igazgató, Péterfly Lajos minisz
teri osztálytanácsos, Gelléri Mór király i tanácsos, az 
Országos Iparegyosület igazgatója, Vig Albert, az 
állami ipariskolák főigazgatója, és az intézet tanári 
kara fogadta. Póterffy Lajos rövid beszéddel üdvö
zölte a minisztert s megköszönte neki az intézet iránt 
tanúsított érdeklődését Azután megkérte a minisztert, 
hogy a kiállítást nyissa meg. A miniszter pár szóval 
megköszönte a fogadást, megnyitotta a kiábitást, majd 
sorrajárta annak helyiségeit

A miniszter és kísérői mindenekelőtt a földszinti 
teremben elhelyezett íehérvarrások kiállítását nézte 
meg. Szebbnél szebb kézzel hímzett női pongyolák, 
a sóruhák, férfiingek láthatók e teremben, egy 
külön asztalon pedig bekötött füzetekben a növendé
keknek szabásrajzai vannak. Különösen remekbe ké
szültek az á jonr hímzésű fehérneműk. Sok növendék 
egész kelengyét készített magának, amelyek szintén e te
remben vannak kiállítva,Legérdekesebb része akiáltitás- 
nak a hímzések terme. Itt a legpompásabb kéz- s géphim- 
zések láthatók, amelyek nagyobbrészt eredeti tervezés 
alapján készültek. A kalotaszegi stilusu hímzések, 
gyönvörü gobelinek, perzsa kettőshimzésü párnák, 
asztalfutók, térítők és egyéb hímzett tárgyak között 
nem egy becses müdarab akad, amely díszére lehetne 
bármely kiállításnak. Igen szépek a vászonbimzések 
is 8 ez utóbbiakból remek milieu-k vannak kiállítva. Az 
árnyalt fehérhimzés is be van mutatva néhány sikerült 
kézimunkán. Gyönyörűek a japáni tühimzés-utánzatok. 
Ebben az osztályban különösen megdicsérte a minisz
ter az újpesti és a jőzse.városi templomok részére 
készített három oltárteritők A kiállításnak harmadik 
része a második emeleten levő ruhavarró-0S2tály és 
rajzkiálhtás. A növenkékek, akik a varrást is alapo
san megtanulják, ebben a teremben több posztó- és 
báli-ruhát, kosz’ümöt, hímzéssel ellátott selyemblúzo
kat stb állítottak ki. A rajzkiállitásban Boros Rudolf 
rajztanár kalauzolta a minisztert és a vendégeket. A 
miniszter egy óránál tovább maradt a kiállításon és 
látogatásának végén nagy megelégedését lejezte ki az 
intézet igazgatónőjének és tanári karának. A kiállítás 
megtekintése ingyenes s az ott látható tárgyak az in
tézetben megrendelhetők. Ugyancsak ma délelőtt nyílt 
meg Budán a lóutcai női ipariskola kézimunka-kiállí
tása is.

— Lujza heroegnő sorsa. Brilsstelbül táviratoz
zék: Giron azt az értesítést kapta, hogy Lujta her
cegnőnek szülőivel folytatott tárgyalása jó eredmény
nyel biztat s valószínűnek látszik hogy a hercegnő 
már a legközelebbi napokban atyjának valamelyik 
kastélyába fog visszavonulni. — Zasamneból távira
tozzék: A kautoni hatóság arra a hírre, hogy Lujza 
hercegnőt akarata ellenére vitték a La Móterie-szana- 
tóriumba s hogy ott személyes szabadságát megszorí
tották, megindította a vizsgálatot, amelynek alap án 
kijelenti, hogy mind ezek a hírek teljesen alaptalanok. 

—  J ó té k c n y  a d o m á n y o k .  A z  ing) en-kenyér
’avara ma 7 korona 50 fi lért kaptunk a Fővárosi 
Orleura keretében működő Tarka Sstnpad tagjaitól. A 
derék é3 szimpatikus társulat ez adományához hozzá
járulták hhanyi Géza 2 Baumann Károly 1. Bévéss 
Ilonka 1, Bernáth Irén 3 koronával és Papp Gyula £0 
fillérrel. — Az ingyen tej javára J, E. néven 2 koro
nát kaptánk. — A jótékony adományokat rendeltetési 
helyükre juttatjuk.

— A mentők segítése . A Budapesti Önkéntes 
Mentő-Egyesület hölgybizottsága elhatározta, hogy az 
egyesület alapja javára úgynevezett lakáslát ogatásokat 
fog lehetővé tenni. Ez abból fog állani, hogy előkelő 
és érdekes berendezésű főori és polgári lakásokat és 
műtermeket 10 korona belóplidij ellenében meg lehet 
majd tekinteni.

— Öngyilkosság Fiaméban. Fiúméból táviratoz
zak: Ptandi Natale 54 éves birtokos lakásán lorgó- 
pisztolylyal agyonlőtte magát. A golyó a jobbba'án- 
tékon behatolva, rögtöni halált okozott.

o  Budapest, keda

—  E g y  török heroegnő felolvasó-kőrútja. Ali
Nouri bej volt török főkonzul felesége, Hairio Ben 
Aid hercegné — mint Stockholmból jelentik — fel* 
olvasó-körntra indult, hogy megismertesse az enrópai 
hölgyekkel a török asszonyok szomorú helyzetét. Az 
első felolvasást a hercegné Kopenhágában tarttotta, a 
másodikat most fogja tartani Stockholmban. Annyi bi
zonyos — akár érdekesek ezek a felolvasások, akár nem 
— hogy nem mindennapi látvány lehet egy török nőt 
látni a női szabadság védelmében. Tulajdonképpen úgy 
áll azonban a dolog, hogy nem maga a hercegnő tartja 
a felolvasásokat, hanem a Stambul oimü török lap 
volt szerkesztője Anmeghian aki életfogytiglani bör
tönre van ítélve a hatalmas szultán kegyelméből: 
tehét nem nagyon vágyakozik vissza f hazájába. A 
felolvasásokat tehát ez a volt török szerkesztő tartja 
íranoia nyelven. Maga a heroegné anyanyelvén, a 
törökön kívül nem beszól más nyelven. A fölolvasás 
kezdetén mindaketlen megjelennek a pódiumon s a 
hercegnő keleties szokással (homlokához érintett 
kézzel) üdvözli a hallgatóságot s török nyelven rövid be
szédet is intéz a közönséghez, amelyben nyelvisme
reteinek hiányosságával menti magát azért, hogy nem 
ő tartja a felolvasást, aztán átadja a szót Anmeghian- 
nak, de azért ő is ott marad a pódiumon egész végig. 
Anmeghian aztán részletesen leirja a török nő hely
zetét, alárendelt állapotát, tudatlanságát, a nevelés 
szándékos elhanyagoltságát, szóval mindazt, amit kö
rülbelül már eddig is tudtunk a török viszonyokról. 
A szultánt természetesen nem valami kedves világí
tásban állítja a publikum elé a bujdosó török újságíró. 
A hercegnő maga fátyol nélkül jár és gyönyörű szép 
asszony. Férje Ali Nouri bej szintén bujdosó, mert 
a török hatóságok százegy évi börtönre Ítélték 
Születésére nézve a bej svéd ember, aki azonban 
ma már az izlam hive és igen sokáig volt török 
szolgálatban.

— Doktor commercii. A brazíliai kormány 
elhatározta, hogy a rio de janciroi egyetemen uj 
akadémiai szakot álJit föl a kereskedelmi tudo
mányok részéi©. E?on a szakon épp úgy, mint a 
többi tudós fakultásokon, a végzett tanulók dok
torátust tehetnek s megkaphatják a doktor címet, 
melyet eddig az úgynevezett klasszikus tudomá
nyok művelői foglaltak le maguknak. A kereske
delmi tudomány századunk vezető tudománya. 
Amint a múlt századot a filozófia irányította, 
ma a kereskedelem a fő irányeszméje a világnak. 
Semmi ok sincs arra, hogy a jogtudományt előny
ben részesítsék a kereskedelmi tudományok fölött, 
holott a jog alapjait csak most kezdik beleépíteni 
a természet világába, mig a kereskedelmi tudo
mányok szerves összefüggésben állanak a termé
szettel. A lateinerok kezdik elveszíteni ősi várai
kat, melyeket nem egyszer miszticizmussal s az 
igazi élet elől való elzárkózással őriztek. A keres
kedelem pedig, ez a lenézett és kigunyolt hamu
pipőke, diadalmasan teszi fejére a íeketo kalapot, 
a tudósok barettjét, melyet méltósággal fog vi
selni, ha nem is olyan nagyképűen, mint a 
filozófusok hordták.

— Gazdag őrököenő és szegény gróf. Ameri
kai örökösnők még mindig vásárolnak maguknak el
szegényedett előkelőségeket, akik oltárhoz vezessék 
őket Angol lapoknak jelentik Newyorkból, hogy a 
pénztelen, de szeretetreméltó Yarmouth grófnak miss 
Thaw-vel, mr. William Tbaw nemrégiben elhunyt 
pittsburgi milliomosnak leányával való eljegyzése be
fejezett dolog. Mikor erről a frigyről az első hírek 
napvilágra kerültek, akkor úgy volt, hogy a leány 
anyja nem pártolja azt, hogy a miss „rangot vásá
roljon" magának. Most azonban már egész határozott
sággal jelentik, hogy az esküvő még a tavaszszal 
meglesz.

—  E g y  zeneszerző halála. Egy boldogtalan em
ber halála hírét jelentik Bécsból. Wolff Hugó osztrák 
zeneszerző aki már huzamosabb idő óta a tartományi 
tébolydának volt szerencsétlen lakója, tegnap dó.u áu 
meghalt.

— A Gellérthegy bomlása. A vén Gellérthegy 
sziklái ismét megmozdultak. A napokban ismételten 
levált egy-egy szikladarab, de szerencsére nem tett 
kárt senkiben. A gyalogközlekedés a hegy tövében 
veszedelmes] s a villamoskocsik is teljes lassúság
gal közlekednek a hegy alatt, nehogy a gyors me
nettel járó rázkódás miatt újabb szikladarabok vál
janak le.

— Halálozás. Impozáns részvét mellett temették 
el ma délután Schlestnger Ignácnak, a Zion jótékony- 
sági egyesület elnökének nejét, született Wohlauer Teréz 
asszonyt. A gyászos aktusra megjelent a főváros 
vaamennyi jótékonysági egyesülete zászlóik alatt, 
továbbá a V ll. kerületi, erzsébetvárosi fovárosi bizott
sági tagok, a kerület képviselője, dr. Morzsányi Károly 
vezetésével és igen sok előkelő fővárosi polgár. 
Lasarus lőkántor gyászdalai után Kayserlwg rabbi 
mondott megható búcsúztatót, mely után a halottat ki- 
kisértók a rákoskeresztúri temetőbe, ahol tetemeit át
adták az anyafőldnck.

Fenyves Ignáo államvasati mérnök Jrarfon hosz- 
szas szenvedés után. 33 éves korában elhunyt.

BU D A PESTI NAPLÓ

—* Magyar mozgalom az alkoholizmus 
ellen. Magyarország a nagy alkohol fogyasztók 
közé tartozik. Pálinkát, bort, sört egyformán isz
nak, azaz, hogy nem egyformán, hanem verse
nyezve egymással abban, hogy ki iszik többet. 
A legkisebb arravaló alkalommal patakban fo
lyik az ital, de minden alkalom nélkül is sűrűn 
csörgedezik le a magyar ember torkán minden jó 
és rosszfélo szesz. Ennek örül az állam, amelynek 
egyik legnagyobb tétele a bevételekben a fogyasz
tási adók tétele, ezekben az adókban pedig az 
italért befizetett pénzek teszik ki a legnagyobb 
summát. Másfelől pedig természetes az, hogy első
sorban az állam a vesztes abban a pusztításban, 
amit az emberanyagban vógbevisz az alkohol. Az 
állam, amelynek munkabíró, egészséges tömegre 
van szüksége ahoz, hogy egzisztálni tudjon. Min
den tekintetben rokonszenves kell hogy legyen 
tehát az a mozgalom, amely végre nálunk is 
megindult az alkohol ellen. Az egyetemé a küz
dés dicsősége. Tegnap az egyetemi ifjúság kebe
lében megalakult a Good Templars magyarországi 
osztálya s ezzel szervezetten indult meg a há
ború az alkohol rombolása ellen. A megalakulás 
alkalmából a külföldről több üdvözletét kapott 
az egyetemi ifjúság.

Forel zürichi egyetemi tanár, a mostanában 
sokat emlegetett La Meterie-inlézet igazgatója melegen 
gratulált. Azt mondja, hogy éppen most, amikor a 
társadalmi együttérzés igazsága igazolást nyer a leg
szélesebb rétegekben oly mozgalom, mely a jövendő 
orvosuemzedék humánus munkájában és nemes pél
dájában keresi az alkohol pusztításai ellen való küz
désnek sikeres fegyverét, mindenképpen méltó a ieg- 
korlátJanabb szimpátiára. Irt Bunge, a bázeli egyetem 
é.ettan tanára; Truch, a svájci mértékletességi egye
sületek elnöke. Londonból irt Győry Ilona, aki már 
régen buzgó terjesztője és hive a mozgalomnak. A 
lausannoi (Svájo) egyetemi ifjúság Good Templars 
osztálya magyarnyelvű táviratban üdvözölte a testvér- 
egyesületet és lölhivta, hogy a közös cél érdekében 
minél élénkebb érintkezésbe lépjen vele. Bunge és 
Forel egyetemi tanároknak a megalakult osztály táv
iratban fejezte ki köszönetét a buzdításért.

A mozgalomnak különösen az orvosi fakul
tás hallgatói között van sok hive.

—  E g y  h e r c e g n ő  ö n g y i lk o s s á g i  k í s é r le te .  Kairó* 
ból táviratozzak : Az alexandriai Kiforrna nehány nap
pal ezelőtt azt jelentette félhivatalosan,hogy a k hódi ve 
nem nyithatja meg személyesen a löldmivelési kiállí
tást, mert testvérének, Dsemil basának leleségemegbete- 
gedetk A hercegnő caakbamarmeggyógyult ét> már el 
is utazott Európába. Most azt beszélik, hogy a her
cegnő öngyilkossági kísérletet követettel: mérget 
ivott Tettének oka családi viszálykodás volt. A her
cegnő felesége Dsemil basának aki több évig nagy
követségi tanácsos volt Bécsben. A budapesti arisz
tokrata körök is nagyon jói ismerik mindkettőjüket, 
mert Béosből gyakran lerándultak Budapestre.

— A bttubánó Eboli. Érdekes dolog történt a 
délolaszországi Eboli városban. Capuából jöttek oda 
barátok bünbánatot hirdetni s munkájukat ugyancsak 
alaposan végezték. Az ebolii nép annyira lelkesedett, 
hogy sok körmenetet tartott és íáklyásmenettel tisz
telte meg a prédikáló papokat, akiket annyira üldö
zött szereletének jeleivel, hogy végre menekülniük 
kellett a városból. Közben azonban az történt, hogy 
máglyát raktak, s ezen pikáns könyveket, fotográfiá
kat, midereket, hamis fogakat, copfokul, pomádékat* 
arotestéket stb. égettek meg. Egészen ngy, mint vala
mikor régen, annak idején Fra Girolamo Savonarola 
a híres doinokosrendi barát tiszteletére Firenzében 
osinálták az emberek. Végezetül pedig, hogy többé 
emberölést ne kövessenek el, ami napirenden volt 
Eboli városában, széttördelték a tőröket és szétszed
ték a revolvereket S a békesség banga ata annyira 
szétömiött e városon, hogy családok, amelyek évtize
deken át éltek háborúságban, százszámra békültek ki, 
mert ősi szokás szerűt a Romeo és Júlia családéi
nak példájára minden olasz városban dúlnak ilyen 
háborúságok. Mindennek örömére aztán nagy ünnep
ség következett, amelyen semmiféle késelés nem 
történt

—  E l t ű n t  sarkkutató. Báró Toll északi sark
kutató, aki tavaly az északi sarkra egy tanulmányutat 
telt, még múlt év júniusában elvált kísérőitől, hogy 
néháuyadmagával a Bennott-íöldre nyomu jón. Azóta 
nem halottak semmit róla, s Szent*Pétervárott azt 
hiszik, hogy eltévedt s elpusztult A szent-pétervári 
tudományos akadémia most Koltschok hadnagyot, aki 
báró Toll expedíciójában részt vett, de már visszaér
kezett Szent-Pétervarra, megbízta, hogy báró Tolit és 
társait keresse lel. Lehetséges ugyanis, hogy a jég 
megrepedése megakadályozta a bárót abban, hogy 
visszatérjen Uj-Szibériába, így kénytelen volt a Bon- 
nett-löldön kitelelni. Koltschek hadnagy hat társával 
legközelebb elindul Szent-Pétervárról s lege sósor
ban ebben az irányban fog kutatni.



M . szám. Budapest, kedd BU D A PE ST I NAPLÓ 1903. február 24. T

— V eszedelm es osalóbanda. Egy egész sereg 
vidéki íöldesgazdát vitt lépro egy  a ÍŐvárosban létező 
osatóbanda. Mesét mondtak nekik egy, a ÍŐvárosban 
feláilitott titkos bankról, amely a belügyi kormány s 
a király támogatása mellett rövid idő alatt kétszeresét 
fizeti vissza a betett pénznek. Félegyháza környéké
ről Laskó János tett feljelentést a rendőrségen, hogy  
ismeretlen emberek tőle hatezer koronát osaltak ki 
azzal, hogy az átadástól számított egy hó lefor
gása alatt éppen tizenkétezer koronát fognak neki 
visszafizetni. Úriemberek jártak nála a főváros
ból, akik előadták részletesen, hogy alakult most 
a fővárosban egy  titkos bank a belügyi kor
mány támogatásával és a király védnöksége 
alatt, amelynek az a bevett célja, hogy tisz
tes előéletű, szorgalmas gazdaembereknek, akik talán 
olyan helyzetben vannak, hogy nagyobb összegű adó
jukat a pontos időben nem tudják kifizetni, segítést 
nyújtanak olyanformán, hogy egy  hónap múlva a be
tevő összeg kétszeresét kapják vissza és igy  a sürgős 
fizetéseket teljesítve, megmenekülnek az árveréstől. A 
rendőrségi vizsgálat megállapította, hogy a csatók 
csakugyan jártak Félegv házán, ahol mintegy 40.CÖ0 
korona erejéig károsították meg a könnyenhivő földes- 
gazdákat. A bűnszövetkezet vezetője rendesen egy  
vaiódi tízest mutat az embereknek, azt mondva, 
hogy az hamispénz s  mégis mindenütt beváltják, 
olyan jó hamisítvány. Különösen az eladósodott 
gazdák azután szívesen fizettek száz korona jó 
pénzt azért, hogy egy  hónap múlva annak két
szeresét kaphassák vissza ügyesen gyártott hamis- 
pénzben. A csalás harmadik módját bankócsináió- 
gópek eladásával űzik. Könnyen kezelhető gépeket 
kínainak eladásra, amelynek ha az egyik oldalán egy  
üres bankóalaku papiroslapot tesznek be, a másik 
oldalon egy  kitűnő huszkoronást lök ki magából a 
gép. Ezekért a gépekért ezreket kérnek, pedig a gép
nek nem lehet semmi hasznát venni. A csalók ugyanis 
itt a ÍŐvárosban előre jól elkészítik a gépet arra, hogy  
az egy  fogantyú nyomása után osak úgy dobja ki 
magából a bankókat Nemcsak Fé légy házát és környé
két, hanem egész Fehérmegyét is behálózták a titkos 
bank emberei. Fehérmegyében mintegy harmincezer 
koronát csaltak össze. A rendőrségi vizsgálat megálla
pította, hogy a csalószövetkezet a fővárosban tanyázik s 
innen intézi a vidéki csalásokat is. Áz ország na
gyobb városaiban mindenütt vannak összeköttetéseik 
és mikor az illetékes helyekről értesítést küld meg
bízottjuk, hogy jó  alkalom kínálkozik az ujabbi csa
lásra, leuiazik innen a fővárosból az intéső és meg
köti az üzleteket. A  belügvminisztériumnál is kérde
zősködtek vidéki gazdaemberok, hogy van-e valami 
alapja a titkos banknak, vagy az egész dolog osak 
szélhámosság. A minisztérium is áttette a kérdezős
ködő gazdák ügyét a rendőrséghez. A vizsgálat a 
mai nappal érdekes fordulatot nyert A  rendőrség 
ugy anis kinyomozta a titkos szövetkezet helyét, annak 
tagjait, azonban a további vizsgálat érdekében még 
azok neveit titokban tartja. Valószínű azonban, hogy 
a csa ók rövid idő alatt le lesznek tartóztatva.

A  osalóbandára vonatkozólag érdekes hirt hoz 
a táviró az éjjo’i órákban Székesfehérvárról. Áz oda
való rendőrség ugyanis ma ott letartóztatott egy  
íischer nevű, állítólag sanfranoiscói származású em
bert. aki magát nyugalmazott orvosnak mondja s aki 
ezelőtt hat héttel vette feleségül egy neves ország
gyűlési képviselőnek gazdag özvegvasszony nővérét 
Fischer dúsgazdag amerikai ültetvényesnek adta ki 
magát, akinek állítólag 800.000 dollárnyi vagyona van. 
Ennek dacára feleségétől rövid idő alatt 40.000 koro
nát vett el. Az asszony végre gyanakodni kezdett, 
mire Simon Sándor rendőrkapitány megindította a 
nyomozást és ennek adatai alapján valószínű, hogy  
Fiecber okmáuvai hamisak és Fischer bigámiát kö
vetett el. Ma egy budapesti detektív is érkezett Szé
kesfehérvárra, mórt azt gyanítják, hogy Fischer tagja 
annak a nagy csalászövetkesetnek, amely után a fővárosi 
rendőrség most kutat

— H ázasság. Lakács József, a nagyváradi Emko 
kávéház lőpincére, holnap tartja esküvőjét Kertést 
Kózsika kisasszonynyal Nagyváradon.

*— R o m  adósságok behajtása. Idők múltával 
az adósságot egyre nehezebben lehet behajtani. 
Ebben a tekintetben, úgy látszik, nincs különbség 
földrész és löldrész között. Hogy Amerikában is ez 
a helyzet, az kitűnik abból a hírből, amely szerint 
ott «gy különös ügynökség alakalt rossz adósságok 
behajtására. A társaság nagy vörös koosikat járat 
amelyeken négy oldalt ez a iölirás olvoshatő: „Rossz 
adósságok gyűjtése.* Az eljárás az. hogy a kocsi 
megáll a ház előtt, ahol az adós lakik, egy  ügynök 
pedig fölmegy az adóshoz tárgyalni. Minden újabb 
látogatásnál a kocsi tovább áll a ház előtt, amig csak 
az adósság be nincs hajtva. A társulat igazgatója 
éppenséggel nem tart altól, hogy kártérítési port 
sóznak a nyakába azok az adósok, akik sértve 
érzik magukat az eljárás által.

— Válasz Daszynsklnak. A Eeiobsrath leg
utóbbi ülésén a katonai javaslatok körül kifejlődött 
vita folyamán tudva'evöleg Daszynski szóbahozta a 
J/a/toafcá-Aa^fcvieA-affért s  támadta Kóburg Fülöp 
herceget, aki — szerinte — koronatanú lehetne Matta- 
sich ártatlansága mellett, mert 6 maga a főbünös. aki 
méltatlan a tiszti kardbojt viselésére. Említést tett Da- 
szynski egy  vizsgálati jegyzőkönyvről is, amelyet 
Mattasichcsal a börtönben vettek fel s megvádolta a 
herceget azzal, hogy neje által báró Hirschtől pénzhez 
akart jutni s állítólag biztatta a hercegnét, hogy jár
jon kedvében a bárónak. Minderre vonatkozólag Kó
burg Fülöp herceg bécsi ügyvédje, dr. Bachrach, ma 
este nyilatkozatot küldött a lapokhoz s kijelenti,hogy  
a hercegnek semmiféle jegyzőkönyről nincs és nem 
is  volt tudomása s hogy a többi gyanúsítás is  
szemenszedett valótlanság.

— A utom obil-szerencsétlenség. Parisból táv
iratozzék: A ix és Lton között tegnap súlyos anto- 
mobil-szerenosétlenség történt. E gy óránkint százhúsz 
kilométernyi sebességgel haladó automobil összeütkö
zött egy  nagyon megrakott szekérrel. Az automobil 
izzó-porrá tört, a rajta levő emberek közül kettő 
szörnyet halt, a többiek súlyosan megsebesültek. A 
szekér kocsisa az utolsó pillanatbau leugrott az or
szágúira és ekképpen megmenekült a bizonyos 
haláltól.

— E gy  orosz bíró v isszaé lése . Körülbelül egy  
esztendővel ezelőtt egy  osinos, fiatal román leány 
utazott a kaukázusi vasúton. A  kupéban kívüle még 
egy  Pussen nevű bíró ült. aki tolakodó ajánlatokat 
tett a leánynak s miután ellenkezésre talált, az egyik  
állomáson hosszából lopással vádolva, letartóztatta a 
leányt. Pussen maga vezette a vizsgálatot, melynek 
folyama alatt a szerencsétlen leány meghalt s mint 
öngyilkost temették el. Később suttogni kezdték, 
hogy a dolog nem történt egészen rendjén, 
mire az ügy njra napirendre került. Minthogy 
a bíró merényletét nem lehetett tagadni, kijelen
tették, hogy az elhunyt rosszhirü leány v o lt Ez 
azonban nem volt igaz és újabb vizsgálat, amelyet 
Mihály Andronikov herceg vezetett, megállapította, hogy  
a tizeukilencéves leánynyal szomben a legbrutálisabb 
erőszakkal éltek és addiS gyötörték, amig m eghalt A  
halottnak aztán sósavat öntöttek a szá.ába, hogy az 
öngyilkosság látszatát keltsék. Az ügy most már az 
illetékes bíróság kezében van.

— T ótágas a  k iv ég zés  előtt. Ruthin angol vá
roskában ugyancsak oinikusan viselkedett egy halálra
ítélt lelesóggyilkos az utolsó huszonnégy órában. Az 
ítélet végrehajtása előtt való napon például a fejetete
jére állt, azzal a mcgokoiással, hogy másnap már úgy  
sem tehetné ezt meg. É s az utolsó pillanatig is osu- 
fondároskodott. Négykézláb mászkált cellájában s 
üvöltözött az őrök előtt, aztán evett-ivott nagy mo
hósággal, füstölt szakadatlanul és  ismételten haj
togatta :

— Am íg ezen a világon vagyok még, mulatni 
akarok.

A  bitóhoz szilárd léptekkel ment s mikor a hur
kot a nyakára tették, odaszólt a hóhérnak és az 
őröknek:

— A visszoátlátásra gyerekek!
— V slsnoe lovai. Velenoe látványosságai ko

zott tudvalevőleg nevezetes helyet foglal el az a négy  
bronzló. amely a Márk templom homlokzatán áll. A 
régi velenceiek hétszáz év  előtt hozták Őket Aténből 
8 remekei a görög művészetnek. A Campanile beom- 
lásával, más tornyok és paloták megingásával annyi 
csapás érte az utóbbi időkben Velenoót, hogy az 
egész müveit világ részvéttel volt a lagúnák városa 
iránt. Most azt írták a lapok, hogy a négy aranyo
zott bronz paripa egyike lezuhant a Márk-tér köve
zetére, 8 alaposan összetörött. A  hir szerencsére nem 
igaz, csak az utolsó paripa negyedik lába akart meg- 
sántulni, s  ezért le kellett a helyéről köteleken eresz
teni, hogy megreparálják. A  legnagyobb csónakon, 
éjjel két órakor, nehogy a velencei nép összefusson, 
bocsátották le a negyedik paripát, amely már külön
ben njabb száz esztendeig állott nyngodtau a helyén, 
a többi hatszáx esztendő után, aminek leteltével L 
Napóleon szállitetta Parisba a négy bronzlovat. Innét 
1815-ben újból Ausztria ajándékozta meg Velencét a 
hires paripákkal.

— Sserenoflétlenttl járt tárlata. Caslrati római 
ügyvéd, mint jelentik a ÜTansassó megmászása köz
ben szerencsétlenül járt. A merész hegymászót óriási 
hóvihar érte utói. amelyben eltévedt és két vezetőjé
vel együtt egy mély hegyszakadékba zuhant. A három 
szerencsétlen ember holttestét a lelismerhetetlenségig 
összezúzva találták meg.

— E lité it heroegnő. A badeni rendőrbirőság — . 
mint tudósítónk táviratoxza — mára idézte meg Galicin 
hercegnőt, akit január 15-én tetten értek, amint a 
városi színház páholyában felvonás közben cigarettá
zott A rendőrség száz korona pénzbírságra itéhe a 
hercegnőt

— M inél nagyobb büntetést! Trierben az a
nevezetes eset történt, hogy egy ládlolt valósággal 
könyörgött a bíróságnak, hogy minél nagyobb bünte
tést mérjen ki rá. E gy Groszmann nevű pásztorfiut 
ítéltek három évre és kártérítésre gyújtogatás miatt 
és ő hosszabb védőbeszédében, amelyben hiányos 
nevelésére is hivatkozott, a következőket mondotta:

— Beismerek minden bűntettet, amelylyel vá
dolnak és örülök, hogy a logházban vagyok, mert ott 
tisztességet és műveltséget, rendet és szorgalmat 
lehet tauulni. Azonkivül ott megvan az embernek a 
biztos kenyere is. S  ha kiboosátanának, nem tadnám, 
mihez fogjak. Minden büntetést hálásan fogadok; 
minél több, annál jobb. Csak azt a kegyet kérem ma
gamnak. hogy a károsultaktól bocsánatot kérhessek.

Mikor aztán a bíróság négy hónappal még meg
toldotta a büntettett, Groszmann megköszönte.

— Szerelm i dráma. Ma este lél kilenc tájban 
szerelmi dráma történt a Lehel-utcában; a halni vágyó  
szerelmeseknek azonban nem sok bajuk történt, annál 
jobban meg fogja azonban sinyleni a nem sikerült 
drámát egy katona, aki ott a közelben állt. Hadnigy 
Károly moóri születésű 21 éves nőtlen géplakatos, aki 
az Aréna-ut 118-ik számú házban Iákik, ma este a 
Lebel-utca 26-ik számú ház előtt revolverrel kétszer 
rálőtt a kedvesére, Stróbl Amáliára, de csak az egyik  
golyó találta el a leányt s  az is könnyütermészetü 
sebet ejtett rajta. Harmadszor is elsütötte még revol
verét a szerelmes géplakatos a leányra, de a golyó a 
közeiben álló Dudás Gáspár pék közkatona jobb lábát 
találta. Hadnagy erre önmagát akarta agyonlőni, do 
lefogták s átadták egy  rendőrnek. Dudás Gáspárt a  
katonai kórházba szállították, Stróbl Amáliát, akinek 
a sebe könnyütermészetü, a lakásán ápolják, mig 
Hadnagy Károlyt letartóztatta a rendőrség.

—  N a g y  tű zvész. Ildenhausenban — mint 
Braunschweigból táviratozzák — ma este nagy tűz 
ütött ki, amely tizenöt házat elhamvasztott. Temérdek 
háziállat és gabona égett oda. 27 család hajlék nél
kül maradt.

— L etartóztatott anarkhtsták. Berlin'oéA jelen
tik, hogy Boehr és Steinbacher anarkhistákat letartóz
tatták. Steinbachert nemsokára szabad.ábra helyezték, 
ellenben Roehrt továbbra is fogva tartják. A letar
tóztatás okát eddig nem tudják.

— Rendőri hírek. Félix István kocsivezető a 
nyugati pályaudvaron két kocsi ütközője közé került, 
amelyek a szerencsétlent agyonzuzták — Az éjszaka 
egy fiatal munkásember a Margitbidról a Dunába 
ugrott és nyomtalanul eltűnt a hullámokban. — Pacher 
Miklós asztalossegéd az éjszaka az Aradi- és Bajza- 
utcák sarkán marólúg, klórkáli és fosztoroldat-kevo- 
rékot ivott. A  Rókusba vitték. — Az Audrássy-uli 
Prindl-lélo vendéglőben Palásthy Józsei háziszolga 
összeverekedett Gsosits József borfiuval. Verekedés 
közben Palásthy kést rántott elő és Geositsot oldalba 
szúrta. A borfiát a bordák tájáu érte a szúrás. A ven
déglőben volt ugyanekkor egy  ezredorvos, aki első  
segítségben részesítette a borfiut. azután Dohány-utca 
86. számú lakására vitték. A rendőrség Palásthy ellen 
megindította a vizsgálatot.

(z ) E gyék és adjon gyermekeinek „Szent Anna:t 
m alátaoaoest, a legjobb tea- és tápsüteményt.

B e n  A id  h e rc e g n é  fe lo lv a s á s a .
Allah, segíts 1 Hitetlenek fülének,
Mit rengek, nem való talán az ének;
De tudja minden itt a földiekén 
H ogy szörnyű sorsunkon segitni kén’ 1

Gyaur asszonyok, tekintsetek reánk, 
Sajnálhatjátok a török leányt;
Nektek több férjet nyújtott át a végzet.
Velünk a sors egészen másképp végzett.

Ti mindnyájan emancipálva vagytok,
S  a férfin öntitek ki a haragtok;
De ó, mi nem vagyunk emanoipálva,
Ez életünknek bár egyetlen álma.

Első a hárem, mit törülni kérünk;
S volt rabságunkért az legyen a bérünk: 
Eztán legyen a hárem férfihárem 
E s férfiak nyakán legyen a járom.

A sorsotok, gyaur asszonyok, az úri,
Mert nálatok e iöldön is van búri,
Ki tánool operában, a balettben;
Nálunk csupán a túlvilágon lebben.

Legven közöltünk primadonna is,
Kacéran éneklő, pajzán, hamis,
Kit bámulnak az it ja k  és a vének,
Mert pajzán és kacér, hamis az ének.

Szóval feltétlen uralomra vágyun k; 
Emancipáció, amit imádunk,
S a tó. hogy mindnyájunkra jusson eg y ,
Ki értünk tűzbe s  hivatalba m egy.

zt
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FŐVÁROS
( • )  A z  o s z t r á k  k o n v e r z ió .  Abból az alkalom

ból, hogy az osztrákot a 4*2 százalékos kölC3Önköt- 
vényeket 4 százalékossá alakilják át, a tanács  ̂elhatá
rozta, hogy a főváros tulajdonában lévő 191, 00 K. értékű 
ilyen papírjait eladja lód K. 80 f. értékben a Magyar 
Általános Hitelbanknak s vásárol mogíelelő összegű 
4tys százalékos papírokat. Ebből az üzletből a tóvá
rosi alapok 1529 korona 60 fillért nyernek és ezen
kívül az uj papirosok 4 ty i százalékot lógnak jövedel
mezni a régi osztrák kötvények 4*2 százaléka helyett.

( * )  A z  ó - b u d a l p lé b á n o s t  á l lá s .  A hercegprímás 
ma átkü'dte a polgármesterhez az ó budai plébánosi 
állásra érkezeit folyamodásokat, azzal a kéréssel, 
hogy intézkedjék a közgyűlés elé való terjesztésük s 
a választás elrendelése iránt. Az állásra hárman pá
lyáznak: Sagmüller Károly ó-budai helyetteslelkész, 
Bóschatt János belvárosi káplán s Kovács Kálmán VI, 
korületi káplán A bíboros hercegprímás kijelenti, hogy 
a pályázók egyik© ellen sincs kifogása s megvá
lasztatásuk esetén bármelyiket is hajlandó a hivata
lába beiktatni.

(*) Nemzetközi tűzoltó kongresszus. A magyar 
országos tűzoltó-szövetség elnöksége tudatja a szé
kesfőváros tanácsával, hogy az 1904. évi kongresszus 
idejéül augusztus 17—20 napjait állapította meg s 
bemutatja ezúttal a programmot is, amelyben a töb
bek közt a Balaton vidékének megtekintése is szere
pel. Az elszál'ásolás tekintetében az elnökség azt ter
vezi, hogy csak a magyarországi tűzoltókat helyezik 
el a fővárosi iskolák termeiben, míg a külföldiekről 
való gondoskodást mellőzzék. A kongresszussal kap
csolatosan szakkiállítást is rendeznék a városligeti 
Iparcsarnokban. A párisi kongresszut véve alapul, a 
rendezéshez mintegy 35.000 korona szükséges, amely
nek leiét az államtól reméli az elnökség s a másik 
15,600 koronát a fővárostól kéri. A tanács ezzel a ké
relemmel csütörtökön foglalkozik.

( * )  A z  I p a r i  s z a te e g y e a ü le te k  m e g v iz s g á lá s a .  
SzéU Kálmán miniszterelnök mint belügyminiszter 
rendelotet bocsátott ki az iránt, hogy a kerületi elöl
járóságok az ipari szakegyesületeket évenként egy
szer külön vizsgálják meg. Az elöljáróságok a rende
letnek eleget tettek s a vizsgálatot most fejezték be 
és arról tettek jelentést a székesfőváros tanácsához, 
hogy, a helyszínén helyrehozható kisebb ügykezelés
ben hiányokon kívül, visszaélés, vagy rendellenesség 
az ipari szakegj esülelekben nem fordult elő.

SZÍNHÁZ, ZENE!
•* Ábrányi Em il drámabiráló. Az iro

dalmi köröknek, magának a drámairodalomnak, a 
Nemzeti Színház művészeinek és közvetve a nagy- 
közönségnek is megelégedést hoz az a hír, hogy 
Somló Sándor, a Nemzeti Színház igazgatója, Áb
rányi Emilt kérte fel a Bartók Lajos halálával 
megüresedett dráma’- irálói szék elfoglalására. Áb
rányi Emil Somló igazgató meghívását követve, 
ez évi szeptember 1-én, a színház évadnyitásakor 
meg is kezdi, o nemben munkásságát a Nemzeti 
Színháznál. Ábrányi Emil nagy hivatottságáról 
beszélni felesleges, de mégis vele való vonatko
zásunk egyrészt, másrészt az ő viszonya a szín
padhoz invitál bennünket, hogy éljünk a kedves 
alkalommal és szóljunk róla ezen a he
lyen, amely az ő írásaiból kapja legtöbb ékes
ségeit. Ábrányi Emilt a drámabirálásra nemcsak 
az minősiti, hogy grandiózus poéta, nagy iró, 
akinek a kalamárisából a nyelv a legragyogóbb 
színekben kerül ki, a világirodalomnak egyik leg
alaposabb ismerője, valósággal klasszikus műfor
dító, ragyogó zsurnaliszta és a drámai értékmérés 
terén a legelsőbbrendü dologismerő, — de minő
siti különösen rajongó szeretető a művészet és 
ebben is a színpad iránt. Akik itt közvetcllen 
közelből figyeljük a munkásságát, amelynek nagy 
értékein felül a szinte példátlau kötelességtudás 
a koronája, a tűnő esztendőkkel sokkal vá
lunk adósaivá. Hálával elsősorbau, amiért nap, 
nap után megtanít bennünket arra, hogy az 
írói, művészi és kritikai lelkiismeret dolgában 
a zseni attól, aki vele meg van áldva, nem kíván 
semmiféle koncessziót. Ábrányi Emil, a magasan 
szárnyaló poéta, a legpontosabb, a legpedánsabb, 
a legrendszeretőbb kritikus is, aki soha a taní
tásnak úgy neki nem fog, hogy maga is ne ta
nulna. Ez magyarázza minden írásának páratlan 
alaposságát, amelylyel bíráló cikkeit olyan stú
diumokká avatja, hogy iró és színész kész okulást, 
a  közönség pedig biztos íájékozást merít’ belőlük. 
Ezért esküszik rá a színész és ezért von, hogy a 
közönség szemében,egy drámai munka értékének 
biztos mértéke az Ábrányi Emil szava. A sze
retet. a jóságos igazság, az elfogulatlanság, a 
művészi objektivitás, amelyet minden sorában ta
núsít, a kritikai határon túl is, nyugodt és meg
bocsátó filozófussá emeli Ábrányi Emilt, aki alku 
és feltétel nélkül barátja annak, aki magát a te
hetség jogán a színpaddal eljegyezte. Színész és 
drámairó, valahány csak van, neki vér szerint 
rokona. És színész, iró, az ország első színpadja 
különösen ünnepnek nézheti a napot, amelyen

szót kap nemcsak tanítómester és már deszkát 
látott darabok bírálója gyanánt, do hivatott őréül 
annak is, hite szerint a színpadon mi kapjon he
lyet és minek kell tőle távolmaradnia.

• •  A  Kés kését mos sikere. A Vígszínház uj 
darabja, a Kéz kezet mos, bevált annak, aminek a be
mutatón ígérkezett: igazi kasszadarab, amely legna
gyobb mértékben vonzza a közönséget és kitünően 
mulattatja a hallgatóságot. Tegnap már délelőtt kap
kodják el azt a kevés jegyet, amely nem kelt el elő
vételben, és az előadás ismét kitűnő hangulatban, 
szerző és színészek folytonos ünneplése közt folyt le. 
Csillag Teréz az egyéniségének annyira meglelelő női 
főszerepben estéről-estére elragadtatja a publikumot. 
Hegedűs Gyula pedig, mint udvari lakáj, művészi ko
mikumával ellenállhatatlanul kacagtat. A társadalmi 
élet nevetséges alakjai és nyegleségei, melyeket Her- 
czeg Ferenc vidám meséjének keretében színpadra 
hozott, pompás alkalmat nyújtottak e Vígszínház sze
mélyzetének, hogy eredeti müvei is oly sikert érjen 
el, a minő az erős eszközökkel dolgozó francia bohó
zatoknak ie alig jut osztályrészül.

•• Operai díszelőadás a  p o l i k l i n i k a  J a v á ra .  
Március hó 9-én az Operaházban gróf Csáky Albinné 
és a poliklinika hölgybizottsága által a poliklinika 
kórháza javára rendezendő díszelőadáson a következő 
a XIX. század 'művészetét bemutató élőképek kerül
nek színre az előkelő társadalom 120 tagjának közre
működésével, akiknek neveit közelebbről adjuk:

Nyitány. 1. Madame Vigé Lébrun*. saját arcképe 
leányával. 1L Kaulbach: Lenore. III. Vibert: I. Na
póleon koronázásának főpróbája. IV. Lietzenmayer: 
Szent Erzsébet. V. Munkácsy: Milton. VI Born Jones: 
Laus Veneris. — Szünet, zene. — Vil. Benczúr: 
Versailles, XVI. Lajos búcsúja családjától. Vili. Alma 
Tadetna: Reménytelen udvarlás. IX. Reynolds títep- 
hens: Nyár. X. Vercscsagin: Visszavonulás Moszkvá
ból. XI." Fradiba: {Szerelmi regék. XII. Simboldi: 
Hajnal.

A zenét, amely a képeknek megfelelő lesz. Hubay 
Jenő tanár álitja össze ugyancsak a múlt század 
müveiből.

*• Hö’gy-eitély. A budapesti VI. kerületi állami 
főreáliskola volt iskolatársainak szövetsége szegény- 
sorsu egyetemi hallgatók segély-alapja javára március 
5-ikén fényes hölgy-estélyt rendez a Royal-szálló ter
meiben. Az estély védnöke Wlassics Gyűl ajk özoktatás- 
ügyi miniszter. Disze’nökei: Bertcviczy Albert v. b. 11., 
országgyűlési képviselő, Zsilinszky Mihály államtitkár, 
dr. Lilly Károly, dr. Iiosvuy Lajos rektorok, dr. Schwarcz 
Gusztáv dékán, Molnár Viktor miniszteri tanácsos. 
Rákosi Jenő, rutkai Ráth Péter udvari tanácsos, Vészi 
József, dr. Boncz Ödön. miniszteri osztálytanácsos, 
Pucher József, Wodianer Arthur kir. tanácsosok, továbbá 
Radocza János, dr. Horvát Lipót, Ruster Béla. Rajner 
Ferenc Alpár Ignác és dr. Schefíer Sándor. A hang
versenyen a főváros legkiválóbb művésznői és mű
vészei műkődnek közro. Az arisztokrácia több tagja 
igérle meg az estélyen való megjelenését az agilis 
bizottságnak. A művészi kivitelű meghívók már szót- 
mentek* akik nem kaptak volna s igényt tartanak rá, 
lordaljanak a bizottsági irodába (Kontinen'á -szálló). 
Belépőjegyek ugyanitt kaphatók.

• •  K r a r a m e r  T e ré z  S z a b a d k á n . SzabadkMX je
lentik lapunknak: W. Arammer Teréz asszony, a M. 
Kir. Operaház tagja ma a  szabadkai Dalegycsülotbca 
hangversenyt adott. A művésznő, akit a vonatnál elő
kelő polgárok küldöttsége várt, a hangversenyen 
leirhatat an tetszést aratott és lelkesedést keltett Gold- 
mrrk és Kern Aurél dalait a művésznőnek ismételnie 
kellett

• •  A  N e m z e t i  Z e n e is k o la  (Z e n e d e )  h a n g v e rs e 

n y e .  A  Nemzeti Zeneiskola (Zenede) igazgatósága e 
hónap 27-ikén. pénteken este fél 8 órakor hangver
senyt rendez a  Vigcdó kistermében a következő 
műsorral:

1. a) Larghetlo As*dur, Chopin, b) Des Ailes 
Godard, zongorán előadta Etil Gizella. (Tanárnő: 
Rennekauni^ Agcsta.) 2. Visszhaug (Echo). Hármas. 
Ha’, du. Előadják Euler Ödön. Arnár Licco, 8tand 
Gábor. Meszlényi Penna. Hegedűs Ferenc, Meszlénvi 
Nándor. (Tanár: Gobbi Alajos) 3. XIV. tthapszodia, 
Liszt, zongorán előadja btichieutner Erzsi. (Tanár: 
Aggházv Károly.) 4. Szerenád vonós-zenekarra, Jám
bor Jenő. A szerző szeméhes vezénylete alatt elő
adja a Nemzeti Zenede vonós-zenekara. (Tanár: Gobbi 
Alajos.) 5. a) Iléroide élégiaque, Liszt, b) Ballada a 
Bolygó hollandiból, zongorán előadja Vészi Margit. 
(Tanárnő: Rennebaum Agosta ) 6. Air Hongrois, he
gedűn előadja Schnur Ignác. (Tanár: Arányi Frigyes.)
7. Giga con veriazioni Rali zongorán előadja Csánky 
Kornélia. (Tanár: Tomka István).

’ *  S z lu é s z n ö v e n d e k e k  m a t in é ja .  A Vígszínház 
szinésziskolájának önképző-köre tegnap tartotta má
sodik matinéját, az igazgatóság, a tanári kar és nagy 
közönség jelenlétében. Az ünnepi beszédet dr. Jncze 
Henrik tanárelnök betegsége miatt Ditrói Mór igaz
gató tartotta. A tartott felolvasások, szavalatok és 
é’iekelűadások közül különösen kitűntek: Abelovszky 
Erzsébet, Tamay Szerén, Lévai Etel, Bánhidi Gizella 
Kázár Ró*?:, Rákosi Gizella, Sugár Teréz és Huszár 
károly.

* *  A  P a r k  C lu b  február 27-ére tervezett hang
versenyét április 2-ára balaszfoVák. A március 8-iki

estélyt azonban, Gorlenko-Dolina énekesnő, Nedéof
Mária zongoraművésznő és Arrigo Serak hegedűmű
vész közreműködésével megtartják.

*• Grant kapitány gyermekei. Az ifjúság egyik 
legkedvesebb és legnépszerűbb könyve, a Jales Verne 
hasonló című hires regénye után készült színmüvet 
vasárnap, március 1-jén, délutáni előadásban hozza 
először színre a Magyar Színház. Á nagyhatású 
színmű kilenc képből áll, a regény jelenetezését 
D'Ennery vbgQztQ. Mindenik kép egy-egy nagy szabásu 
látványosság amelyre nagy aparátussal és gonddal 
készül a színház műszaki személyzete. Tarka látni
való, tánc és zene egyébként is bőven van a darab
ban. amely érdekfeszitő meséjével és vidám jelenései
vel nemcsak az ifjúságnak, de a felnőtteknek is szó
rakozást igór. A darabot Rubos Árpád s rendezi, vasár
napi előadására, amely igen mérsékelt helyárak 
mellett fog le oly ni, jegy mar válható.

*• Az U r á n ia  Színház bemutatója. Az Uránia 
Tudományos Színháznak e hónap 2tí-án érdekes és ta- 
nélságos estéje lesz. Ez alkalommal mutatja be ugyanis 
a színház A íebér cár birodalma című darabot, melyre 
már hosszabb idő óta készül. Az uj darabot Csudáky 
Bertalan, a Ferenc József Intézet nagytudásu, világ
látott tauára irta, ki közvetlen tapasztalatból a hely
színen gyűjtötte össze érdekesnél érdekesebb adatait. 
A lehér cár birodalma cimü darabban a szerző rövid 
történelmi áttekintést nyújt a nagy orosz birodalom 
ki a akulásáról és fokozatos fejlődéséről. Elvezet ben
nünket a legrégibb korba, élénken rajzolja a tömérdek 
törzsei vő dásait. Majd elénk tárja a keresztény és pogány 
vallás irtózatos küzdelmét és azt az időt amikor két
száz esztendőn át a mongol uralom irtózatos súlya 
nehezedett Oroszországra. Ecseteli Rettenetes lián, Fagy 
Péter is 11. Katalin korát és a hosszú évszázados 
küzdelmekben nagy szerepet játszott városok: Ktcr, 
Moszkva, Novgorod és Petervár történelmi múltját. A 
darab I. lelvonása Kis-Oroszországot, a II. felvonás 
Nagy Oroszországot, a III. felvonás A modem-Oroszorszá
got ismerteti igen érdekesen, számos képpel, több 
mozgóképpel. Á darab iránt nagy érdeklődés mutat
kozik.

•• Tanítványok hangverseny*. Förster Stefánia 
zongoratanárnő növendékei tegnap a fővárosi Vigadó 
kistermében zenészeti matinét rendeztek. A műsoron 
Goldmark, Reinhold, Mendelssohn, Liszt és Rubinstein 
müvei szerepeltek s a növendékek közül Trajtler Ilona, 
Pnbltzer Nina, Klement Emília, Valter Ada, Rajágh 
Irén és Rajágh Lajos tűntek ki jól átgondolt, perfekt 
játékukkal. A szépszámú közönség sokat tapsolta úgy 
a növendékeket, mint a jeles tanárnőt, aki kiváló ké
szültségre valló rendszerével valóban fényes ered
ményt ért el növendékeivel.

• *  S z e r z ő d te té s .  Almássy Ida, aki éveken át ked
velője volt a Városligeti Szinkör közönségének b lég* 
utóbb vidéken szép sikereket aratott, a nyárra ismét 
a Városligeti {Színkörhöz szerződött.

• •  E lh a la s z t o t t  h a n g v e r s e n y .  Az Erzsébet Hen
rietté főhercegnő védnöksége mellett a keresztény 
iskolatestvérek vezetése alatt álló Szent József fia
nevelő intézet javára rendezendő jőtékonycélu hang
verseny Krzrtéef lőhercegnő halála következtében 
március hó közepére halasztatott A hangverseny al
kalmával minden belépti-jegyre egy-egy számot adnak 
és e számok résztvesznek a sorsolásban, amelyhez 
művészeink szép műtárgyakkal járultak. Még rendel
kezésre áltó jegyek a molnár-utcai kathoiikus körben 
kaphatók.

•* Vidéki színészet. Szendrey Mihály társulata 
jelenleg Sopronban működik és rövid idő alatt teljesen 
megnyerte a közönség rokonszenvéL A lakosság né
met nyelvű része is sűrűn látogatja a színházat, kü
lönösen az operett-előadásokat, melyek — mint sop
roni tuJósitónk jelenti — sokkal magasabb színvona
lúak mint az imént itt járt Blasel-iéle német társulat 
előadásai. A társulat primadonnája, Kapossy Józsa 
legutóbb az Ikrekben, a Görög rabszolgában és a 
Cigánybáróban aratott sikert a  társulat kiválóbb erői: 
Vlassák Vilma, Szőnyey Ilonka, tízegedy Zelma, 
Rontay Boriska, György Ilona, Szendrey, Kesztler és 
Hunyady.

M Ű V É S Z É T

□  A N em zeti Szalon Szabadkán. A Nemzeti 
Szalon most megnyílt tavaszi kiállítása után azonnal 
hozzá'át a szabadkai kiállítás rendezéséhez. A Szalon 
megbízásából dr. Rózsa Miklós titkár még e héten 
leutazik Szabadkára, hogy érintkezésbe lépjen az 
irányadó körökkel és megtegye a kiállításra vonat
kozó előkészületeket A  Szalon igazgatósága ezúton 
is figyelmezteti a kiállító művészeket, hogy, amennyi
ben még utólag képeket óhajtanának a szabadkai 
kiállításra küldeni, azokat legkésőbb március 2-ikáig 
juttassák el a Szalon mütárosi hivatalába, mert a 
később érkező művek már el nem szállíthatók. A 
szabadkai kiállítás megnyitását március 16-ére tervezi 
a Nemzeti Szalon.

□  M űvészi reprodakolók. A  Könyves Kálmán 
magyar mükiadó-társaság a mellett, hogy az irodalmi 
termékek terjesztésével foglalkozik, missziót vél telje
síteni, midőn módot nyújt mindenkinek, hogy a maga 
ízlésének meglelelő művészi reprodukciókkal díszít
hesse etthonát.

Magyar képet dombormüvet, magyar művész 
á.tal megrajzolt, magyar iparos által készítette keret
ben terjeszt o y  módon, hogy hozzáférhessen az intel
ligenciának az a része, meiy nem nélkülözhet egy
szerre nagyobb összeget A Könyves Kálmán kiadá
sában legnagyobb festő-művészeink legjobb munkái sze
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repülnek. Ezenkívül minden éle, bárhol megjelent mű
vészi reprodukciókat, eredeti litográfiáikat is szabit 
részletfizetésre, a rendes boti áron. Feleslegessé vált 
tehát küllőid! forrásokból beszerezni a képeket, midőn 
van egy magyar cég, mely ugyanolyan áron és felté
telek mellett szállítja. A Könyves Kálmán kiváló mü- 
lapok jegyzéke oimü, 150 képet tartalmazó kataló
gusát kívánatra ingyen és bérmentvo küldi minden 
mübarátnak aki ezért hozzá lordul. Kulturális misszióra 
vállalkozott ez a társaság, amit nyújt, az művészi 
és magyar — megérdemli, hogy n műértfl közönség 
támogassa működésében.

T Ü D O M Á N X I E O D A L O M

O Emléhbeazéd Taine HlppoUt fe lett. A Ma
gyar Tudományos Akadémia ma Taine Hippolit, a 
nagy írancia esztétikus és történetiró emlékének szilié* 
telte mai összesülését. Dr. Alexander Beruát mon
dotta az emlékboszédet az akadémia nagynevű kül
tagja lelett, ojyan beszédet, amelynél szebb, eszmók- 
bou gazdagabb rég hangzott el az Akadémiában. Ez 
az emlékbcszéd egy nagyszabású tanulmánynak is 
beillett, amely tükörképe voit nemcsak a híres francia 
esztétikus munkásságának, de a jelenkor filozófiai tö
rekvéseinek is.

Most Jesz 10 éve, — úgymond az előadó, — 
hogy Taine Hipnoíit meghalt, akivel egy 40 eves 
munkás nagy szellem elköltözött az élők sorából, bár 
müvei é.nex és élni fognak mindaddig, mig filozófiává! 
a világ foglalkozni fog. A múlt év vegén jelentek meg 
Taine ltjukori levelei, melyek megvilágítják e kivételes 
6zelfemóriást. Taine müvei ma mar nagy elterjedtségnek 
Örvendenek, köteleinek száma egy millió példányt 
tesz ki, 8 ugyanannyira tehetők külföldön meg
jelent fordításai. Ö volt a realisztikus iskola 
mestere, ót vallották a modern realisták lejük
nek, s tóle tanultak mindazok, akik ma a 1 ran
da  irodalomban számot tesznek. Ifjú éveiről s ta
nulmányairól hosszasan emléke; ett meg az előadó 
Iskolai éveiről, fejlődéséről s a filozófia iráuti elő
szeretetéről Taine saját vallomásait mutatja be. Majd 
tanárkodásáról, nagy nyelvismeretéről számot be. 
Taine, ki tudvalevőleg Spinoza leghívebb és legna
gyobb tanítványa volt. egyszerű polgári, de gondol
kodó és tanulni vágyó családból származott s igy nem 
csoda, hogy életében mindig kitartással, hévvel ta 
nult. mindig — végkimerülésig — munkálkodott és 
kutatott. Hosszasan ismertette ezután az előadó 
Taine irodalmi, metafizikai és íiozofikus mü
veit és párhuzamot vont Taine és a világ többi 
filozófusai között. Végül ejtegette Taine egyéb 
filozofikus munkáit, eociológiai, történelmi és kritikai 
müveit, amelyekből levonja a konzekvenciákat azok 
gazdag eredményeit bemutatva és bírálva.

Dr. Alexander Beruát gyönyörűen megirt, magas- 
szirnyalásu emlék beszédét za osan megtapsolta és 
megéljenezte az előkelő hallgatóság, amelynek sorai
ban ezúttal sok hölgy is megjelent.

O A Klafaludy-Társaaág olyó hó 25-ikén, szer
dán délután öt órakor az Akadémia hetiüléstermében 
felolvasó-ülést tart, a következő tárgysorozattal:

1. A  csodagyerek elbeszélés Bercxik Árpádtól.
2. Lccky költeményeiből mülorditások Szász Károly tói.
3. Peer Gyula, tanulmány; irta: Sebestyén Károly, fel
olvassa: Á&rdnyi Emil. 4. Gáspár Nunez de Arcé 
Ceatahangjaft>ól, Körösi Albintól; bemutatja; Pékár 
■Gyula. 6. Folyó ügyek. A felolvasó ülés után zárt 
ülész lösz.

O Történetírók kongresszusa. A történetírók 
nemzetközi kongresszusa; amely az olasz király véd
nöksége alatt áll, április 2-án uyilik meg és április 
9-éig tart Uj tagok csak március 1-éig vételnek fel 
Rómában. Tagul jelentkezni lehet dr. Lánczy Gyula 
egyetem i tanárnál, a magyar kormány kiküldötténél; 
ebben az esetben az 15 K. tagsági dij dr. Darvn 
Móric igazgatóhoz (Hold-utca 8. kultuszminisztérium) 
küldendő. A kongresszus résztvevői közt vau Berzc- 
mciy Albert is.

O B em llettka. Változatos és érdekes tartalom- 
m i  jelent meg Lebovits József jeles homüetikai folyó
iratának, a Magyar Zsinagógának februári füzete. A 
magyar egyházi szónoklást öt beszéd közlésével szol
gálja ez a szám. A szép prédikációk szerzői: dr. 
Ginger Bemát, Fischer Fülöp. Friedmann Vilmos, 
dr. Bisler Mátyás és Lebovits József. A folyóirat 
megrendelhető egész évre 6 koronáért a szerkesztőnél, 
Baranya- M ág 6 cs ou.

F A R S A N G
)( JnrlatabáL Az Operaház ragyogó csarnokai 

a farsang legnagyobb báljára nyíltak meg ma este. A 
páholyokban, erkélyeken minden zug a szereplő világ 
előkelőségeivel, lent, a táncteremmé a'akitott nézőtéren 
és színpadon nagy, pazar kavarodás s ott is a köz
élet kiválóságai és mindenki, aki csak valamiképpen 
is  a j úri stavil ághoz tartozik. Ismeretlen mulatozők so
kaságában miniszterek, mágnások, képviselők, bírák, 
ügyvédek, stb. Gróf Szapáry Pál elnök. dr. Payer 
Imre és dr. Serli Sándor alelnökök. a bál főrendezői, 
örömmel nézhették a fényes képet, az ék sí erektől 
ragyogó pompás toalettekbe öltözött asszonyokat, a 
bájos leányokat; a tömérdek notabiütást, akik nem

csak megjelenésükkel, hanem jókedvükkel is bizonyí
tották, hogy a bál előkészítésére fordított tömérdek 
láradságuk nem volt hiábavaló.

Kilenc órakor már annyira tele voltak az óriási 
helyiségek, hogy mozogni alig lehetett. Az egyik első 
emeleti páholyban Széli Kálmán miniszterelnök foglalt 
helyet feleségével, Láng Lajos kereskedelmi miniszter, 
karján vezetve feleségét, a földszinten jelent meg. A 
íöldszinti páholyokat az arisztokrácia hölgyei foglal
ták ol. Olt voltak az Andrássy, Zichy-, Karácsonyi-, 
Hadik-, •Sttfpóry-csa’ádok. Továbbá szintén Íöldszinti 
páholyokban madarasi Beck Gyula nejével, Egyedi 
Lajos feleségével és még számosán mások.

Tíz óra tájban kürt harsant fel s ez jelezte a bá' 
kezdetéi. Az emeleti cukrászdában szórakozó párok, a 
diszmagyarba öltözött urak, pártás leányok bevonul
tak a nasyterembo. Radics Béla rázendítette a Rákóczit és 
csakhamar megkezdődött a palotás. Ezután sorra kerültek 
a körmagyar, a levente-tánc, a lakodalmas s újra a palo
tás. A díszes közönség tömött gyűrűben vette körül a 
táncoló párokat, nézve a daliás táncot. Éjfélig tartot
tak a magyar táncok. Ebkor következett a szünet, 
mely alatt gróf Szopáry Pál, a bál elnöke a ladyknek 
teát szolgáltatott lel. Ezután kezdődtek a megszokott 
táncok, amelyekhez lelválíva a pigányzeue és a hon
védzenekar muzsikált; reggelig mulatott a fényes tár
saság. A bál védnöknője, Auguszta fáhercegnő és az 
udvar az udvari gyász miatt távol maradt A hölgyek 
gyönyörű táncrendet kaptak: selyemlegyezőt arc
képpel.

)( A magyar fém- és lámpaáru-gyár részvény- 
társaság muukásai szombat este a kőbányai kaszinó 
összes termeiben Dietrich Károlyné úrnő védnöksége 
alatt sikerült táncmulatságot rendeztek. A zenét az I 
honvédgyalogezred és Horváth Sándor cigányzenekara 
szolgáltatta. Jelen voltak:

Asszonyok: Dietrich Károlyné Toperczer Péterné, 
Widter Antalnó. Hubert Emilnó, Wur.'er Gyulánő, 
özv. Conrad Mária ezredesné, Eisert Mária, Schefcsik 
Károlyné, Wlk Józsetné, Haibach Nándorné, Wagner 
Lajosné Kühne Hermanné, Windberger Gyuiáné, 
Roller Alberiné, Czeder Imrénó, Jiig Jánosáé, Hóek
éiéin Józsetné, Sipcs Adolinó, Bossányi Mórné, 
Gábrys Mórné, Stellán Adolíné, Schwarcz Ig- 
nácné, Weisz Dávidné, Weisz Adoliné, Braun 
Frjgyesnó. Esztorcsák Jánosné, Sticker Józsetné, 
Ullmann Ferencnó, Oszírofszky Józsetné, Schwarcz 
Vencelné, Genczwein Emilnó, Haas Emilnó, Szabó 
Miháiyné, Masziay Lajosné, Krajcsi Jánosné, Meizel 
Gusztávnó, Eidelesz Manóné, Biau Manőné, Schoiter 
Ferenoné, Fülöp Jánosné, Ileitler Ferencné, Zatczer 
Salamonná, Szabó Istvánná, Szűcs Józscfné, Kerekes 
Lászlósé, Ottó Rezsőnó, Matisz Lajosné, Novotnvi 
Vencelné. Vas Bélánó, Dávid Domokosné, Folnei 
Józsetné. Goldschmied Al.rédnó, Löbl Lajosné, Kasztéi 
Ferencnó, Guttmann Simonnő, Kittler Kálmánná.

Leányok: Scheícsik Stefánia Bús Jozefin, Bús 
Anna, Eisert Daisy, Holi Anna, Derzshk Juliska Pap 
Erzsiké. Blauk Erzsébet, Hazsik Annusba, Urbányi 
Mariska, Schmitter Anna L;ebe Anna, Liebe Kosa, 
Hcim Teréz, Pollák Paula, Feldmann Róza, Balián 
Mariska Vértessi Emitia és Emma, Stőgl Róza, Mé
száros Erzsiké, Czieizer Józsa, Krajcsi Pau a, Baross 
Etelka. Czauner Rózsiba. Krajcsi Zsuzsa, Kroncik 
Erzsébet, Kiír Katica Widter Hermina, Kohn Regina, 
Pflam Etelka, Mühibacher Irma, Breják Janka, No- 
votny Mariska, Schimpel Margit, Uannenschlögel Róza 
Jerabek Anna, Pavlicsek Anna, Stür/enbaum Anna, 
Stürzenbaum Inna. Lubfinák Ágotha Szölgyimi Teréz, 
Kasztl Ferencné, Csernyi Leopoldin, Kovács Anna, 
Finály Annusba, PoUák Paula.

E G Y E S Ü L E T E K
(A M agyarországi Hírlapírók Nyugdíjintézete)

vasárnap délelőtt Hegedűs Sándor elnöklete alatt igaz
gatósági ülést tartott. Az elnök melegen emlékezett 
meg az igazgatóság két tag ának. "tunn Álbertnek és 
Poór Jakabnak, az előbbinek a Ferenc Józsel-rend 
tiszti-, az utóbbinak ugyané rend lovagkeresztjóvel 
való kitüntetéséről. Az igazgatóság jegyzőkönyvében 
adott kilejezést örömének és szerencsekivánatainak. 
Kegyelettel emlékezett meg az elnök az intézet tagjá
nak, HortoványiJózsefnek eihunvtárói és jelentette, hogy 
az intézet az özvegyhez részvétiratot intézett. Az igaz
gatóság gyászának jelét az ülés jegizókönyvébo iktatta 
és az Özvegynek a temetési járulékot é3 az évi 12C0 K. 
nyugdijat kiutalványozta. Fekete Ignác titkára következő 
uj adományokat jelen-tette b e : protestánsbál ren
dező-bizottsága 60 K., budapesti népszerű felolvasá
sokat rendező bizottság 20 K., Pénzintézett Tisztvise
lők Országos Egyesülete 100 K.. Budapesti (budai) 
Kereskede.nii Társulat 25 K.. technikus-láncestély 
rendező-bizottsága 50 K.. nóbai Singer Aibert hagyo
mánya 4C0 K., Nemzeti Tornaegylet 20 K , Szeretet- 
Bál rendező-bizottsága 60 K , Fogorvosok Egyesülete 
10 K., Országos Magyar Ebtenyésztő KgyesüiettOK., 
Vni—X. kerü éti izraelita nőegylet vigalmi bizottsága 
10 K„ Karczag István őt évre ígért 60 K. adományá
nak első 60 K. részlete, Budapesti Fővárosi Jótékony 
Egyesület 40 K., egy régebben elhunyt igazgatósági 
tag özvegye 40 K. Bejelentette továbbá, hogy 
Pongrátz Károly volt kassai lakos végrendeletében 
lüOO koronát hagyományozott az intézetnek. Az 
igazgatóság hálás köszönetét lejezte ki a jótékony 
adakozóknak. Az igazgatóság ezután felvette a II. 
•nyugdijosztalyba (özvegyi nyugdíj) dr. Szabó Sándor

és Aczél Endre tagokat, amely utóbbit a HL nyugdíj- 
osztályba (árvaellátás) is beiktatta. Tudomásul vette 
az igazgatóság a ház állapotáról szóló jelentést meg
állapította a jövő havi költségvetést és elintézte a 
folyó ügyeket. Felmerült eset alkalmából szükséges
nek vélte az igazgatóság megállapítani azt, hogy az 
intézet egyetlen esetben sem adott engedőimet vala
mely kiadmányon annak leitüntetésére, hogy a kiad
mány jövedelmeiben az intézet is részesedik. A gróf 
Andrássy Dénesné emlékére Rozsnyón emelendő 
Frar.ciska-szoborra az igazgatóságnak az ülésen jelen 
volt tegjai 60 koronát gyűjtöttek. Az igazgatóság még 
po-véh segélyeket is szavazott meg az intézet alap
jaiból.

N y ilt ié r .

közös államadóssági kötvények
(  j á r a d é k )

vagy azok visszafizetésre való felmondását

m in d e n  d ij  é s  k ö l t s é g  f e l s z á m ít á s a  n é lk ü l
elvállalja és minden kívánt felvilágosítást kész
séggel megad a

Pesti magyar kereskedelmi bank
v Á l t ő i i z l e t e

V . ,  D o r o t l y a - i i t c j i  1 .  s z á m .

F o lt ln  A n ta ln ó  s íü l.  K r a n t  R ó z a  m in t az e lh u n y t ' 
neje, ö zv . S etz er  MArla szül. F o l t in  m in t nóvéro, K r u u t  
K a ro lin a .  Já n o s , F e re c o  fa  ö z v . F lo h n a  T e ré z  azül. 
K r a n t  m in t aó?orai, i l lő ir e  eógorn 'ii, u tpr a m aj-ns, va lan-in t 
nz üaazee ro k o n a i;  nevében íb  fájdalom te lt szívvel tuda tják, 
hogy a le ie jtho te tlen  fé r j,  testvér, c ó -o r  éa rokon

F0LTIN ANTAL
az O rien t-szá llo d a  b ér lő je  

fo lyó hé 21-én esteit 8 órakor, életének 47-Ik évében, hoaazaa 
a'onvedea és a halót1.i azeniségez ójtatoa felvétele ötén az 
Urban csendesen elhunyt.

A  drága hatott Xdidi m aradványai f .  hé 23-án délután 4 
ó la ko r fognak a gyáazblzban : V II. k o r . ,  K e re p e s l-u t  <2. 
azkna a la t t  i  rón i. Math. vallás azarUrt.Ua e re rin t ünnepé
lyesen be. zenteltetni fa  a ke repe íi-u l m e lle tti temetőben örök 
nyiga lom ra  helyeztetni.

Á ldás é s  b é k e  p o r a ir a !

'Az •  rovat alatt közlőtteknek le m  tartalmáért, sem  alakjáért 
nem íeieiös a  szerkesztősé")

T Ö R V É N Y S Z É K
§§ A oseh m lnlsiter mint tana. Profiból táv

ira'ozrák: Mejtsky József nemeslevél-hamisító pőré
ben ma Rezek minisztert hallgatták ki tanúként. A 
miniszter azt mondja, hogy a hamisítások idején nem 
is volt Prágában, hogy történeti tanulmányaiban nem 
xs használ a a szabadbiríok-könyveket, hogy soha 
genealógiával nem foglalkozott, hogy történeti tanul
mányainak összes eredményei nyomtatásban megje
lentek és hogy sem Roucsekkel, sem Trmalal össze
köttetésben nem állott és nem is ismerte őket. A vádlottat 
talán l&tla valamikor, de hogy Mejtsky voit, azt csak 
most tudta meg. Mejtsky vádlott kijelenti erre, hogy 
nincs oka kételkedni a miniszter vallomásaiban, de 
különben 6 nem is említette a miniszter nevét. Pow- 
csek védő konstatálja, hogy, mint Rezek miniszter volt 
tanítványa épp úgy, mint mindenki, a minisztert is
meri és becsüli, mélyen sajnálja, hogy ellene ilyen 
gyanúsítások hangzottak el. A  vádlott családjára való 
tekiutettel kéri a minisztert, hogy most, amikor a 
gyanúsítások teljes alaptalansága bebizonyult, ne 
kívánja a vádlott megbüntetését. Rezek miniszter 
azt válaszolja, hogy ez a kérés zavarba hozza. 
Szándéka volt ugyan, hogy irgalmat gyakorol, 
de jobban megfontolva a dolgot, sanálja hogy az 
elleue emelt gyanúsítások természetre való tokin
tettel a törvény alkalmazását kell kérnie. Eddigi 
fáradozásaiban és törekvéseiben mindig tisztán meg
őrizte becsületét. A nyilvános tárgyalásra való idézést 
— mondja azután a miniszter — megelégedéssel fo
gadtam. Nyilvános kihallgatásomban a nyilvánosságra 
va ó appellációt láttam, hogy megtudják, mennyire 
nem kiméinek meg engem nehéz hivatalomban be
csületsértő támadásoktól és mennyire megmérgezik 
életemet. Ez okból az igazságot egész terjedelmében 
konstatálni kell és a törvénynek szabadon kell érvé
nyesülnie. A miniszter vallomásai a hallgatóságra 
mély benyomást tettek. Az azután kihallgatott tanuk 
megerősítették a miniszter ellen hangoztatott gyanúsí
tások alaptalanságát.

azarUrt.Ua
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A  szom bathelyi p á rb a j.
S z o m b a th e ly ,  február 28. 

Háromszori golyőváltás, huszonöt lépés távolság, 
öt lépés avanoe; ha sérülés nem történik, kardpárbaj 
▼égkimerülésig, bandázs nélkül. Ilyen feltételek mel
lett állott ki halálos viadalra a múlt év december 
elsején a szombathelyi kaszárnyában dr. Ermut Géza 
ügyvéd és Stieder György földbirtokos, aki az ügyvéd 
egyik ügyfelének volt a hitelezője. A párbaj ha
lálos volt; a harmadik golyőváltásnál Stieder a 
teljes avánszt felhasználta és golyója földre terí
tette Ernuszt Gézát. A szomcrn eset gyászba borí
totta Ernnszt ifjn feleségét és gyermekeit s a szom
bathelyi társadalmat is mélyen érintetette a közszere
tetnek Örvendő, fiatal ügyvéd halála, aki úgyszólván 
hivatásának lett áldozata. A lelzndnlt közvélemény 
szigora elégtételt követelt akkoriban. Az ügyészség 
indítványára a vizsgálóbíró Stiedert a szombathelyi a 
pályaudvaron le is tartóztatta s a vizsgálat megindult 
párbajsegédek ellen is. De a győri tábla csak a Stieberre 
vonatkozó vádiratot erősítette meg, a segédek ellen 
pedig beszüntette az eljárást. Ma tartotta a szombat, 
helyi törvényszék ebben a tragikus végű ügyben a 
főtárgyalást Laky Kristóf elnöklete alatt. Szavazóbirák 
voltak : Szabó Elek és Gráf Miklós, ügyész^ Táncsics 
Árpád, védő Tetétleni Ármin. A vádlevél fölolvasása 
után következett Stieder kihallgatása.

Stieder az általános kérdésekre elmondta, hogy 
41 éves. római katholikus magánzó; rendőri kihágás, 
párviadal és becsületsértés vétsége miatt már többször 
büntetve volt. Alacsony termetű, nem épp rokon
szenves külsejű ember, hajlongva lép be és 
jobbra-balra, még a hallgatóság előtt is meghajlik. 
A vádlott, Minek termetét elegáns barna ruha tedi, 
helyet foglal a vádlottak padján, hol idegesen fe
szeng. Meglátszik raifa, hogy az őr közelsége 
nagyon feszélyezi. A vádlevél szerint az ügyész Stieder 
Györgyöt a büntető-törvény 298. §-a 8. pontjába üt
köző párviadal vétsége miatt helyezte vád ala. mert 
1902. december 6-én dr. Ernuszt Györgyöt párbajban 
megölte.

— Hallotta, mivel vádolják ? — kérdezte Stiedert 
az elnök.

— Igen.
— Bűnösnek érzi magát?
— Nem.
— De azt csak beismeri, hogy párbajban meg

ölte Ernuszt Györgyöt?
— Jyen.
— Es miért nem érzi magát bűnösnek ?
— Mert ő is megölhetett volna engem. Az 6 

kezében is fegyver volt, amikor velem szemben állt
— Ez igaz. Mondja el a párbaj előzményeit.
— 1901-ben Gráoban jártam; jelentkeztem Fes-

tetioh grőtnál, ki nem logadott; levelet Írtam neki. 
nem válaszolt, hanem a helyett a gráoi rendőrkapitány 
maga elé citált és tudtomra adta, hogy gróf Festetich 
zsarolás miatt ellenem panaszt emelt. Cselekedetemben 
azonban a rendőrkapitány maga sean látott zsarolást 
és nem is tett ellenem semmit. Erre hazautaztam 
Szombathelyre és sajtó utján közzétett nyilatkozattal 
kerestem magamnak elégtételt. Erre a nyilatkozatra 
Ernuszt György felelt, kit én e miatt inzultáltam. Meg 
kell jegyeznem, hogy nem igaz az. hogy Ernuszt 
ügyvédi ténykedésének lett áldozata, mert ő sokszor 
túllépte az ügyvédi ténykedés halárét Az elégtételt 
arra az időre lüggesztették fel, amig az ellenem indí
tott eljárások befeiezést nvertek. Ez két év alatt meg
történt 8

— ön a  Tasvórmeyyiben megjelent hírlapi köz
leményre inzultálla Ernusztot. Nem gondolja-e, hogy 
ez olyan súlyos visszalorlás volt amelyik az önön 
esett sérelemmel nem áll arányban ?

— Nagyon izgatott voltam.
— Ez nem kifogás, ön még sokkal erősebb, 

sokkal felpaprikázottabb nyilatkozattal felelhetett volna.
— Áz ilyesmivel nem foglalkozom.
— De avval igen, hogy egy becsületes ügyvé

det pofonüssön.
— Izgatottságomban nem tudtam, hogy mit cse

lekszem.
— Mennyi követelése volt Festetich grófon ?
— Huszonháromezer forint.
— Hogy lett önnek adósa Festetioh?
— Jótálltam a fiatal grólért és fizettem helyette.
— Vannak, akik azt állítják, hogy ön megvásá

rolta a követelést.
— Erre nem adok semmit.
— De a királyi ügyész tanukra hivatkozik hogy 

ez igaz és ön mégis követelte ezt az összeget a 
gróftól ? 4

— Követeltem, de nem akarta megfizetni.
— Ki adta az utasítást a segédeknek ily rette

netes feltételekre ?
— Ezt tossék Ernuszt segédeitől megkérdezni,
— Milyen pisztolyt használtak?
— Gnttmann gváros pisztolyait
— Hogy ment végbe a párbaj?

. . 1ÖTés® nem talált Erre én nem lőttem.
A második sem talált A harmadikra aztán én ta- láttam.

— Felhasználta az avanoeot?
— hren, mind az öt lépést.
— Es célozott?
— Nem céloztam.
— Mielőtt kiállottak, történt-e békítési kísérlet? 

. . .  „ /T  “ uráén lövés előtt, de ellenfelem nem akart DéKUini.
— De ön sem akart?
— Én sem.
— Miért akart a párbaj u’án Zírozre átázni ?

— Mert az Udvary képviselő elleni petíció 
ügyében dolgom lett volna Zirczen.

A vádlott kihallgatása ezzel véget ért. Ezután a 
tanuk kihallgatására került a sor.

Dr. Németh Gyula ügyvéd, Ernuszt segéde vallja, 
hogy a párbajt megelőző napon felkereste 6t Ernuszt 
Gvörgy és felkérte, segédkezzék neki a Siieder el em 
párbajban. A feltételeket maga Ernuszt állapította meg.

Elnök: És önök ilyen rettentő feltételek mellett 
hajlandók voltak segédkezni?

— Ernuszt úgy kívánta. En békésen akartam az 
ügyet elintézni, de a sértés súlyos voltánál lógva nem 
lenetett ős nem is voltam abban a helyzetben, hogy 
Ernuszt erkölosi színvonalát betolyásoljam azzal, hogy 
az általa proponált súlyos feltételeket enyhítsem.

— Mik voltak ezek a teltételek ?
— Háromszori golyóváltás, 25 lóvés távolság, 

5 lépés avance; ha a felek a pisztolypárbajban sér
tetlenek maradnak, kardpárbaj vógkimerülésig, ban
dázs nélkül, szúrás kivételével. A párbajt Szakái ve
zetősegéd intézte, megpróbálta kibékíteni a felekét, 
nem sikerült, kimérte a távolságot, Ernuszt pisztolya 
először sült el. Stieder nem lőtt. 'A második golyó
váltásnál egyszerre lőttek; a harmadik lövés után 
Ernuszt összeesett.

Táncsics ügyész: Célzott Stieder ?
— Igen.
Dr. Tetétleni védő: Igaz, hogy Ernuszt kijelen

tette. hogy a kibékülés ki van zárva ?
— jgaz.
Báró Chappon Károly vivómester elmondja a 

párbaj lefolyását és megerősíti, hogy a szigorú felté
teleket Ernuszt kívánta.

Táncsics ügyész: Igaz-e. hogy Stieder kifogá
solta a lépéseket?

— Igen. Sót nagyon hosszuaknak találta.
— A végzetes lövésnél Stieder milyen tempóban 

ment előre ?
— Gyors tempóban, az avanszot teljesen ki

merítve.
Ezntán Szakáll Ferenc államvasuti titkár, párbaj

segédet hallgatták ki, akinek lényegte en vallomása 
után Szekrényessy Lipöt mérnök, kit szintén tanúként 
hallgattak ki, konstatálja, hogy az egyik pisztolyt, 
amelynek rugója gyenge volt, a párbaj előtt fegyver
kovácscsal ki kellett igazittatni.

Azt a körülményt, hogy Stieder a végzetes 
lövésre készen állott-e már, amikor a vigyázz jelzés 
elhangzott, a tanuk vallomásaiból nem lehetett fel
deríteni.

Dr. Hóna Bernit Siieder orvosa és dr. Feldmann 
Bernát, Ernuszt orvosa kihallgatása után, akik a se
besülés természetéről adtak felvilágosítást, Guttmann 
Izidor ecetgyárost hallgatták ki, ki a pisztolyokat 
kölosön adta. Gnttmann konstatálja a lefoglalt piszto
lyoknak azonosságát az ő pisztolyaival, de kijelenti, 
hogy nem merne rá megesküdni.

Eeszler Emil ügyvédjelölt vallja, hogy ő figyel
meztette Stieder segédeit a Guttmann-iéle parbaj- 
pisztolyokra. Ezeket Stieder nem ismerte. A párbaj 
előzményeiről, minthogy Stiederrel bizalmas viszony
ban volt, annyit tud, hogy Stieder Ernusztban látta 
szerencsétlenségének okát, s hogy ő Ernusztnak köz
benjárását kérte arra, hogy FestetichtÓl megkapja a 
pénzét A párbaj után találkozott Stiederrel, aki azt 
mondta, hogy nem akarta agyonlőni Ernusztot.

Weiser Ignác löldmives vallja, hogy halomásból 
tudja, hogy Stieder az itjabb Festetich-téle 16.100  
forintos tartozást megvásárolta.

Ftscher Sándor tanú azt mondja, hogy Stieder 
12.000 lorintos váltóval vásárolta meg a Festelich- 
íéle tartozást Ezt ő egy "Weiser nevű pénzügynöktől 
hallotta. A tanú. aki Ernuszt irodájában dolgozott, 
tud a, hogy Stieder gyakran megkereste Ernus/.tot, 
hogy járjon közbe Festeuchnél, hogy kapja meg a 
pénzét Tanú figyelmeztette, hogy Ernusztnak ne 
legyen ajánlatot erre nézve, amiben gavallér ember, 
még kidobja.

üdvary Fereno képviselő, üdvary Jen6 és Knaute 
Rezső igazgató vallják, hogy december 6-ike után 
Stiedernek Zirczen lett volna dolga.

Az elnök ekkor felfüggesztette a tárgyalást é3 
folytatták a bizonyítási eljárást Felolvastak a títie- 
derre vonatkozó Jenyitő Ítéleteket, azokat a leveleket, 
amelyekben a katonai becsű le: bíróságnál lolyton sür
gette a párbajt, Bacsó Tivadar fodrásteogéd vallomá
sát, aki StiederlÓl a párbaj előtt hal otta hogy lo íogja 
lőni Ernusztot Ezt a vallomást Horváth Andor vár
megyei aljegyző is megerősíti, aki hallotta, mikor 
Bacsó azt a többi segédeknek elbeszélte.

A bizonyítást négy órakor betejezték és a hall
gatóság érdeklődése és nagy figyelme között tartotta 
meg Táncsics ügyész vádbeszédét, azután dr. Tetétleni 
Ármin ügyvéd vódőbeszédét

A törvényszék Stieder Györgyöt két és fél évi 
állanifogságra ítélte. A vádló és vádlott telebbezett

T Á V IR A T O K
A  prágai takarékpénztár v i liá g a .  
Prága, iebruér 23. Ma reggol megint sok be

tevő jelentkezett a cseh takarékpénztárnál. Különösen 
a paraszlakosság ostromolja az intézetet A takarék- 
pénztár épületében a forgalom a legnagyobb rendben 
bonyolódott le. Eddig összesen 6 millió koronánál 
többet fizettek ki. Ezentúl is minden összeget rögtön 
kifizetnek. Az ntolsó három napon a takarékpénztár 
700.000 korona nj betétet kapott, azonkívül az itteni 
bankok 7 millió koronát helyeztek el betét gyanánt 
az intézetben
. .  -  február 23. A oseh takarékpénztár ma
1469 betevőnek 2,000.000 koronát fizetett vissza. Ma 
197 fél 269.781 koronát tett be.

K Ü L Ö N F É L É K
Az én lakótársam.

Retten lakunk együtt: én meg a  búbánat 
Megosztottam véle egykor a  szobámat.
Egy pohárból iszunk, —  ez a  szokás nálunk, —
Egy tányérból eszünk, egy ruhában járunk.

Régi jó  pajtásom gyermek-korom óta.
Az élet útjait vélem  együtt rótta.
Komor, borús lelkű, állhatatos, konok,
—  Egyidősek volnánk, sőt tán vér-rokonok.'

Azelőtt őkelme néha, hébe-hóba
El-eljárt énhozzám úgy látogatóba.
Az volt a szokása, hogy éjenként jött el 
S eltűnt a csillaggal, vagy télen a köddel.

Egy borongó, álmos, sötét téli éjen
Komor gondolatok tem ettek el mélyen.
Agyom majd felforrott a  forrongó lázba*.
—  ö  akkor is  eljött agyon ázva-fázva.

Emlékszem a percre. Magam előtt látom,
Mint virrasztott vélem  az én hű barátom 1 
A meghatottságtól az az eszmém támadt,
Hogy megosztom véle az én kis szobám at

Azóta itt lakik. Kedvelem. Ámde ő
Most egy idő óta nagyon követelő.
Legyek folyton vélő! Hagyjak mindent félbe! 
Kicsinyli szobánkat, azt m ondja: nem fér be.

Nap-nap után fogytán, tűnő a  türelme.
Egy barna leányra féltékeny őkelme.
Fél, hogy elfelejtem barna lány szeméért,
Barna lány szem ének sötét éjjeléért.

A harc lobogóját tegnap már kitűzte.
Válaszszak, úgy mondja, a  leány 8 ő  közto.
Kit akarok? Ót-e, vagy az örök válást?
Ha a lányt választom : lelmondja a szállást I

Még nem  adtam választ, ámde, amint látom: 
Elköltözik innen az én  jó barátom.
Mit nekem a  hű ség?  Mit nekem a hála?
— Kiteszem a szűrét, tudom, nemsokára!

F ö ld e s  Im re.

-f- As északi fény i r á n y a .  A christianiai tudo
mányos egyesületben a múlt hónapban Birkeland nor
vég tudós értekezést tartott arról, miért keletkezik 
az északi fény rendesen a mágneses Kelet és Nyugat 
irányában? A „Gyógyszerészeti Értesítő* ebből az 
előadásból a következő részleteket közli: Birke and 
már régebben bebizonyította, hogy a természetes 
északi lónycsikok és az üvegosövekben villamos töl
tések kisülésénél keletkező szalagok között teljes ha
sonlóság áll fenn. A mesterségesen előállított északi
fény-csíkok kai végzett kíséretek pedig azt matatják, 
hogy a osikok a mágneses erővonalakra mindig me
rőlegesen keletkeznek, ha e ektromos zavarás nem 
fordnl elő. Ha a természetes északitény csikókat ha
sonló villamos áram-szalagoknak tekintjük, melyek a 
földielülettel némileg egyenközüek, ezeknek szintén 
függőlegesen kell álani a magnetikus erővonalakra, 
t  i. kelet-nyugati irányúaknak mindenütt, ahol a föld- 
mágnesség komponense merőleges. A mesterséges 
északifén\ csikók említett sajátsága a gázokban való 
elektromos kisülések elméletével a theoria mai állása 
szerint csak nehezen egyeztethető összo.

•
+  Ö z v e g y e k  b a n k ett le . New-Yorkban egy

Ilowlett Aliréd nevii excentrikus milliomos nyolcan- 
kettedik születésnapját különös módon ünnepelte meg. 
Száa özvegyasszonyt bízott meg vendégül erre az 
alkalomra. Mind a száz vendég előkelő társadalmi 
állású nő volt és a milliomos két év előtt elhalt fele
ségének barátnői voltak; ezenkívül mindonik betöl
tötte már a nyolcvanadik évét, sőt egy már kileno- 
venéves is elmnlk A banketten egész sereg szép pin
cérnő szolgált fel és a muzsikáról egy női zenekar 
gondoskodóik A milliomos barátját közül egy sem 
volt Ott

•
-j- A tengeri viharok fészke. A brit sziget

csoportot illeti meg ez az elnevezés, mert a íöldgömb 
kevés partrészén dühöng oly sok vihar, mint Anglia 
partjain. Brodio J. tengerés-tiszt, aki a viharok tanul
mányozásénak szentelte életét, egy emlékiratot ter
jesztett egy londoni társulathoz, amelyben a viharok 
szaka, erü ismertetése ötén részletes kimutatást közöl 
az 1871—1909. évok közt a tengeren pusztított viha
rokról. E kimulalás szerint a legtöbb vihar a brit szi
geteket látogatta. Evenkint negyven-őtven vihar pusztít 
ezeken a partokon és ezek közt legalább tiz-tizenöt 
esetben orkán. A legviharosabb esztendő az 1888-ik 
évben volt, amikor egy hónapban huszonnégy hajó 
pusztult ol a brit partok mentén. A viharok leg
nagyobb része déli irányból jön.
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KÖZGAZDASÁG
Ipar és kereskedelem .

I g a z g a t ó s á g i  ü lé s  a z  Ip a r e g y e s t i le tb e n .  A z

Országos Iparegyesület igazgatósága tegnap lovag Fáik 
Zsigmond alelnök elnöklete alatt ülést tartott. Az ülés 
napirendje előtt Gelléri Mór igazgató megemlékezett 
arról, hogy József lőherceg, az egyesület védnöke 
néhány nap malva tölti be életének hetvenedik esz
tendejét; indítványára az igazgatóság a lőherceghez 
üdvözlő feliratot intézett, amelyet az ülésen jelenvolt 
összes tagok aláírtak. Ezután dr. Soltész Adolf titkár 
terjesztette elő a legutóbbi igazgatósági ülés óta elő
fordult ügyekről szóló jelentését amelyből kiemeljük 
a következőket:

Á kereskedelmi kormánynyal való érintkezés 
tárgyai voltak állami kedvezmények, segélyek és ösztön
díjak iránti kérelmek fölterjesztése, a motorbenzin adó- 
mentességének kérdése, kaposolatban az 0. M. G. E.-nek 
a szesz ipari célokra való kihasználása érdekében 
megindított mozgalmával. Szakvéleményeket terjesz
tett fel az egyesület a miniszterhez a hajháló készítés
nek háziipartlag leendő meghonosítása, egy cigaretta- 
papírgyár állatni segélylyel való létesítése és női mclljiiző- 
tanfolyamok szervezése ügyében. Közreműködik a 
Budapesten, Szent-lstván napján megnyitandó helyi 
jellegű tanonc- és segédmunkakiállilásrendezésében: szót 
emelt a magyar barnaszénnek ipari célokra való jobb 
kihasználása érdekében. Az egyéb hatóságokkal való 
érintkezés terén kiemelendő a székesfőváros hatósá
gához, a fővárosi ipar és kereskedelem hanyatlásá
nak okai és az orvoslás eszközei tárgyában beter
jesztett terjedelmes emlékirat. Ezeken a ívül az egye
sület egyes iparágak és egyes iparosok érdekei, 
óhajtásai, panaszai ügyében járt közben illetékes 
helyeken.

A jelentést az igazgatóság tudomásul vette és a 
végrehajtó-bizottság intézkedéseit jóváhagyta. Gelléri 
igazgató tett jelentést a lolyamatban lévő ügyekről, 
amelyek közül a következők említhetők lel: Gróf 
Széchenyi Imre igazgatósági tag. az iparpártolási 
szakosztály elnöke tervezetet nyújtott be az iparpárto
lási akció kibővítésére vonatkozólag, amely előbb a 
szakosztályban, azntán szélesebb körben kerül tárgya
lásra. A vidéki kiállításokon szerzett tapasztalatok alap
ján ismertette az igazgató azokat az anomáliákat, 
amelyek a kiállítások rendezése körül felmerültek. 
Ezek megszüntetése végett a következőket tartja szük
ségesnek kimondani és a jövőre nézve irányadó 
elvekül tekinteni: A kiállítás céljára drága épületek 
nem emelendők; a kiállított tárgyak lehetőleg isko
lákban. vagy más rendelkezésre álló alkalmas he
lyiségekben helyezendők el, az esetleg még szük
séges kiegészítő épületekre 2—3UtlO korona fordít
ható. Külföldi gyártmányok szigorúan kizárandők. A 
kiállításokon elsősorban helyi iparos vehessen részt, 
távolabb lakó iparos csak annyiban, amennyiben hely
ben nem gyártott cikkeket állít ki. vagy részvételre 
valamely gazdasági ág művelése érdekében kívánatos
nak látszik. Az állami támogatás lehetőleg mérsékel- 
tessők és helyi iparosok támogatására fordittassék. A 
kiállító iparosokat előre lássák el megrendelésekkel és 
az igy készilett árukat állítsák ki. E avaslatokat az 
igazgató a Kereskedelmi Muzeum felügA élő-bizottsá

REGÉNY

A Z  U J  M A G D O L N A
—  REGÉNY —

Irta: W IL K IE  OO LLINS
(23) ----------

—  Tévedett volna hitében atyám ? —  kérdé 
egyszerűen, de oly méltósággal, hogy lady Janet- 
nek fel kellett adnia néma szerepét.

— Ki volt az ön atyja? — kérdé hidegen.
Gracct nagyon meglopto e kérdés.
— Hát nem adta át önnek a szolga névje

gyemet? Nőm ismeri nevemet?
—  Melyiket? —  kérdé lady Janók
—  Nem értem önt I
— Mindjárt meg fog érteni. Ha azt kérdi tőlem, 

vájjon ismortom-e nevét, mindenekelőtt tudnom 
kell, melyik tulajdonképp az öné: az-e, amelyik 
a névjegyen van — Miss Roseberry vagy az, 
amelyikkel ruhája a kórházban megjelölve volt: 
Merev Merrick?

’U gy látszott, hogy Graco e pillanatban nem 
tud uralkodni magán, ezúttal először. Juliánhoz 
fordult, mintha tőle várna tám ogatást Julián 
kissé odébb állt, de figyelmesen hallgatott min- 
dón szóm.

— Bizonyára irt önnek a barátja róla? — 
mondotta Grace.

E szavaknál észlelhető volt rajta az a gyer
m ek es bizonytalanság és elfogódottság, amely 
már Mereyvel való beszélgetésében feltűnt visel
kedésén. Az átélt szenvedések folytán nagyon 
megváltozott, még pedig hátrányára, de ebben a 
pillanatban mindez háttérbe szorult, midőn erede
tileg egyszerű, jó lénye rimánkodva Juliánhoz 
fordult. Eddig Julián visszautasitónak találta; 
most kénytelen volt rószvétteljes érdeklődést tanú
sítani iránta.

— A konzul mindenesetre közölte velem

gának legutóbbi ülésén is e őterjesztette, amely Thék 
Endre alelnököt és Gelléri igazgatót azok részletes 
kidolgozására is felkérte.

A hazai szén fogyasztásának előmozdítása érdeké
ben indítványozza, hogy kérje löl az egyesület a kéz 
reskedelmi kormányt, vizsgáltassa meg az összes 
hazai szeneket használhatóságuk szempontjából és 
közölje a vizsgálat eredményét az összes hazai gyá
rakkal. Jelentette az igazgató, hogy a magyarországi 
kelme- és fonalfestők egyesületté tömörülni és e célból 
egyesületünkben szakosztályt alakítani kívánnak. Az 
igazgatóság a jelentéseket tudomásul vette, a javasla
tokat pedig további intézkedés végett a végrehajtó- 
bizottsághoz tette át.

A titkár referált a verseczi és nagybecskereki kiál
lításon rósztvett iparosok részére megítélt egyesületi 
címekről, melyeknek adományozását az igazgatóság 
jóváhagyta. Thék Endre alelnök fölvetette az ilyen 
kiállítási érmek ünnepies kiosztásának eszméjét, ame
lyet a végrehajtóbizottság tanulmányozni fog.

Az indítványok* során Glück Frigyes, utalva 
az amerikai nagy trösztök példájára, amelyek 
az egész világ gazdaságára nézve lélelmes ha
talommá lettek, fölvetette egy nagy magyarországi 
ipartröszt eszméjét, amely az összes magyar ipar
ágakat egyesítené magában; szerinte ez az egyet
len módja annak, hogy addig, mig önálló vám
területünk nincs, iparunkat az osztrák verseny 
ellen megvéd;ük. Az igazgatóság felkérte az indít
ványozót, hogy indítványát részletesen kifejtve ter- 
jeszsze a végrehajtóbizottság elé. Ugyancsak Glück 
Frigyes indítványára az igazgatóság elhatározta, hogy 
a jövő évben St.-Louisban tartandó mnnkás-baleset- 
biztO8itási kongresszus tanulmányozását a kereske
delmi miniszter figyelmébe ajánlja. Végül az igazgató 
melegeu ajánlotta az igazgatósági tagok figyelmébe a 
Szent István napjára rendezendő tanonc- és segédmunka- 
kiállitást, amely az első kísérlet arra, hogy az ilyen 
kiállításokat a kormány országosan szervezze.

F e lo lv a s á s  a  t r ö s z tö k r ő l .  Pap Dávid a miskolezi 
kereskedők és gazdák körének felkérésére vasár
nap este Miskolczon .elolvasást tartortott a trösz
tökről. A felolvasásra nagy közönség gyűlt össze a 
Seper-szálló nagytermében és a felolvasást nagy érdek
lődéssel hallgatják. Délelőtt ejtette meg e kör a tiszt- 
ujitást, amelyen elnökké egyhangúlag Schrecker L. 
malomigazgatót választották meg. Este 200 terítékű 
lakoma volt. amelyen Schrecker elnök és Radvány 
István a miskolozi kereskedelmi kamara elnöke Pap 
Dávidot köszöntötték fel, Pap a miskolezi kereskedők 
és gazdák körének hasznos együttműködéséért emelt 
poharat, Bíró Pál fővárosi hírlapíró a miskolezi höl
gyeket, Kovács József ügyvéd, szerkesztő és Egry 
Miksa a lő városi hírlapírókat köszöntötte lel. A társa
ság legjobb hangulatban a késő éjjeli órákig maradt 
együtt

A v i d é k i  p é n z in té z e te k  r e f o r m ja ,  amely évek 
óta foglalkoztatja a közvéleményt ée elsősorban ma
gokat az érdekelt pénzintézeteket, egy lépéssel előbbre 
haladt a megoldás felé. Egy közgazdasági szakembe
rekből alakult előkészítő-bizottság ugyanis, melynek 
Tallián Béla, Vörös László, Krasznay Fereno, Barta 
Ödön, Heltai Ferenc, báró Solymossy Ödön, Neugebauer 
Sándor, Gyénes Lajos és más parlamenti és pénzin
tézeti szakférfíak voltak tagjai, kidolgozott egy terve
zetet, melynek megvitatására e hó 22-én, vasárnap

mindazt, amit önről hallott, —  válaszolt Julián 
barátságosan, — de ha nekem szót fogad, beszélje 
el ön m aga lady Janetnek a történetét.

Graoe ismét aggódó alázattal fordult feléje.
—  Azok a ruhák, amelyekről ön beszélt, 

lady Janet, máséi voltak. Szakadó záporban fel
tartóztattak a határon a katonák, miután órák- 
hosszat állva a zuhogó esőben, egészen keresztül
áztam. Ekkor a Merey Merrick névvel jelölt ru
hák tulajdonosa odakölcsönözte a maga ruháit 
addig, mig az enyéim megszáradtak. Az idegen 
nő ruháiban ért a gránát és úgy vittek el a rajtam 
végzett műtét ntán.

Lady Janet művészi tökéletességgel játszotta 
a hallgató szerepét, de egyebet nem tett Elbájoló 
gúnyos modorában Horacehez fordult és szólt;

— Jól betanulta a mondókáját.
— Nagyon is jól,— helyeselte Horace.
Grace majd a ladyn, majd Horace-on jártatta 

szemeit és halvány arca most először kissé el
pirult.

—  Ezzel ön nyilván azt akarja mondani, 
hogy nem hisz szavaimnak? — kérdő nyuga
lommal.

Lady Janet hallgatott és csak egy kézmoz
dulattal Julián felé mutalott, mintegy jelezve, 
hogy ahhoz intézze kérdéseit, minthogy az védő
jéül tolakodott föl. Julián észrevette mindkét ré
szen a növekvő izgatottság jeleit és azonnal 
közbelépett.

— Ön még nem válaszolt lady Janet iménti 
kérdésére, hogy ki volt az ön atyja.

—  Atyám az elhunyt Roseberry ezredes veit.
Lady Janet megbotránkozva tokintett Gracera.
— Az ön vakmerősége valóban bámulatba 

ejti — kiáltá.
Julián félbeszakította.
— Engedje végigbeszélni, — mondotta ese

dező és m égis csakuem parancsoló hangon. Aztán 
Grace felé fordulva szolidebben szólt:

— Be tudja ön valahogy bizonyítani, hogy 
ön csakugyan Roseberry ezredes leánya?

Grace felháborodva kiáltott;

reggel a Royal szállóban 96 vidéki pénzintézet meg
bízottai jelentek meg.

Az előkészítő bizottság a ref ormkérdés megol
dására a vidéki pénzintézetek szövetséges bankjának 
megalapítását vélte a legcélszerűbb eszköznek, amely 
teljesítené mindazokat a pénzügyi természetű fel
adatokat, amelvek a pénzintézetek reíormkérdósé- 
nek gyűjtő elnevezése alatt évek óta képezik 
megbeszélés tárgyát, s igy a vidéki pénzintézetek
nek biztosítaná az egységes képviselet összes elő
nyeit. Az uj pénzintézet tehát nem azt tűzte ki hiva
tásul, hogy a már fennálló nagy fővárosi pénzintéze
tek ellen hangulatot vagy versenyt fejtsen ki, hanem 
ellenkezőleg, a tervezők az uj intézmény műkö
dését olyképp kontempiálják, hogy a fővárosi pénz
intézetekkel karöltve és a kormány erkölcsi tá
mogatásával törekednék a vidéki pénzintézetek szín
vonalát emelni és ezek alapjait úgy az adósok, 
mint a betevők, de az üzleti összeköttetésben álló 
fővárosi intézetek érdekében is megszilárdítani. A cél 
elérésére a tervezet az autonóm alapon szervezendő 
revíziót, az ügykezelés és a könyvelés egységessé 
tételét, a mérleg-aktívák arányos szétosztását stb. 
tart a alkalmas eszköznek, az alkotandó szervezeteket 
pedig pénzintézet alakjába kívánja azért öltöztetni, 
nogy a kitűzött célok elérésére anyagi eszközök felett 
is rendelkezzék és helyi válságok esetén azok lokali
zálása érdekében hathatósan közremüködhessék.

Az egybegyült pénzintézeti kiküldöttek értekez
lete Tallián Béla elnöklete alatt hosszas és beható 
vita ulán, amelyben Sándor János főispán a székely 
takarékpénztárak képviseletében, Árpássy. Tokajt. Valko- 
vic8,Solcz, Leib, Wurih Bene. Diamantstein, dr.llajdu.Szap
panos, Alandel, Vad és Bruck takarékpénztári igazga
tók vettek részt, egyhangúlag ellogadta az előter esz
tett tervezetet, kimondotta, hogy a szövetségi bank 
létesítését kifejezetten kíván a, abhoz erkölcsi és 
anyagi hozzájárulásukat felajánlja, végül pedig a 
részletek megállapítása és a rószvónyaláirási ivek ki- 
bocsájtása oóljából 6ü tagú bizottságot küldött ki.

Tekintve, hogy az értekezleten 96 vidéki intézet 
volt képviselve és ezenlelül még 150 intézet levélben 
kife.ezte a tervezethez való hozzálárnlását, amely 246 
intézet összesen 68 millió korona saját tőke és 285 
millió korona betét lelett rendelkezik, a terv megvaló
sítása most már valószínűnek Játszik, ami annál kívá
natosabb volna, mert ezzel a régóta vajúdó reform- 
kérdés végre meglelelő megoldást nyerne.

A Magyar Seríőzök Egyesülete tegnap tartotta 
rendes évi közgyűlését. A szép számmal megjelent 
tagokat Hünnich Aurél országgyűlési képviselő üdvö
zölte, aki az ülést megnyitván, bemutatásra került az 
igazgató-tanács évi jelentése. E jelentés sajnálattal 
enuiii fel, hogy a lefolyt év ama rossz évek sorozatá
ban. melyekről a hazai söripar már tetemes idő óta 
panaszkodik, egyike volt a legkedvezőtlenebbeknek. 
Az általános üzleti pangás, a rossz kereseti viszonyok 
és a kedvezőtlen időjárás következtében a sörtermelés 
az elmnlt évben ismét 176.733 hektoliterrel apadt 
Az igazgatóság azzal zárja fejtegetéseit, hogy a szán
dékolt adóteherkönnyités kérdése mielőbb eldöntessék. 
A jelentés kapcsán leiszólaltak Lichtblau Adott, Hat- 
vany-Deutsch Károly, if|. Aich Ferenc és ifj. Haggen- 
macher Henrik hangsúlyozva annak a szükségét, 
hogy az adóteherkönn) itós az egyesület által javasolt 
lormában történjék meg. Mtinnich elnök felvilágosí
tásai után a közgyűlés a jelentést egyhangúlag tudo
másai vette és az elnöknek, valamint az igazgató-

— Be is bizonyítsam I Hát nem elég az én 
szavam ?

— Bocsásson meg, — válaszolt Julián. —  
Önnek tekintenie kell azt, hogy lady Janet ma elő
ször látja Ont. Képzelje csak magát az 0 hely
zetében, hogyan tudja 6 azt, hogy ön csakugyan 
az elhunyt Roseberry ezredes leánya?

Grace elvesztette nyugodt magatartását és 
leroskadt a legközelebbi székre. Arca most esiig- 
gedóst árult e l;

—  Óh, — kiáltá fájdalmasan, — bár ne lop
ták volna el leveleimet I

— Loveloit, amelyek önt lady Janetnek 
ajánlották?—  kérdé Julián.

—  Igen. — Grace hirtelen a lady felé fordult 
és ezúttal először esdeklő hangon szólt. Hallja 
csak, hogyan lopták ol tőlem.

Lady Janet megingott, jóságos, nemes szive 
nem tudott elzárkózni e sürgős kérdőm elől. 
Horaoe azonban nem volt egykönnyen megindít
ható. Komikus megadással tekintet az idegen 
nőre és gúnyosan odaszólt neki:

—  Még egy jelentést fogunk hallani.
Julián felkapta a szavakat és megvető pil

lantással büntette a fiatalembert.
—  Legalább no ingei eljo őt, — mondd szi

gorúan. Aztán megint Graoehoz fordult és igy  
szólt:

— N e engedje magát ez által megtévesz
teni; ha nincsenek is meg a levelei, talán van
nak rokonai Londonban, akik személyazonosságát 
megerősíthetnék?

Grace szomorúan rázta a fejét és mondá:
— Egy árva lelket sem ismerek óvárosban.
Ez a kijelentés szegőt ütött lady Janet fe

jében, aki még sohasem hallotta senkitől, hogy 
teljesen magányosan, barátok, rokonok nélkül áll 
Londonban.

— Egy árva lelket se ! — ismédé Horacera 
tekintve.

Horaoe ezen is gunyolédott.
—  Persze, hogy nem ismer senkit.
—  Rokonaim mind Canadában élnek, — ki-
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lauáosaak köszönetét mondva, a felmentvényt meg
adta. A mérleg és vagyonkimutatás tudomásulvétele 
után megejtettek a választások. Egyhangúlag meg
választatlak három évre elnöknek Jlünnick Aurél, al- 
eluöknek iíj. Haggenmachcr Henrik, az igazgató
tanácsba iíj. Atch Ferenc, tószegi Freund Vilmos, 
gelsei Gultniann Vilmos, hatvani Halvany-Deuisch K á 
roly, Natter Ferenc, Pucher Józset, Sitin Sándor, 
Tauber Mihály és Weiffert T. M . A megválasztottak 
nevében Münuich elnök mondott köszönetét, mire a 
közgyűlés az olnök éltetése közben véget ért.

A Magyar Folyam és Tengerhajózási Bész- 
vénytársasag igazgatósága közli, hogy az 1900. évi 
augusztus l-lől gabona, üüvelyes vetemények, őrle
mények. stb. teljes uszályrakományokban való szállí
tására érvényes kivételes díjszabáshoz a iolyó hajó
zási évad megnyitásával a Il-ik számú pótlékot lép
teti életbe. A pótlék tartalma: Határozmányok és 
díjtételek módosítása. A pótlék egyes példányai a 
társaság igazgatóságánál megszerezhetők.

Fizetésképtelenségek. A bécsi Credétoren-Terein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Ifj. Fried 
Vilmos divatáru kereskedő Budapest, Stekulics János 
(hagyaték) kézmüárakoreskedó Mitrovica, Erdei és 
Tömör cég Ceegléd, Göncei József J. kereskedő Sseged, 
Eskenari Izsák A. kereskedő Sierajevö, Eddáéi Zsig- 
mond kereskedő Tisea-Polgár, Kökh A. cég Varasd, 
Flusemann J. (Johanna) cég Uj-Gradtska, Strompf Jó
zsef bőrkereskodő Budapest (Népszinház-utca 5.) Gei- 
der Kálmán vaskereskedő Érsekújvár, özv. B'einer 
Vilmosné és Fia cég Pozsony. . . . . ..........

S z e s z á ra k .  A kontingens nyersszesz ára Buda
pesten 36.E0 korona pénzben, 37.E0 korona áruban. 
— Bécsien az irányzat lanyhább. A kontingentált kész
áru 39.20 korona pénzben, 39.60 korona áruban.

L is z t .  (A Budapesti Napló tudósítójától.) A liszt
üzlet e héten szűk keretek között mozgott amennyi
ben úgy az újabb eladások, mint a régebbi kötésekre 
való átvétel igen csekélyek voltak. Ezen csekély el
adások is csak ár-koncessziók alapján létesültek. 
Legtöbb ideje volt tehát, hogy a vidéki malmok is 
hozzájárultak a budapesti malmok állat elhatározott 
üzemredukcióhoz, mely intézkedés azonal életbe is 
lép. Alapos most már a reményünk, hogy a lisztüz
let felé.énkül a felhalmozott készletek abszorboá- 
lása után.

E heti átlagos árak 60 kilogrammonként zsá
kostól, Budapesten száilitva: > .
Szám: 0 I 2 3 4 ' ' 5  6
Ár kor. 12.80 12.60 12.— ll.ífu  11.40 1U.DU 10.60

7 7V. 8
y.wj ö.ío  e.6u

Finom korpa: Goromba korpa-
Á r: korosa LzO <30

Dara: AB C
Í53ö íaTüT

S z é n a , s z a lm a ,  t a k a r m á n y .  (Fuchs Stasel je
lentése ) A hetivásáron széna és szalmában nagy be
hozatal és élénk kereslet volt Eladatott; középminő- 
fégü jobb és elsőrendű széna 250—3.20, muhar 3.20, 
alom szalma 1 30 zsupszalma 1.C0 szecska 2.—, per 
60 kiló lnvaroukéut házhoz szállítva. Préselt széna

áltá Grace bosszúsan — ott száz meg száz ember 
tanúskodhatnék mellettem. Oh, bár itt volnának.

A Canadára való hivatkozás mindenesetre 
kissé lurcsán hangzott Anglia fővárosában. Horace 
mindjárt készen is volt a gúnyos válaszszák

— Az kissé messze van idei
Lady Jauet élénken helyeselt
Julián apadbatlan jósága még egyszer meg

kísértette, hogy az oltalmába ajánlott idegen nő
nek meghallgatást szerezzen.

— Legyen még, édes néném, türelommel ás 
kímélettel az elhagyott toremtés iránt,— ez utóbbi 
megjegyzés Horacenak szólt.

— Köszönöm, uram — mondó Grace — do 
fáradozása hiábavaló. — Ezek még meghallgatni se 
fognak.

E szavaknál föl akart kelni, de Julián gyen
géden vállára tette kezét és kényszeritette, hogy 
újra leüljön.

— Én hallgatni fogom önt. Az imént a 
konzul levelét említette; abban is benna van, 
hogy ön valakit azzal gyanúsít, hogy iratait és 
ruháit ellopta.

— Én már nem gyanúsítok; — válaszolt a nő 
gyorsan — biztos vagyok benne, hogy úgy tör
tént 1 Merem állítani, hogy Merey Merrick a tol
vaj és senki más. Egyedül 6 volt mollettom, ami
kor a gránát talált, csak ő tudott ajánlóleveleim
ről. 0  maga bevallotta nekem, hogy rossz személy 
volt, hogy már börtönben volt, hogy egyidoig egy 
javítóintézetben élt.

Ekkor Julián félbeszakította egy egyszerű 
kérdéssel, amely az egész dolgot kétségesuek tün
tette föl.

— A konzul említést tesz arról is, hogy az 
ön kívánságára kutatott egy olyan személy után, 
amlnönek ön Merey Merricket lefestette, do ered
ménytelenül.

— A konzul nem vett magának fáradságot, 
hogy komolyan utánajárjon a dolognak, — vá
laszolt Grace kedvetlenül, — úgy tett, mint a 
többiek, akik ellenem összeesküdtek.

Lady Jauet és Horace egymásra néztek és

2 60—3.—, préselt szalma 1.40—1.60 EO kilő,
városi pályaudvaron. Gabonanemuek: zab 6.40—o.ev, 
tengeri 5 10, rozs 6 80, árpa 6.— kor.-kiut.

°  S e r té s lío n x n m v á a á r .  ( A  székesiővarost sertés- 
vásár és közvágóhíd intézőségo.) Február 23-au 
Fölhajtás: Zsirsertés, úgymint öreg Lrendu 3o0 kio-
grammon lelül---------- darab, 11 rendű 280-doOkilo
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
fiatal nehéz 300 kilogrammon felül — dsrab, közép 
220-800 kilogrammig -  darab, könnyű 220 ki.o- 
s-rammig -  darab, süldő -  darab, malac -  küo- 
gramraio- — darab. Összesen — darab. Hússertés 
úgymint-- nehéz 300 kilogrammon felül — darab, 
könnyű 250—800 kilogrammig — darab, Buldö — da
rab, malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 341 darab. Előző napi ma
radvány 22 darab, összesen 363 darab. Kiadatott 
320 db. Maradvány 43 db. A vásár irányzata közepes. 
Az árak változatlanok. — Következő árak (egyeztettek : 
Zsirsertés: Öreg fi r. 850 kgr.-on leiül 08—lüő fillérig, 
H. rendű 280—860kilogrammig 98-112 fillérig, selejte
s t  ------- fillérig, silány---------fillérig, fiatal nehéz;800
kilogrammon leiül IC 0—108 fillérig, fiatal közép ^-0 
300 kilogrammig 89—106 fillérig, fiatal könnyű 220 
kilogrammig 96—102 fillérig, süldő ——— fillérig, 
malao--------fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo
grammon le lü l--------fillérig, könnyű 140—300 ki
logrammig --------fillérig, süldő -—  fillérig, malao
40 kilogrammig —  — fillérig. Árak minden le
vonás nélkül, kilogrammonkint, élősúlyban.

B é c s i  v á g -ó m a rh a v a s á r .  Február 23. (Saját tu
dósítónk teiefonjelentése.) A st-marxi központi vásár
csarnokban ma megtartott vosztegzári vágómarhavá
sárra leihajtatott 3099 darab magyar, 331 darab galí
ciai, 16 darab bukovinai, 666 darab németországi, 
összesen 4112 darab szarvasmarha.

Jegyzések: 100 kilogrammonkint élősúlyban, 
magyar hizóökör fi minőségű —.70---- .74 fillér, ki
vételesen —.76 fillér, IÍ. minőségű 62—69 fillér, 
lífi minőségű 52—60 fillér, galíciai hizóökör L mi
nőségű 73—76 fillér, kivételesen 78-----fillér, Ifi minő
ségű 65—72 fillér, ILI. minőségű 56—64 fillér: német 
hizóökör L minőségű 84—85 fillér, kivételesen 87 
fillér, U. minőségű 70—79 fillér, 111. minőségű 60—69 
fillér. Legelő ökör — — fillér paraszt ökör 48—58 
fillér, levágott ökör — — fillér. Bika 64.——70.— fillér, 
tehén 50—66 korona. Kivételesen — korona, bivaly 
36—46 korona, 100 kilogrammonkint, a fogyasztási 
adó nélkül.

A  budapesti gabonatőzsde.
Budapest, iebruár 23.

A buzaüzlet változatlan árakkal nyilt meg, ké
sőbb azonban nyugodtabb lett a hangulat. Forgalomba 
került 19.100 mm. búza alig tartott árakon.

Rozsban változatlanul nyugodt volt az irányzat.
Tengeriben ö—10 fillérrel emelkedtek az árak.
Zab stagnált.
Kiadatott:
B usa. l is e a v id é k i: 700 mm 81-7 k. 8 K. 43 t ,  

800 mm. 81 k. 8 K. 42Vt 1.. 100 mm. 81 k. 8 K. 42Vi 
f., 300 mm. 81 k. 8 K. 27>/» f„ 100 mm. 81 k. 8 
K. 20 f., 100 mm. 89 6 k. 8 K. 40 t ,  350 mm. 80*3 
k. 8 K. 35 1, 300 mm. 81 k. 8 K. 35 L, 100 mm. 80 
k. 8 K. 3-21/j L, -00 mm. 80 k. 8 K. 80 t ,  160 mm. 
tO k. 8 K. 32»/i t ,  100 mm. 79-6 k. 8 K. 25 t ,  ltO

ezúttal Julián nem tehetett érle szemrehányást. 
Mennél tovább beszélte el az idegen nö a törté
netét, annál kevésbé tartotta azt figyelemreméltó
nak. Minden kiejtett szónál mindmélycbbon sü- 
lyedt ama leány alá, akinek nevét oly makacsul 
és vakmerőn magáénak mondotta.

— Megengedve, hogy önnek teljesen igaza 
van, — kezdé Julián újra, — türelme már csak
nem fogytán volt, — mit kezdhetett volna Merey 
Merrick az ön irataival és ruháival?

— Hogy mit kezdhetett voltia? — válaszolt 
Grace, rendkívül csodálkozva Julián rövidlátásán. 
— Ruháimon is az én nevem volt. Az egyik 
levél atyám ajánlélevolo lady Janet címére. 
Miért no volna a javítóintézet egykori lakója 
képos arra, hogy helyettem ö jelentkezzék o 
házban.

Bár Grace cstk találomra és minden ráve
zetés nélkül mondotta e szavakat, mégsem tévesz
tették el ezek hatásukat. Lady Janet fogadott 
leáiiyát oly utálatos világításba helyezték e sza
vak, hogy a lady többé nem türtőztethette magát. 
Gyorsan fölkelt és el akarta hagyni a szobát.

— Nyújtsa karját, Horace, — mondó, — 
éppen eleget hallottam.

Horace tiszteletteljesen engedelmeskedett.
— Teljesen igaza van, — mondó — ekkora 

szemtelenségnek még nem voltam tanúja.
Horace oly hangosan adott kifejezést meg

botránkozásának, hogy Grace jól érthette szavait:
— Micsoda szemtelonség? — kérdé llo- 

racétól, dacosan közelebb lépve hozzá.
Julián visszatartotta. Bár csak egyszer látta 

Mercyt, mégis oly mély volt az a benyomás, ame
lyet e szép nő reá gyakorolt, hogy nem tűrüetto 
annak meggyalázását.

— Csend I — kiáltó most olőször szigorúan, 
Grnco felé fordulva.— Ezzel ön lady Janet-t sérti, 
szavui, hogy itt más valaki lopózott he az ön 
helyébe, nemcsak ostobák, de sértők is.

Grace Julián szemrehányására dühbeborult 
és mérges pillantást vetett a fiatal lelkészre.

— On lelkészt On müveit férfi? — térdé.

mm 79 k. 8 K. 25 f„ 160 mm. 79 k. 8 K. 25 fi, 
200 mm. 78 k. 8 K . 10 f., 100 mm. 77"8 k. 8 K. 80 f.

Hódmezővásárhelyi: 1600 mm. 79 5 k. 8 K. 30 f.
Fejérmegyci: 509 ram. 79 k. 8 K. 25 fi, 400 mm. 

79-5 k. 8 K. 15 fi, 1550 mm. 78*5 k. 8 K. 05 fi
Pestmegycvidéki: 300 mm. 81 k. 8 K. 40 fi, 400 

mm. 80 k. 8 K. 29 fi, 300 mm. 89 k. 8 K. 20 fi, 
100 ram. 80-2 k. 8 K. 25 fi. 100 mm. 89.5 k. 8 K. 25 
f.. 200 mm. 81 k. 8 K. 25 fi, 100 mm. 81 k. 8 K. 26 
i.’ 100 mm. 79-3 k. 8 K. 17»/í 1., 500 ram. 79 k. 6 K. 
15 fi, 100 ram. 79 k. 8 K. 19 fi, 100 mm. 78-5 k. 8 
K. — i ,  800 mm. 76 k. 8 K. 85 fi, 150 mm. 77 k. 
8 K. — in

Tolnai'. 750 mm. 77’8 ke 8 K. 10 fi
Fclsömagyar országi: 300 mm. 78 k. 8 K. — f.,’ 

100 mm. 77-3 k. 7 K. 76 í., 100 ram. 77 k. 7 K. 76 f., 
20 mm. 76'5 k. 7 K. 10 fi, ICO mm. 76 k. 7 K. 75 1.

Bánsági-. 200 mm. 77 5 k. 9 K. 15 fi, 100 mm- 
78-5 k. 8 K. 15 1. , .  Tr a,  r

B  ács-Almás i : 1600 mm. 76 2 k .  8 K. 05 fi
Szerb: 1600 mm. 76-2 k. 7 45 fi ST.
2/úui három hónapra.
Rozs: 300 mm. 6 K. 72i/a fi, 300 mm 6 K. 72>/a 

fi, 200 mm. 6 K. 72>/t fi, 100 mm. 6 K. 72 fi pa- 
n t a s r a ^ ^  6 K. 15 fi, 200 mm. 6 K.
12y> fi

Tengeri: 100 mm. 5 K. 95 fi
Zab: 100 mm. 6 K. 37tyi fi
{Szombaton délután eladatott:
O-Kanizsai: 2600 ram, 77’6 k. 8 K. 16 fi
T.» Kanizsai: 1400 ram. 78*5 k. 8 K. 05 fi
Készpénznzetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerűit készpénzben 50 
kilogrammonként — A minőség hektoliterenkint és 
küogrammomdnfi

B B B
. kLujZTLiUUl " < kilogram m  

& n
K .-tó l K.-IÓ* iC -lg

76 7.86 7.9U öO 8.L6 8.16
7/ 7.»á 8.— 61

« .— h .t6 82 6.2Ú 8.47

• 76 7*75 7.86 80 7.95 8.05
77 7.8U 8.16
7a 7«kU 7.S5 ■Z 8.10 6.80
79 0 .— U  —
76 7.76 7.7Ú 80 7.95 8.06
77 7 .P j 7. b ; öl 8.05 8.20
78 7.90 7 95 OÁ 8.15 8.B5
TJ O — 0.—
76 7.6J 7.75 80 7.90 8.10
Tt 7.7o 61
’ÍS 7.80 7.95 82
Td

Bicakül 76 7.70 7.95 80
77 7.86 H.Lfj 61 —;  -

•
r • 78

7®
8.— 8.10 32

—

Bj «.»GTwndO .
Árpa a uüurmAnr.• .  épeim valóaőrfóxónw t*1ó—

Bepoe
kőim

ÍU—72

Ö2—64u4—4Gaé-oe

é .75
O.C55.8U
c.ÖÜ6.406.2'f6.76

6.86
6'.7c
6.C0
6.70
b.óu
6.83
6 .—

10*60

— És még sohasem hallott ön arról, hogy embe
rek mások nevén szerepeltek? Mielőtt még nem 
tudtam, kicsoda ez a Merey Merrick, teljes biza
lommal voltam iránta. Mint az orvos mondta 
nekem, abban a szilárd meggyőződésben hagyta 
el a házikót, hogy a granátszilánk megölt engem. 
Ugyanekkor eltűntek irataim és ruháim és őzen 
nem volna semmi gyanús sem? A kórházban 
többen osztották véleményemet és figyelmeztettek 
rá, hogy talán egy csalónő az én nevem alatt bo- 
lopózott állásomba.

Grace hirtelen elhallgatott. Egy solvemruha 
suhogása ütötte meg fülét, lady Janet, Horaeetól 
kisérve, ki akart menni a szoljából. Grace ekkor 
elszántságának utolsó maradékával iolugrott és 
paranesoióan a lady és a télikert ajtaja közé állt.

— Még ogy szót, lady Janet, — mondó hatá
rozottan,— mielőtt ön örökre elfordul tőlem. Vála- 
szoljou csak eire az egy kérdesomre, egyebot nem 
kívánok: Idehozatott-e ebbe a házba Roseberry 
ezredes levele és ki hozta ide? Egy asszony?

Lady Jauet megvető pillantást vetett az ide
gen nőre, aki egy előkelő urinőt megillető tisz
telet ellen oly súlyosan vétett.

— Ön, úgy látszik, nem veszi észre,
On ezekkel a kérdésekkel engem sérteget

— É s m ég inkább Gracet, —  tette 
Horace.

Az elszánt, kis alak — még mindig meg
szállva a télikert kijáratát — megreszketett e 
szóra, szemeit aggódó balsejtéssel jártatta a lady 
és Horace közt.

— Grace I — kiáltó. — Mit jelentsen ez? Az az 
én novem. Oh, lady Janet. A levél önnél van és 
aki átadta, az ön házában van.

Lady Janet kibontotta karját Horaceéból és 
visszatért arra a helyre, ahol öcseae állt.

— Julián, — mondó. — Ön kényszerít rá, hogy 
most először emlékeztessem, mint kell viselkedni 
az én házamban. Küldje el innen ezt a személyt.

(k olytatan követtenk.)

hozzá
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A határidőimet íolyamáa a kOretkoaö kötések 
történtek:

Áprilisi bura 1803. ! 7.57—7.65—7.86—7.56 
Októberi buta 1903. . 7.57 —7.66 —7.65 
Áprilisi rots 1903. .  6.65—6.67—6.64—6.63
Áprilisi zab 1903. , 6.12 —6.08
Májusi tengeri 1903. , 6.20—6.23—6.19 
Júliusi tengeri 1903. . 6.26—6.26—6.23 
Augusztusi repce 1903. —.——.—

D éli « s y  ó n k o r  a kővetkező 
kották meg hivatalosan a tőzsdén

Áprilisi búza 1903. . , , 
Októberi búza 1903. , , ; 
Áprilisi rozs 1908. . . .
Áprilisi zab 100H. . t i .  
Májusi tengeri 1SX18. . , ; - 
JuÜusi tengeri 1903. . . , 
Repce augusztusra 1903. . 
Délnélw fé l 6 órakor cárul 

Áprilisi búza 1908. .  .  . 
Októberi búza 1903. . . .  
Áprilisi rozs 1903. . . .
Áprilisi zab 1803. ; ; t ;

‘M ájusi tengeri 1903. .  J J
'Jú liusi tengeri 1903.. , ; 

Augusztusi repce 1908.. .

záróárakat állapi-

t 7J55— 7.56 
1 7.54— 7.56 
. 6.62— 6.63 
: 6.08— 6.09 
. 6.18— 6,19 
í 6.22- 6.23

1 7.53— 7.54 
. 7.53- 7.64 
. 6.62- 6.63 
. 6.06— 6.07 
. 6J6— 6 17 
: 6 .21- 6.22

A  budapesti értéktőzsde.
7-A mai tőzsdén olcsóbb külföldi jegyzéseire és 

bécsi nagyobb eladásokra az irány bágyadt maradt, 
és úgy a nemzetközi értékek, mint a heiyipapirok, 
ralammt Rimamurányi vasmű .részvények 3—4 koro
nával estek.

A forgalom mérsékelt volt
. A valuta-piac némileg olcsóbb.
A helyi értékek piaca gyengébb.
Előtőzsde. Osztrák Hitelrészvóny 6S8.75—687.25.

Magyar Hilelrészvény 742.-----739.—. Kimamurányi
4=3 50. Osztrak-Magyar államvasut 695.——694.—. 
Már£a 117.10 korona.

A déli tőzsde Osztrák Hitelrészvény 637.25—
686.2*'. Magyar Hitelrészvóny 740.-----738.50. Kcrona-
járaűék 9960. Leszámítoló bank '52.—. Jelzálogbank
5C0.—. Rimamurauyi 481.----480.—. Osztrák-Magyar
Államvasut 694---- 692.50—. Márka 117.10. Városi
vihari os vasút 312.-----312.50. Közúti vasút 61G.ŐÜ—
617.25—617.—. Magyar Asztalt 120.-----119.— korona.

A prémium-üzletben di)biztosításokért fizettek : 
Osztrák Hitelrészvényekért ftolnapra 5—6 korona, 8 
napra 11—12 korona, március hó végére 25—26 
korona.

4 órakor tárul: Osztrák Hitelrészvóny 687.25. 
Magyar Hitelrészvény 739.50. Leszámitolóbank — . 
Runamurányi vasmű részvények —.—. Osztrák-ma
gyar államvasnti részvény 639.25. Közúti vaspalya 
617.50. V árosi vilamos vasút —.— korona.

Magyar v asú ti kölcsön ezüstben  — .— .M a g y a r  keleti vasúti 
állam i kötvény — , M agyar leszám íto ló- és  penzváltóbank 
— .— . Rim am urányi vasm ürészvénv 480.— . Magyar
ronajáradék  99 .45 ,4u/o-os M agyar íö ld tehernu  kötvény 99.50, 
Magyar hiteibanK részvény 738.— . M agyar nyerem ény köl
csön sorsjegy 201.— . K assa -  oderberg i v asú ti részvény 
— . Magyar keresk. b a n k ------ . M agyar c u k o r ip a r ------ .

Bee a, leb ruár 23. (O sztrák értéken zárlata.) 
papiriaradck  IC0 .80 .4ü/o -ososz tr. a ran y já rad ék  121.10, 1860-os 
sorsjegy 154.50. Osztrák h itelsorsjegy 433.— . Angot-osztxak 
bán!: — .— tiécri baakegycsület 480 75. O sztrák-m agyal 
báni: 1573— .D é li  vasút 54 50, D unagőzhajózási részvény 
910.—. Uohányré3zvény 340.— . C sászári és  k irályi arany  
11.34. Német bankváltók 116.97. 4*2°/oos ezü st járad ék  1C0.80. 
O sztrák koronajáradék  101.05. 1864-ika sorsjegy 248.— .
ÜsztráK hitelintézeti részvény 686.75, U m onhans 540 50. 
Osztrák Lánrierbanx 409 75. O sztrák-m agyar állam vasut 
692 25. Klbavölgyi v asu l 451.— . Alpesi bánvaréazvéoy 390.50. 
2 0 ira n k . arany  18.C8—. Lonaoni v á ltó ár 239.90 Bécsi T rarow af 
L ittB . — .— . Bécsi lram w ay  L itt A, — .— . Lapot kohó 325.—. 
Az irányzat nyomott.

B e c s ,  február 23. (A B udapesti Napló  tudósító jának  
telelonjelentéee.j A aéiutáni magánforgalom ban  a cáriatok a 
következők voltak : Osztrák h itelrészvény 686.50. Magyar 
hitelrészvény 738 50. Angol-Osztrák bank 277 50. Becsi bank- 
egyesület 481,15. Union bank 640 40. L ánderbank 410 50. 
Osztrák-m agyar á llam vasut részvény  692.50. Déli v asú t 54.50. 
Klbavölgyi v asú t 450 50 , Északnyugati v asú t részvény —. — 
Dohányrészvény 3 4 0 — . R im am urányi v asm ű  481,50. Alpesi 
bányarészvény 320 50. M ájusi já rad ék  1C0.80. Magyar korona 
járad ék  89 45. lö rö k  sorsjegyek 117.50. Német birodalm i 
m arsa  117.07— 11711. N apoieond’o r 19.03.

K ivon at a  h ivata los lapból.
—  Február 23. —

Kinevezés. A pénzügym iniszter a nagybecskereki pénz- 
ügyigazgatósaghoz Szabó Miklós, Giffinger Imre, Harten&tein 
Pál és L ucsits  Vazul száingyakornokokat pénzügyi szam tisz- 
tekké, Bányai Zoltán szúm gyukornokot pedig segélydijas pénz
ügyi szám gyakornokokká, az  ungvári pénzügyigazgatósághoz 
Szendy G áüor és  Deák E lem ér se  t  cl y díjas pénzügyi szám 
gyakornokokat pénzügyi szám tisztekké, a  b a lá z s fa lv i a d ó h i
vatalhoz. K ostyuk Kornél e rzsébetvárosi adóhivatali gyakorno
kot adótisztté, az eszéki adóh ivatalhoz O ilics Lyubom ir 
káro lyvárosi adóhivatali gyakornokot adótisztté, Matirko 
B élát a  trencsén i pénzügyigazgatósághoz segélvdijas pénzügyi 
szám gyakornokká nevezte ki. — A budapestvidéki pénzügy- 
igazgatóság F azekas Sándor k iskunfélegyházii díjta lan  adó
hivatali gyakornokot a  budapesti állam pénztárhoz segélydijas 
gyakornokká nevezte  ki. —  A székesfehérvári pénzügyigazga
tóság  Filep György pénzügyőri vigyázót a  székesfehérvári 
adóhivatalhoz segélydijas adóhivatali gyakornokká nevezte ki.

Névmagyarosítás. Kiskorú Ö estcrrecb er O szkár buda
pesti lakos O rszágra, Freiberg H enrik ba tta i lakos Baliára, 
B u 'arka Ján o s hosszuaszói lakos Br&ssaira, k iskorú  K arlbcr- 
ger Gyula é s  V iktor kaposvári lakosok Kaplonyira, Feiler 
Mihály pécsi lakos Földvárira , kiskorú C atrusca T itusz zala
egerszegi lakos Bezerédire, Kirizs József kaposvári lakos 
K irályra, Penyazska Mihály békéscsabai lakos Pásztorira , 
k iskorú  U nterlander Ferenc b. k assa i lakos H onára, Motoz 
Sándor tapolcsánvi lakos M adarasira, H elebrand Ágoston 
öraviczabányai lakos, úgyszintén k iskorú  M ária nevű  gyer
m eke H alm aira. R íhm er Béla, budapesti lakos T arlósra, Kriza 
M iklós nagykikindai lakos K eresztesre  m agyarosíto tták  a 
nevűket.

P ályáza t. K  zom bori adóhivatalnál adótiszti á llásra  két 
h é t a la t t  lehet a  folyam odásokat beadni.

A  budapesti term énytőzsde.
A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 

megíelelúen alakultak az árok és végül a termény* 
üzleti áqegyző-bizottsag Hivatalosan a következő ár
folyamokat állapította meg:

Jegyzések : Heremag: lucerna magyar 48,-54.— 
korona, vörös aprószemü 60.—64.— korona, vörös
erdélyi — -----korona, vörös bánsági —.------—.—
Korona, középszemü 65.——63.— korona, nagyszemü
70.——75,— korona. Disznózsír: budapesti 75.---- 75.50
korona, vidéki korona.* Tábiaszafoxuu.-.
légenszáritott vidéki — -----.— korona, városi 4
darabos 63.50—64.—. korona, 3 darabos 65.——65 50 
korona, -üstölt korona, fczilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 13.60—14.— korona. 120 da
rabos — korona. 100 darabos 14.50—15,— 
korona, 85 darabos 16.50—17.— korona, azonnali szál
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 12.25—12^0 
korona, í.00 darabos 13 25—13^0 korona. 8© daraoca
16.53—17.— korona. Szilvái:: Siavóniai 17.-----17.50
korona, szerbiai 16,——15.60 korona azonnal való 
szála tásra,

K ülföldi értéktőzsde.
Berlin, február 23. (2 őzedet tudósítás.} A m ai bécsi 

tőzsde alacsony árfolyam aira az osztrák  és részben a  helyi
éi, banyaértekek , realizációkkal kapcsolatosan , nyom ottak voltak. 
Bankok alacsonyabbak. A kohó- és bányarészvényekre szintén 
k iterjed t a  hanyatlás. Spanyolok ingadozók, később javultak. 
Török sorsjegyek P árisra  gyengébbek. V asutak cl vannak h a
nyagolva. Magunkaraatláb l 7/t°/o.

B u r '- lu ,  február 23. (Z á r la t.)  4*2°/o-os p ap irjáracék  
— .—. 4°/o-os osziraa  a ran y járad ék  103 30. Klbavölgyi vasút 
— .—. Magvar koronajáradék  100.25. O sztrák-m agyar állam- 
v asn t 148.90. K assa-óderbergi v a su l — . Bécsi váltóár 
85.35. M agyar vasúti beruházási kölcsön — . Aloesi bánya- 
részvény —.— . biHeonto-Oommandit 186.60. Általános villa
m ossági Edison 180.60. G elsenkirchem  177 10. Laura-kohó 
219 10 4*2°o-os ezüstjáratieh  101 10 4°/o-<is m agyar arany
járadék  102.10. Osztrák hneireszvenv 217 40. Déii v a sú t 
J5.30. K ároly-uajós vasú t — . O rosz hurajegyek 216.40. 
4 vo-cs uj orosz kölcsön 08.60, Török dohányreszvény — . 
Ulasz járad ék  —.—. M agyar h itelbank — .  Dynam it l r u i t  
— .— , h a rp e n i 175,25. Az "irányzat javult.

B e r l i n ,  leb ru á r 23. (A Buuupvsti N apló  tudósító 
ján ak  táv ira ta .) & sii foryruom. 4l'.'>os m agyar a rany járadék  
102 10. M agyar k oronajám dék  100.25. O sztrák hitelreszveny 
217.40. O szirak-m a^yar állam vasut 149.— . Déli v asú t 15.25. 
Északnyugati v asú t 216.40. Klbavölgyi v a s ú t— O rosz o acz- 
jegy készpénz — .— . b u sch tieh rad i — . O rosz oanKjegy 
—.— . (U itüro .) Lorobard — ,—.

P á r  Í r ,  feb ru ár 23. (Z á rla iJ  O sztrák -m agyar állam - 
v asú t — . -'/o -os osztrák  a ra n y jira d é k  104.45. Osztrák 
b áu aerb an k  452.—  3°/^-os franc ia  járad ék  99.87. Üiiwnian- 
bank  597.—. 8i/i*J/.>cs francia  ja ra d c c  — .— . Aipcsx nanya- 
részveny — , Déii v asú t — . 4°/o-os m agyar a ran v - 
ja rad éc  103.* 0 . P á r is i  oankreszvény  1114. Oiász járadék  
102 50 tia n c u a  tö riesz tn , járad ék  — .—.O s z tr á k  iö k ih le i-  
m tezcti részvény 1315. lö rö k  aonanyreszveny 268.—. 
Az irányzat gyenge.

F r a o f c t o r t .  feb ruár 23. (Z á r la t.)  4*?°fo-os p ap ír
já ra  cék  — —. 4% -o s osz trák  a rany járadék  103.45, Magyar 
kr ro n a já rad ék  100.30, UsztruK-magyar D án t 114.25. Dcii v asú t 
15.58. Elbavclgyt v asú t —.—. Londoni v&Jtoar 204.87. 
Bécsi b an teg y esú le t 121.70. Villamos részvény 127.— . 3° o-os 
m agyar aranykulcson 8*9 40. 4*27>os ezúst.arauék  101.— . 
4u/'»os m agyar a ran v ja rao ék  102 05. O sztrák hitelrészvény 
216 90. O sztrák-m agyar a llan ivasut 148.90. É szaknyugati 
vasú t — . B éco  váltóár 853 66. P á n s  váltoár £14.66. 
Unió bank  — .— . Aipesi bán y a reszv en y  200.—. Az irányzat 
gyenge.

Frarx-furt, február 23. 'A  B udapesti B apló  tudó
sító jának  táv ira ta .)  A nolyam ck jan u á rra , k s t i  forgalom  
O sztrák hitelrészvény 217.25 Német banc — . thseonto  
196 6 0 , Ler..ru Kereskedelmi bann 160 25 Gelsenkircnem  
177 10. Harpeni 175.10. Laura-fcocó 210 50. Olasz járadék  
— . Az irányzat c ondes.

n a n m n g ,  feb ru ár 23. [ Z á r la t j  4*2«/im »» ezüst
járadék  101.15. 1SBC. sorsjegy  — . Deli vaaut 15.50. 4c/o-o« 
osztrák a ran y ja rad ek  1C3 25. O sztrák hiteircszvf n» 217.30. 
O sztrák-m agyar á llam vasu t 14S.50. O lasz járadék  103 60. lw/> o s  
m agyar a ran y já rad ék  102 10 Az irsn y z a t csendes.

N a p i r e n d .
N aptár. Kedd, feb ruár 24. —  Róm ai-kntbolikus: Mátyás.

— P ro te s tá n s :  M átyás. — G örög-orosz: tfeb raá r 11.) B aázs .
— Zsidó: Sebat 27. —  Nap k é l:  6 ó ra  35 perckor. — 
Nyugszik : 5 ó ra  20 perckor. —  Hold Kél : 4 óra  40 perckor 
reggel. —  Nyugszik • 2 ó ra  37 perckor délu tán .

A  fo ldm w elésiigyi m in isz ter  logad d é lu tán  5 órakor.
A  képviselöház háznaqya  fogad dé le lő tt 11 ó rátó l 12-ig,
N em zeti M uzeum . Régiségtár. Nyitva van  délelő tt tí 

ó rátó l délu tán  1 óráig.
2 ecknologiat iparm uzeum  n y itva  dé le lő tt 9— 1-ig.

Tparmüoétzeft m uzeum  az  Ullöi-uton. Nyitva 9 órától 
este  5 óráig.

M ezőgazdasági M uzeum  (K erepesi-ut 72. sz.) délelőtt 
9-től 1 óráig.

A  fö ldtani intézet m úzeum a  (S tefánia-ut 14.) Nyitva 
délelő tt 10 órátó l 1 óráig. Belépődíj 1 korona.

M entöegyesület helyiséget & blarkó- é s  tSóiyom-utca sa r
kán , reggel 8 ó rátó l e s te  6-ig. .

A  (óvárosi könyvtár  (K ároly-körut 28.) m indennap nyitva 
van, köznapokon délelőtt 9— 1-ig, vasár- és  ünnepnapokon 
9— 12-ig.

A kereskedelmi és iparkam ara könyvtára  (Szem cre-utca 
6. sz.) ny itva  m inden hétköznap tél 10-től lél 2-ig.

JMwemmt könyvtár  n y itv a  délelőtt 9 ó rátó l 1-ig,
A ktidem iai könyvtár  ny itva 3 —7-ig.
E g yetem i könyvtár  n y itv a  délelő tt 9— 12-ig és  délu tán  

3—8 óráig.
Allatkert a Városligetben n y itva  egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
M a g ya r Kereskeaeimx M uzeum . Igazgatóság , kere&Ke- 

deinu szaKKÖnvvtáro, tudakozó-osztálya és k c ie ti m in ia tű r  : 
V. kerü le t Váczi-körut 32 . kram  a la tt.  H ivatalos ó r á k : dél
e lő tt 9 órátó l 12 óráig é s  d é lu tán  3 órátó l 6 ó ráig . _ Ha
za. term ékek  á h aaao  k iállítása  és keresK eceifin törtcneti 
gyűjtem ény, továbná  a házi-ii a ri k iállítás (zhelyben az f.z- 
letvezetőség á ru s ítá so k a t is ' eszzözüli a városligeti ipar- 
csarn o k b an  n y itva  dé le lő tt 9 ó rátó l 12 óráig  és  délu tán  
3 ó rá tó l 6 óráig. A külföldi k iren d e ltség e i központi üzlet; 
vezetősége (M agyar keresKedeimi részvény  ta r t  aaagy Vn  Váczi- 
k ö ru t 32. szám  a la tt.

I d ő j  e l z é s .
— Ai Országos Metenraiogún Intézet Hivatalos jelentése.^

B u d a p est, február 28.

Hazánkban a  hőm érséklet, am ely nyugaton  m agasabb, 
m in t keleten, n o rn iáús é rték e t jóval m eghaladta. Tegnap I6n 
C. hőm érsékleti m axim um okat is észteltek. Az idő túlnyom óan 
felhős és kevés kivétellel — északnyugaton és BácfTy-Hunyad 
környékén —  száraz vo.t.

E urópa északi felét m ély depresszió  borítja, a  m agas 
nyom ás pedig a  Földközi tengeren  tartózkodik.

Európában az idő enyhe és  tu  nyom óan száraz. Számot
tevő  esők voltak Ném etország partv^dékom, m eg Orosz
o rsz á g  m m .

K ilá tá s : Változóan felhős, enyhe idő várható  elvétve
esőve’.

A  b écsi gabonatőzsde.
Béos, február 23. (A Budapesti Napló fele.'one- 

lentése.) A készáru tőzsdén a fogyasztás részvéíen- 
sége következtében majdnem tejes csönd uralkodott 
s az irányzat nyugodt. A határidőpiacon eladásra való 
hajlandóság mutatkozott, az irányzat hanyatlott, bnza 
1—2, rozs 3 fillért vesztett.

Búza tavaszra 7.59—7 57 K., rozs tavaszra 6.90 
K., zab tavaszra 6.36 —6.37 K.

Zárlatkor búza tavaszra 7.65, rozs tavaszra 6.88, 
zab tavaszra 6.82 K,

A  b écsi értéktőzsde.
A mai előtőzsde lanyha irányzattal indult és ezt 

a jellegét nagyjában kevés javulással később is meg
tartotta. Járadékok emelkedtek, valuták nem változ
tak, forgalom utóbb egészen elcsönriesü't, az árfolya
mok pedig alig változtak.

1 óra 30 perokor az irányzat gyönge.
Zárlat 2 óra 30 perckor nyugodt.
Becs, teb ru á r 23. (Magyar értékek zárlataj 4°/<>-os 

aran y já rad ék  1 2 1 15. liszai és szegedi kölcsön-sorsjegy 159.—.

Budapest-kőbánya! sertéskereskeáelm i 
csarnok jelentése.

Február 23. A serié tC zie t irán y za ta : változatlan.
AJ H izo ti sertések a r a ; L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkinl 400 kilogram m on felüü sú ly b a n ) . 

122—126 ulJérif. Öreg közép ípáronF in t 300— 340 kilogramm ;g
te r je d i  au lyban) ---------- lillérig. F ia ta l uehéz ;p iro m o n t 320
kilogramm on lertlii s n ’yban) 12S— 139 ÚBéng. FiataJ közép 
(paro n x iu t2 5 1 — 320 kilogramm ig terjed ő  sú lyban) 127— lz 8  if
iérig. F ia ta l könnyű (náronkm i: 250 kilogram m ig terjed ő  súly-
D a n i----------f i l l é r ig . '— fi. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(p irook in t 280 kilogram m on felüli su lynan) ------------- fillérig;
Közép (páronk in t 240— 260 kilogram m  súlyban) — — ■■ fil
lérig. Könnyű (p áro n k in t 240 kilogram m ig terjedő  sn iyban)
—  —  fillérig. —  1U. R o m á n i á i :  Nehéz in aro n k in t 
320 kilogrom n c n  felüli sú lyban) — —— ■ fillérig. Közép (pá-
ro n k m t 250— 320 k ilogram m ig te rjed ő  z u ly b a n ------— — ni-
lérig. Könnyű (pűronkint 2.X) kilogrammig terjedő súlyban,
— ■ —  fillérig. 1Y. R o m á n i a i  e r e  d e t i  ( S t a c h l j *  
Nehéz (p iro n a in t  240 kilogram m ig te rjed ő  súlyban) — —  i 
fillérig. K önnyű (p aro n ió n t 240 kilogram m ig terjedő  sú lyban)
——------ fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogram m on felüli sn iy b an ) 124------ 126 fillé rg . Közép (páron*
kint 240— 260 Kilogrammig te rjed ő  zulyban) 123— 125 Húrig. 
Könnyű (páronkin t 240 kilogrammig terjedő súlyban) 122—124 
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1PC3. feb ru ár 21. napján volt 
készlet 21.243 darab . — 19C3, fobruár 22. nap ján  lelha jta - 
to tt  1501 darab . —  19C3. feb ru á r 22. napján  e lsz illit ta to lt  
675 darab , 19(3, február hó  23. n a p já ra  m aradt Készletben 
22,169 d arab .

V i z & l l & s .
au
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scM rtm , _  « •«____  i.SSt  ln^  1.W
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Knm trf.m  _  S.*6
Budaiért _ _  1-3Ö
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1. <O
2. H  
2.-.S 
1-44 
O.k7 
O.tO 
0.10 
0 .< -

»
i.48
O.i4
O.iU
0.70
0.40
0.24
0.16
1.70
0.C3
G?6Ó
0.36
0.23
0.46

Fohr. Fobr,
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K ó ló * Csu c m  ------ -- V.U4 O.t'b
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  h e lyek .
M . KIR. OPERAHAZ.
Kedd, 1903. február hó 24-én.

M ohai-ócsa.
Dalmű 4 képben előjátékkal. S zö veg é t  Quida ,  Egy  
pár k is facipő* cím ű novellája nyomán irta Rot- 
hauser M iksa. Fordította Cziglányi Béla. Zenéjét 

szerzett® Hubav Jenő.
Személyek:

Bábé
Lizette
V oisinné
Krebazné
Fiam én
Jeannet

Szoyer 
Payer 
Válent 
Flattné ’

Róbert
Melohier
Vendelin
M eaniernó

Bocbnicsek L iza anyó 
Beck

Kezdete 7 órakor.

Dalnoki
Kárpát
Szemere

A lszegbyné
Balogcó

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Kedd, 1903. február hó 24-én.

Lady Windermere legyezője.
Színmű 4 felvonásban. Irta W ilde Oszkár. Fordí

totta Moly Tamás.
[Szem élyek:

W indermere Mihályi! Mrs Cowper

Félmillió korona
nyerhető a következő 8 darab eredeti eorsjegygyol;

8  d a r a b  JO aaiv-aorsjrrv  
•4 ,,  JBasillka-aortojegy
1 ,, M n rjw  Tőrbe kerea.U aom j.K 7
1 , ,  O laaa v « rő «  fierea a t-a o ra jeg y
1 ,,  Oa.trM k v ö r ö s  k e r e s a ts o r s je g y

É Z v e n lc in t  153 h ú z ó ja .
Legközelebbi húzások már február 28-án és március I-N" Minden sorsjegy okvetlen nyer. TB
A  íöntnevezett 8  darab eredeti sorsjegyot oladjuk 4 0  havi 
7  kor. OO AUOrea rószletflzetésro. A z elaö ré sz le tn e k  poRta- 
utalváuynyal való beküldéso utón azonnal megküldjük a sors- 
egyek aororatrtt éa b tárnát tartalmaid törvénye, részlet-
vet, m elyek  után az öaazea n yerem ények  a  v ev ő t  

Illetik . — A b e lső  k é t  réazletnek  egyszerre való bekül
désénél a harmadik részletet Ingyen nyngfazzuk.

Szálát és tá rsa  bankház
|  Budapest, TII., Erasébet-kSrnt 12. (Dohány-utca sarak).

^Mindensorsjegynek nyernie kell.

lliizás
m á r

Magy.vör.+sorsjegy
Kaptató 24 Havi rtszletllzetésre.

H A V IB ia riZ K T É S :
X d r b r a  1 k o r . f i l  f i l lé r

Húzás
■a&r

Bazilika-sorsjegy ]
Kapható 24 Havi réKleflUettsni.

HATlBEFIZCTfiSz
1 drfcrzt 1 k « r . l <  RlM r

február » „ » »> »» ,» < >» M» « 7 »» »« w
március 2  M a  „  se  „

a M 3 M 4S M
5  „ S „ 78 „

28-án. Ffoysiwiiény 40.000 kor. | 2-án.r KínyorwiMiy 30.000 kor. |

Mér az e la d  r é o x tc t éa 36 fillér poatadij bekflldése ellenében kiadom a sorozatok 
és szamokat tartalmazó réezletlvet a z o n n a l i  J á t é k j o g g a l.

~ |F leissig  Sándor L í i r i k l i á x z i  
Bodqast, V tt, EnoMet-ktnrt 2 . 1

W indermerené H egyesi Mrs Erlyüno 
Berwleck H elvey Augustus 
Lady Agatha Paulay E, Dariington 
Pylm dale Szacsvayné Dumby
Stutüeld M eszlényi Graham

Kezdete 7 érakor.

Boros
Jászai
Gál
Osászár 
Horváth 
Dezső

FŰVÁROSI ORFEUM
W a ld m a n n  Im r e  lg n ir « » é

Kagymert-atoa 17.
Ma éa ndadennap

vígszínház.
Kedd, 19C3. február hó 24-én.

K é z  k e z e t m os.
Vígjáték 3 felvonásban. Irta H erczeg Ferenc.

7.enta,y Balassa Eoerle
Mari ette Kertész Klotild
Orv. Vivónő Csillag T. Faragó
Berkonyey Fenyveasi Szergiusz
Tatár Vendrei Lőrinc
Sólyom Góth József
Borhidy Szerém y Béni
Kabóczay Tapolczaí Kemény

K.iKita 7’/i  am ur.

K azaliczky
H egedüsné

Bárdi
Győző
Hegedűs
Tanay

Rónaszéky
Fekete

(lm Relohe des Indra)
Unoka Pál, nagy bnrleuk kiAllíNtoo* operettje 

egy felvonásban 4 képben

Carola Cacilia és M a rio t
felléptével, továbM a kitűnő

s p e c i a l f t á e - n i t t s o r
és T arka Színpad.

Az olűnd&B kezdete 8 ómkor.
A télikertben reggel & étéig V örös E lak  olginyzenekara

hangversenyez.

cnnbalmofe
Pináén, jnfibiym nLsoletflze- 

tóa.m ellett is kaphatók

Deatsch Gábornál
Bóosi-utca sarkán, 1. emelet.
J a g y tM  bkrm oatra.

Zongoraterem ésgyir
•lOonrt BlMlo noUd.

NÉPSZÍNHÁZ.
Kedd, 1603. február hó 24-én.

Bob herceg.
Regényes nagy operott 3 felvonásban. írták Martos 
Ferenc és Bakonyi Károly. Zenéjét szerz. Huazka J. 

Szem ély o k :
Krecsányi Táncmester Újvári 

F edákS ári Tóm bátya Saerdahelyi 
Dóri Annié, lánva Harmat h
Raskó Plum pudding Nyárai

A királynő
György, fia
Viktória
Lancaster
Pompoinns
Hopmestcr

''‘•''‘• M i t V f a i W i f i i

MEQJELEST

Sl jícagyar
Földlíirtcfi

Kovács M. Gipsy 
Solym osi Pickvick

Kezdete 7 éraker.

Szabó
Németh

BUDAPEST,
IV., Unly-kOratao,
C M . u o lU  tü lff l í l  „ I r t -
mányn zongorák, planinok éa harmóniainak, angol i 
Is, Ehrbar Frigye, éa Bchwelghofer ca. és t ír . udvarié.kam  
szállítók raktára. Javítások és hangolások. Lelkiismeretes szak

szerű kivitel.
10 éri jótállás. Legolcsóbb kóksóndij

1903-ra. o
A.' x r z s ? .W d-

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Kedd, 1903. február hó 24-én.

Abnjm nz.
■ Daljáték 8 felvonásban. Irta Verő György. 

Szem élyek:
Kozáry József Szilágyi Lerehenbach 

Sziklainé Lanaky Jenő 
Pálmay
Sziklai 
B tthonyi 
Horváth

tisztjeinek é rkaszon-  
bérfSinek —  —  ■■■>

Mathilda 
PJachwitz 
Kozáry Gábor 
Hona

Rosette 
János 
Kertész 
Bankár 

Kezdete 71, s  éraker.

Szomori
Delli

Tomeaányi
Tollagi 
Lenke ffi 
Giréth

ORANIA SZÍNHÁZ.
Kedd, 1603. február hó 24-én.

A  tánc.
Kezdete 7*/s órakor.

Raktártnlhalmozottság miatt f i v é g - , p e r c e i  lófa-, 
M je á l lL a -d ls z tá r c y a k  és  használati c ik k ek , 

m élyen leszállított áron adatnak e l:

W a d ls te in e r F. nél
Budapest, IV., Mária Valéria-utca 5.

• 'ia v y  v ó la a a s té ln
Chrirtoll. e ifiitn en fiek b an , . .S e n k S z ö k  rtb. Ő r e ,  
a n ta li kfezletok, porcellto  « .  i n ,o l  evSkészletek,
a iA lM M L ,T m < é r l6 k  < •  M c ta r u ta l beren
dezések céljára. — Á r a k  l e d n t f a j m a k k a k .

c a

c=n
E
oo

1

-faC

o

s *

Q z im tá r a
gazdasági ém nunkée-  
t'iszooyamalc a gazda
sági tíábrtások. 9 
sangakánáerméaered-
fTtánj^ekiemaztc té s év e . 

Á rts M e s e  2 6  K .

a ' PÁJfilA " íred. rái/a- 
la t-ésnyendai részt. - 
táraasághaz. B uda
p e s t.  O . kér.. Ollói-út 
25. szám intézendák

•»oeoeoeoeoeoeoecD)eoeoeoeoeoeoe(«
X A londoni kiállításon nagy aranyéremmel és X X diplomával kitüntetett ü a lá g l - f é l e  X
. c s ú z - k e n ő c s *
g  biztosan gyógyít köszvényes b&ntalmakat. *
•  Egy dobotaz Ara 1 kor. 8 0  AU. Megrendelhető „Apóétól* 1 
Q  gyógyazortA rA ban B u d a p est, J ó zse f-k ö rn t 84. az V

ix x x x x x x x ix x x x x x x ^

V ir á g n y e lv .
Minden-ismert virág jelentősé
ge megvan Írva obbon a könyv
ben, molyét azorkeeatCje a leg
jobb kelőtl forrásokból állított 
ÖRsze. Ára színes kötésben 80 
fllL Az ösezeg plfizotos bokül- 
dése esetén bérrnentvo külde
tik meg. Megrendelhető Lampel 
Róbert (Wodiansr F. és Fiat- 
os. é s  kir. udvari könyvkor©* 
kedésében, A ndrássy-ut 21. ss

S z ín h á z a k  h e t i  m ű s o ra .
a U r .t f a n k é i N m nti nW iir V lium bél NépizbMr Mavyír K t a ú

s . « - . S tb »  M iO yn aj. Monna Van na K éa k n M tm a . Bob herceg A  bajnez

U Í H r r t K Berlichíngeni
Gőte

Sim onyi óbester Kéz k eze l n o s Bob herceg A bajusz

P é n te k Ninca előadás Shnonyi óbester K é l fcéMt moa Bob herceg A bajusz

f i i— irat Afrikai nő Sim onyi óbester K éz kezet m os Bob herceg A bajusz

* .  a .
% M árna>

e t u
M o h iró l,*

T ö r t .  t i i ir

Simonyi ób u tar

Bacsányí

K éz kezet m os

Szókimondó
asszon yság

Bob herceg |

Gcant A apitáoy  
gyerm ekei

A  bejuss

K legkedvettefcb kitin# étwdgjet- 
hezá gyemertisztitó és hashajtó az

I G M Á N D I
— KESERŰ-VÍZ —

mert mint ilyen
a  l a g j - o b b  1 .H ,
gyorsan haté és  féipohárral efe-
—  gewfö. üvegje 6 0  fillér. —  
Kapható nándenütt, úgy a forrás-

ta iajd on os;

S o h m M th a a e r  b a j o s
gyómrezeréeznél Komáromban.

Rakláralí Rndapvstrn: ÉBRilíWY L. é t  LUX M. eéíétnéL

W A  

L U C C A  

W A

H 1 R S C H  CYÜLA,büdapest,

a likőrök királya az

előkelőség kedvence!

kapható csak ise lsőran gu  
üzletek ben  é s  k ávéhá

zakban.

TÁRSASÁG, Hamburgban.
V ezórk ép vise lőség  

M agyarország r é s z é r e :

T E L E F O N  <58—O S .

m

S ző lő o ltvá n y o k
■ aokvénym lnóségben éa

cw répal n e m e ., g y ö k e r e s  éa  alm a voaaxők m élyen  1 .-  
n A U lto tt Arakon. O ltvAnyok ő sr e  90 —100 írt. Mlndenlk 
a legkiválóbb bor- és ememegefajokból, fajtisztán, toljes jót- 
éltésaal. Ha a szAllltmény amegren telésnek megnera fölélné, 
ngy aa oda- és visscasBUliUsl költoéget, valamint a megren
delő Által ki 'Ize tett összeget hiány nélkül azonnal vissza
fizetem. Így mindönki ebbeli szükségletét az én költségemen 

htokhoz szAllitva tekintheti meg.

É L Ő K E R I T É S .
G lodlteohla-caem eték  é s  majrvak. 

óriA. tövisű. Igen gyó^an fejlődő sövény-növény. Bz az egye* 
dűli, melyből olv örököe kerítés nevelhető pAr év alatt, rend* 
kivöl csekély kiadással, melyen nmnhogy omber, de semmiféle 
állat, még az apró nyulak sem hatolhatnak át, úgy, hogy a 
bekerített rérzek teljeseo kuleeal zArhatók. M inden rendé- 
lésb ex  rajzokkal eltA tott ü lte té s i . .  k e z e le s l  ntasltA s 
m ellékeltetik . Bővebb lAJékozás végett színes ténynyomatu 
díszes Árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek, rendelési 
kötelezettség néikl.l. Az Árjegyzéken kivtil egy oly könyve 
kap ezzel, ki címét egy level.-zölapon tudatja, hogy nlncaen 
az a ház vagy család, ahol annak tartalmát haszonra ne for
díthatnék, városon, falon, pusztán, gasdag vagyazogény «88< 
Iádnál egyaránt. így móg azoknak is érdekében All, kik ren
delni semmit sem ikarnak, mert benne számos oly közlemény

foglaltatik, melyek mindenkinek nagy szolgálatot lösznek. 
rU Á nnA m nlX lr ***♦▼*«, óriási jövedelmet biztosítóUlOCS8mei6R.

minden gazd&ságbp.n az utóbbi Idő- 
- j -— — ben rendkívül elterjedt.

C ím : ..L r m e U .k l  IU.A N aölA oltvftuy-Telep** N agy-  
»‘ A «ya , a .  p .  S s é k e ly h ld .

J í agZ Í ^ ° _ 7 ” tim  í i“ ln,» *» •’ MsrteU® éroit.m  m .irn u t, 
n s y y o M M a a a  ■  le l r n lm r im k  m r g l t k U l t f  ' - ■ ■-----itta a t, _
e a é r t  i l k r l j n a / .

b t .a lo m é r t  aa  u tá n  a io m lo b  b ttaaétaa- 
f n n m z Z 7,Ó 8*C N í«  vJ hcly la fi.gem bca  to v k b b r ts  itt

ké4“ Jê b6^ 15-- úri- és  BUtlon-beraodeBésekbőL Barokk, Se-  
08910, o-ném et é« B e n n e  sáncé kivitelben, egysrerfltSl a le fd isrw e b b  k iv ite lig

DÓSA KÁLMÁN
é« k á r p i to n

Kerepesi-ut 28., '|2 em.
z i k e í  i n g j c a  éa  

bé.n n r n tv e .

éa



8 4 . szám. Budapest, kedd B U D A P E S T I N A P L Ó 1903. február 24. 18

Malátalikőr
n le g jo b b , le g k ^ lle n ie  
Mcbb leKUK észzége- 
s e b b  ü d ítő  cróM t«  
l ik ő r . V é g te le n  b é l lé -  
inea  v i.m a tjn , k itU n ő  
in lu ö a fK e  <■ tu lu jd o u -  
Nltfni im u tt  a ttu lá u u -  
»au k e i lv o lt .

M a l á t a k e s e r ü

A le g jo b b  «z l e g e g é s z 
s é g e s e b b  g y o m o r e r ö -  
witfl, k it ű n ő  é t v á g y g e r 
j e s z t ő  H al, a z  e m é s z 
té s t  e lő s e g í t i .  L eg jo b b  
fé r fi Ita l.

M a l á t a c a b e s
l e g iz le te s e b b  é s  lé g -  
h a th a tó s a b b  tAp • és tea -  
s ü te m tn y .

törr. védett szabada’mazott 
tiszta malátából előállítóit

m a l á t a

k é s z í t m é n y e k  
a le g jo b b a k : k itü 

n ő en  b evá ltak .

Első orvosi szaktekintélyek
á lta l e l is m e r te k , h u 
zam osabb h aszn á la t  
m e lle tt  p á ra tla n  h a 

tá sú a k .
ViszontelArueitók szíveskedje
nek direkte a Szl.-Anna maldta- 
készitmóny-váilalathoz fordulni.

Budapesten kapható: Löwen-
stcin M. VAmhíiz-körut 4., 
Szenes Ede, Dorottyn-ntoa
2., öziinon István Vácikörut
12., Seidl József Korona- 
herceg-utoa 13., Vogel Gyula 
Andrőssy-ut 29., Tak&ta 
Lajos Kossuth Lajos-utca
19., Jung Péter Váinbáz- 
körnt 10., Zofl'man Viktor 
Dohány-ntra 15., Bleuen- 
stok I). Nefelejts-utca 41., 
Bpltzer O. Kálmán Ecrenc- 
körut 41., IIau«r Rezső 
Kerepesi-ut 49., Fooht Ja
kab Tükör-utca 4., Bauni- 
liolzor Ede II. Corvln-tér 0. 
Ralner J. és társa II., Cor, 
vln-tér 7., üzleteiben ; vidé
ken a jobb ftiszor- éa ose- 
mcgoüzletokben. Az italok 
magyarországi fooláruaitása 
gyógyszerészek éa dróguisták 
részéro: Budapost, \A «lor- 
ryÓ K ynzertnp Váci-körűt 
17. Oly helyre, hol még nem 
kapható, 3 palacktól kozdve 
utánvétellel küldi a Nádor- 
gyógyszertár Budapest, Václ- 
kórut 17. én a S z l.-A n n a

■niilAta k é z s itm é n y  
v A llu la t K ia -V e le n c é n .

Iizcn  sp e c ia lis ta  leg jo b b an  a já n lh a tó  szerfelett 
I gazdag tapasztalatai a lap ján , m elyeket a  kórház 
j húgyszervi cs bujakóros osztályán való működése

alatt számos éven á t szerzett.

Dr. FABINYI
specialista nemi hajakban 
eiucritált k ó rh á z i orvos

g y ö k eresen  é s  röv id  idő a la tt  g y ógy ít a  rendes 
[ foglalkozás m eg zav arása  n é lk ü l m in d en n em ű

titkos betegséget
[ (h ugycsőfo lyást, sebeket, s y p h il is t  és  önfertő

zésből tám a d t id eg b a jo k a t) .
ffeglapö ax eredm ény F ÍIIF 1 U I  GYEM- 

I GESÉGXÉL (IJIP O T E V T IA ) m ég öre
gebb egyén ek nél is.

Biztos s ik e r  fo ly tán  a  h o n o rá r iu m  u tó la g  is  
fizethető.

telekre díjtalanul v á la u ; kívánatra gyógyuzerok 

Rendelés délelőtt 9 —3-lg, este 6 —8-lg.
^Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz.
i Félemelet; bejárat a lépcsőnél. Külön várótermek

A 17359. szám ú

c ím ű , 1899. a u g u sz t. 21-ről k c ltm a g y . szab ad a lo m ra

vevökvagyengedményesek kerestetnek.
S z iv es  a ján la to k  „W . V. 1173“ a la tt  Jlosse  

K nd olfhoz K ie s ,  1. S e ilo rstü tte  2. in tózendők.

JLTliOTylnl’rremto
hl ’Uiihe'.-Sswrárs*'-'

gyógymód K ( l t 3  P h O fG S S  gyógymód

IDEG 
N E M I
B K T 1 2 6  S  É « K  K
radikális gyógyítására legjobban ajánljak

D-IHITZGER
kiváló gyógyhatásairól elismert intézetét

Budapest, VI., Teréz-körut 44. I. em.
Tapasitalt gyors és biztos eredmények folytán a 

honorárium teljes gyógyulás után fizethető.

ÉS

L e g s z e b b  L e g jo b b  L eg o lc s ó b b
PAJPu. P A P u . P A P u .

I összehajtható vaságy t db
'  matraccal— — 10.—kivehető

1 rouge paplan------ — — I SO
1 .  .  príma— — 1.80
1 esohmlr paplan — — l.U)
I satla .  — — — 1.80
I aUass eaahmlr — — — 4.80 
1 selyem akisei paplan — 8.60 
1 fodros selyem atl. papi. 13.60 
1 Jó vásson paplan lepedő 2.— 

r — 1.80 
2.60

uchl sodrony ágybetét őz— 
tengerlfü makrao — — 4.50
afrlqus .  — — 6.-
lószőr ,  — — 1 2 -

1 ablak kflpw függöny — 8.— 
l .  túrna .  — l.St
I e I R J »  O —! ágy, 1 asztalterítő bouret 6.60 
1 . 1  e Z7»Pjn
I nagy ssobsasőnyeg— — 2.00 
I .  •  t -  1 J0
[ ágyelőks L — — — — 0.86 
1 tapestry ágyelőks — — 1.60 
1 mtr. Jó futóuzönyeg — —.4C 
1 B .  mintázott — — —.76

G I C H N E R J Á N O S
Vaplan Bátráé és kárpitosáru gyáros, szőnyeg, függöny, va»

bútor stb. nagy raktára
J9ud apr«f, F II ., E r z a é b e t-k ö m i 20.

Arj egy léket kívánatra Ingyen és bérmentve küldők. Vidéki meg- 
rendelések pontosan eszközöltetnek, nem tetéző áruk klossréltsá

nek. vagy a Béna vtsszsdauk.

1 gyspJu e •  6-50
1 Tó lópokTÓe — — — — l.ao 
1 téli pokróc — — — — 4.00 

* " eaóoyeg — — 1M

0 0 0 0 0 0 0 0

T O im eatea
p é n z sz e k r é n y e k e t ,
k a s s e t tA k a t ,

villam os vészjelző  pénz- 
szek ró n y ek e t, páncélszek
rén y e k e t é s  m áso ló p ré so  
k e t  leg jo b b  k iv ite lben  ős 

legolcsóbban szállít
HESKT TESTVÉREK
s . é s  kir. szab ad , hazai 

pén zszek ró n y g y ára
Budapest. VI.. Szabolcs-u. 4. 
Erdély részére főraktár:

BEEENYIK VIKTOB
v a s-n ag y k eresk ed és

K olozsvár.

U r a s á é i  b á t o r t
IV., HaJŐ -ntca 16 ., Sü tő-utca  varok ,

(K özponti v á ro sh áza  közelében)
e l a d o k  é s  v e s z e k  e b é d lő - , hAIŐ- «e K ár

s o n  s z o b a b ú to r o k a t ,  s z a lo n  b e r e u i le z é c e k e t ,I r o d a 
e s z k ö z ö k e t ,  va lr id i p e r s z a  öz s z m ir n a  szőn yeK ek eL , 
lÜ K Ifö n y ö k et, K isz ó r- , a fr ik  m u tra co k a t, p a p la n o 
k a t ,  kAz- Cb v lU a m o z e z lI lA r o k a t. V a z a r y a k a t  7 

í r t é r t  A r n s ito k .

Titkos betegségek
g y ó g y ítá sá ra  leg jo b b an  a ján lh a tó  20 év en  á t 
s zerze tt k ó rh á z i  és  m ag án o rv o si tap a sz ta la ta i

a lap ján

D'Kajdacsy
v . c s . é s  k i r .  e z re d o rw o s  é s  

k ó r h á z i  fő o rv o s
Biztos s ik e rre l  rö v id  idő  a la tt gyógy ít; hug y 
csőfo lyást, h ó ly ag b a jt, seb ek e t, sy p h ilis t , b ő r
ba jo k a t, e lg y en g ü lt férfierőt, id ő seb b ek n é l is  
e lee tro  M ásság é  v ag y  P sy h ro p n o r  á lta l, ö n f e r 
tő zést és  a n n a k  u tó b a ja it:  id eg - é s  h á tg erin cz-

b a jt  é s  m in d en  n ő i b a jok at.
— R e n d e l: ö érá tó l 4-ig  é s  e s te  7— 8-ig. —

Budapesten, Kigyö-utca 5.
C l o t i l d - p a l o t a  ( I .  e m e l e t ) .

Á tjáró  ház. —  L ift h a s z n á la t  
L e v e le k re  v á la sz o l,g y ó g y sz ere k rő l gondoskod ik . |

Levél utján is biztos gyógysike.

M agy. k ir. á llam vasu tak . 
Üzletv. Szeged.
2393. 1903. szám  II.

Pályázati hirdetmény.
A z E sz é k  állom áson 

m eg ü resed ő  p. u . ven
déglő  b érle té re  ezennel 
ny ilvános pá lyáza t h irdet- 
te tik . A b é rle t fenti ven
d ég lő re  n ézve 1903. évi 
m ájus hó  1-ével veszi 
kezd eté t és ta r t  ezen  idő
pon ttó l szám íto tt ö t éven 
á t, vagyis 1908. év i á p ri
lis  30-ig. B érlőnek a  k ö 
ve tkező  h ely iségek  bocsát
ta tn a k  ren d e lk e zé sé re :

A  felv. ép ü le t I . em e
le tén : lak á su l 2 szoba, 
2 cselédszoba, 1 pincér- 
szoba. 1 főzőkonyha, 1 
előszoba, 1 folyosó, 1 
é léskam ra , to v á b b á : 1
fáskam ra , 1 p ad lás, 1 pin- 

1 jég v erem  ős 115.02 
m-* terü letű  g azd aság i u d 
v a r 4.2 m 2 te rü le tű  g az
daság i épü le tte l I /I I .  oszt. 
é tte rem  és  haszn á la tá ra  
á ten g ed tetik  a  I II . oszt.
é t-  és  váróterem .

A z eg y k o ro n a  bé ly eg 
gel e llá to tt és  .A já n la t  a  
m agy . kir. á llam vasutak  
fön t k i ir t  E szék állom ása 
pá ly au d v arán  levő ven
déglő i ü z le tre -  felira tta l 
e llá to tt lepecsételt, borí
ték b a  zárt, nom ktiiönben 
kellő okm ányokkal fölsze
re lt  a ján latok  1903. évi 
feb ru á r hó  28-án, déli 12 
óráig  az a lu lir t  üzletve
zetőség  álta lános osztálya 
főnökénél(üzlctvezetősógi 
palo ta I. em előt 21.) vagy 
szem élyesen , v ag y  k ir. 
p osta  u tjá n  benyújtandók.

Bánatpénz főjében a bér
letre  400, azaz négyszáz 
korona készpénzben  vagy 
állami leté tre  alkalm as é r
ték p ap íro k b an , a  szegedi 
üzletvezetőség g yü j tőpénz
tá rá n á l 1903. év i feb ru á r 
27-én d é li 12 éráig  vagy  
szem éy eso n  v ag y  kir. 
posta  u tjá n  beküldendő.

M egjegyeztetik , hogy a 
vendéglő  H l. osztá lyú  
váró- és é tte rem  fű tése  és 
v ilág ításán ak  fe lé t a 
k ir. á llam v asu tak  viselik.

Az é rté k p a p íro k  a  bu
dapesti v ag y  bécsi tő: 
dén legu tó b b  je g y s e tt  14 
n ap n á l nem  régibb, 
nap i é rték e t m eg  nem  
haladó  n ap iárfo lyam  csak 
90%  szerin ti é rtékben  
szám ítta tnak .

K észpénzben le te tt ősz- 
szeg  u tán  kam at nőm 
fizettetik .

Az a ján la tb an  a  letétel 
m egtörtén te  m egom litendő 
u gyan , de  a le té trő l n yert 
elism ervény nem  csato
landó.

A vendéglő  b érle té re  
vonatkozó föltételek a

neveze tt ücletvozotőség 
forgalm i és  k ereskede lm i 
osztá lyában  (I. em. 12.) 
a hivatalos órák ta rtam a  
a la ttm eg tck m th e tő k ,m ié rt 
is  az a ján la ttev ő k rő l fel- 
této lezte tik , hogy a  fel
té te lek e t ism erik  s  azokat 
m ag u k ra  n ézv e  eg ész  ter- 
jodolm ükbon k ö telezők
nek  elfogadják.

A fentebbi feltéte ltő l e l
térő, vagy a  k itű z ö tt h a 
tárid ő n  tú l  le é rk e z e tt  
a ján la to k , to v áb b á  olyan 
aján la tok , m ely ek  táv ira 
tilag  té te tnek  8 végül 
olyanok, m ely ek re  nézve 
az  e lő ir t b á n a tp é n s  le 
nem  téte te tt, figyelem be 
vétetn i nem  fognak.

A z aján latok  kö sö tt a 
v á lasz tás  szabadon , a b é r
ö sszegre  való  tek in te t nél
kül tö rtén ik .

S zeged, 1903. feb r. hó. 
A z üsle tvozatősér.

(U táxw yom at nem  dijazt)

Raktáraink tulhalmozottsága miatt
2O°|o e n g e d m é n y

B ú t o r
A legfinomabb ízléssel kidolgozott szalon-, é tterem -, 
háló-, leány- és  uri-szoba-berendezések bám ulatos 
nagy választékban rak tá ru n k b an  Írásbeli jó tá llás 
m ellett e lad ásra  készen állanak. V idéki m egbízások 

biztosítva eszközöltetnek.

S Z A B Ó  F E R E N C  É S  T Á R S A
k a r c s ú s á g

és egyúttal tartós egész
ség elérésére tessék

használni a növények
ből készített

v a ló d i  k e le t i
tiindér-cseppekel,
Nincs erős test, nincs) 
erős csípő, h- nem Ha
lálos nyulúnksag, tet
szetős óluk, graciózus

Í formájú test, az életmód 
változtatása nélkül. Tel- 

jósén veszélynéiküll
n&lat után. sovány itó kúra. Kelle- Használat előtt, 

mos, egyszerű haszná
lati mód. Nem diütetikii. Nem gyógyszer. Természetes növény 
kivonat, jótállás, hogy az egészségre nincs káros hatAasul.

Természctszciu hatás. Csak elismerő nyilatkozatok. 
Ezen orvosi kiválóságoktól jóknak talált cseppek nyúlánkká 
l m  |  ■ mtolp dÖ SS MÓMSeirre nlnrs káros hatásuk, mint 
más készitmén.veknox. Jícm hashajtó hatásnak, hanem dlrekt 
az emésztésre és a zairszövot-sejtekre hatnak, az arcvonáso
kat ifjitják és a testet ruganyossá és erőssé teszik. Mt* KI- 
m n r n d lm ta tln n  tintAa n ő n é l,  té r t in é l  e z  g y e r m e k 
n é l .  Egy nairy üveg ára. sokáig eltart. 5 K., il üveg 12 K. 0 
öveit 20 K. Szétküldés titoktartással utánvéttel vagy a pénz 

előlegcs beküldése esetén. Megrendelések Intézendő). :

I ’ p t r o v i e s  >1 i l v I ó m I i o z ,
B udapest, XV., B éo sl-u to a  3.

Budapest, Kerepesi-ut 12. sz. 
(S ip -u tca  s a r k á n .)

£
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/a la n t m a g i  •

Latin-magyar Zsebszótár
középiskolák 52átnára.

Szerkesztette
SC H M ID T JÓZSEF

áll. főgyurn. tanár.

B a lzsa m  Thicrry A. I. rész: 
Latin-magyar.

I I .  rész:
Magyar-latin.

K ö x e g é s ss é g t ig y lle g  m egv lssg -á lv a  éa Jóváh agyva .
As ü v eg ek  fe lszere lése  a  kereskedelm i tö rv én y ek  v éd jegyo lta lm a a la tt  411. 

E zen  balzsam  bolsöleg és kü lső leg  h aszná lha tó . — 1. A tildének és mellnek 
összes betegségeinél elérhetetlen gyógyszernek bizonyult, megszünteti a katarrhust es 
köpetkiváláít, a  fájdalmas köhögésnek elejét veszi, síit még régibb betegségeket Is gyó
gyít. 2 K itűnő h a tá ssa l van  to rokgy u lad ásn á l, rek e d tség n é l é s  a  to rok  összes 
b e tegsége iné l. 3. A 'aposan  k iir tja  a  hidoglelést. 4. M eglepő g y o rsan  g y ógy ít 
gyom orgörcsöt, k ó lik á t és  szakgn tásokat. ő. Jó ték o n y  hashajtó  és  vértisz titó , tisz 
tít ja  a  v eséket, m egszün teti h y p ochondriá t és m olancholiát é s  előm ozdítja az ét
v ágyat é s  em észtést. G. K itűnő ha tása  van  fogfájásnál, ly u k as  fogaknál, szájpenész, 
továbbá rniudon fog- és  szájbe tegségnél és m egszün teti a  felböfögést, valam int a 
száj- és  gyom or ro ssz  szagát. 7. K ttisőleg csodás gyógyszor m inden seb re , úgy
m in t höpörsenés, sip o ly , szem ölcs, égési seb, fagyott tes trés  , rü h , kosz és  k iü tések , 
m egszün teti továbbá a  főfájást, zúgást, szakgatást, köszvényt. fü líá já s t stb . Tessék 
mindig vigyázni a  zöld apáca-védjegyre, mint fent látható i H am isításoktól leg jobb  óv
szer egyenesen a gyár bél eredeti kartanokoan bérm en tvo  az o sz trák -m ag y ar m onar
ch ia  m inden p ostaállom ására  12 k ics i v ag y  6 d u p la  ü v eg e t 4 k oronáért hozatn i. 
B osznia é s  H ercegovinába 4 kör. 00 fillér. K evesebb nem  kü ld etik . S zé tkü ldés

csak  ez összen lő?etes utalványozása vagy  lefizetése m e lle tt
T h i e r r y  A . g y ó g y s z . b a lz s a m a  és c e n t .ifo lia k e n ő c s e .
E hót rvóirvnrejvb'tn fulülmulnataUtn crcr, sohasem romlik cl, dleubea minél régibb ienr, anuAl Crtó- 
Iccsebb és Imlh.itósabb, ée nem a molcg, cciu pcdlf a hideg nem árt nekik, Így tehát ar. év bármely 
■zakáboa küldbolő. Maldncm mindig van hatásuk és segítenek, legalább as orvot mogérkeitétg, ter- 
mésseteaen nőm anabn.l hamisítványokat vagy efféle enkasoMean sjánlt liaeonló, de hatástalan asei-o- 
két haaznün' melyekórt oboM legfeljebb a pénst dobjuk ki, hanem maradjunk oaak e mellett a kót 
regi ellemcrt. jo, oícaó, mogbisható, amellett teljOMeu ártatlan, világhírű eaernál, melyeknek minden 
resláitnál találhatónak kellauu lenni. A hol a fent iemertetetl védjegyekkel valódion kapni nőm lehet, 
teauék e^veneaen rendelni,én cinicznt:
Vhlerry (Adolf) Limited Oraiurval-gvóavszerLára. PregradaRobitsch-Sanerbrunn m«"’ '

Kflap. raktár Bndopcal
bán : Mi

dk J. if.pógyuaerÓHX ka dr. Eggcr l.no áu Jéaeof, Vkci kórul 17. Zágráb- 
•I. gyógy Mérési éa Rérahi-h : Bi*ady 0 . győfye«eré»«oél.

Egy-effy ré s z  cs in o s  v is z o n k ö t.  2  kor. 
M in d k ét ré s z  egy e rő s  té lb d rk ö t.  4 kor.

A Schmidt Józaef-féle la tin -m sry sr zaetazóttr 
aránylag kis helyen mindazt nyújtja , a mire a tanuló
nak Mükaóge van. Schmidt e ró ttr a  nem hagyja a tanuló 
kérdéseit sohasem felelet nélkül, m ert előtte épen csak 
a kérdések lebegtek folyton munkája készítésénél. 
Minden egyes szóczikken mcglAtszlk, hogy a könyve 
fe le tt görnyedő tanulóra gondolt a  szerző, ennek a 
szemével igyekezett látni, egyre a r ra  gondolt, hogy 
ennek m ankóját könnyítse.

Meg vagyunk győződve, hogy ez t a szaktanárok 
Is fel rogUk ismerni és úgy a tan ítás, m int a tanuló 
szempontjából maguk fogják legjobban előmozdítani 
az értékes munkának gyors elterjedését. Ez a mun
kájuk annál könnyebb lesz, mert a díszes vászonkötéstt, 
nyomdailag is szép kiállítása, a szemre nézve kelle
mes betűkkel szedett ssó tár egy-cgy részének ára 
mindössze 2 korona. — E szótár trleoészitésefU mog- 
jelen t ugyané szerzőtől a

Catln Qulajdonnevek Sára,
mely akár a szótár m ellett, akár külön is nélkülöz
hetetlen ée hézagpótló segédkönyv. — Ára 80 fillér.

Megjelent és kapható az „ATHENAEUM“ írod. és 
nyomdai r.-t.-nál Budapesten, VH., Kcrepesi-ut 54. 

valamint minden könyvkereskedésben.

M M  M M
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M inden szó eg y szeri b e ik ta tása  
nonparo ille  betű k b ő l 4 fill. V asta

gabb betű kből s  fillér . APRÓ HIRDETÉSEK ( A h ird e tések re  d íjm en tesen  a d  fel
v ilág o sítás t a  k iad ó h iv a ta l:  József- 

k ö ru t 18. szám .

L evélbeli tudak o zó d ásra  ingyen ad u n k  felv ilágosítást, c sak  a  v á laszra  szü k ség es  bé lyege t k e ll m ellékeln i. Tudakozódásoknál a  h ird e tés  szám át a  k iadóh ivatalla l m ' g  ' -----

Apró h ir d e té sek et
korpentl Irodánkban és ere
deti nyugt* mellett m é’ a k i
vetkező fiókokban lehet föl
adni;

B r e n e r  n őv érek
dohánytőzsdéje 

Tcréz-körut 54. szám alatt.
D en tseh  M iksáné

Andrássy-ut 3’ .
EckMeLn B er n  át

hirdetési irodi 
V. kér. Fürdő-utca 4. szára.

E ngelm ann Mór
gyorssá jtönyomda 

rv. kér., Kálvin-tér 2. szám.
F r a n k é  P á l

könyvkereskedése 
TV.. Gróf Cztráky-féle palota. 
Rcssotb Lajos-utca. Kígyó-tér, 

(Koronaherceg utca sarkán.)
F ise h c r  J . D.

hirdetési irons
IV. Gerióczi-ntca 1. 

G old berger A. V. 
hirdetési iroda

V. kér., Véri-utca 17. szán.
G oldncr Jozcfin

AndráBsy-ut 50. 
Goldsrrnbcr Mór 

könyvkereskedő 
ÍJ. kér., Fő-utca 17. szám. 
fiaascn sicin  oi Voglar

hirdetési iroda
V. kar., Dorottya-utea 9. szál 
J a m b r i k o i l t i

dohány tőzsdéje
Kerepcsi-ut öó. iTokarezp.éplUJ 

K ernben? R o z á lia  
dohán ytözsoéje 

Vili. kér., Muzeum-köruI 1A 
F e o p o l d  (>y ■ 1 a  

hirdetési iroda
VII., Erzsébet-körut 54. 1.

H e .  s <  l l o e . l l
hirdetési iroda

Fereucziek-tere I'
■  e l e i  A n t a l  

hirdetési iroda 
IV. kér. Eakü-ut i. seám.

N e m e t s e k  A. J.
ojság-árudája

IV. kér. Fetőfi-lér 8. szám.
■ IJ . K a s é i  Ó I K  

könyvkereskedő 
Muzeum-korot 2. sz. (Neazefl 

Színház bérhála.) 
R olionczi I lm a  

dobanytezsdéje
VI. Aadrásey-ut 43. szánk

S í k r a ;  S a n *
hird**é«i iroda

VI. kér., 5» /  .törni 88. >ta4k
S o p r o n ; !  V.

oohánynsgyároa 
Vili. kar., Keropeai-ut 1. azóta 

S z á n t ó  M é r
dohánytözsdejo

ÍV., Kecskeméti-utca 14. saáta,
S ch w arz  .lózuof

hirdetési iroda 
V kér , Msroakéi-utoa 4. a. 

bchöu wald F cren eaó
dohonyiosadéji 

Fe.-enc-kórut 32. szám.
Schődl G yula

doháuytözsce és nostagyüjtő- 
hely V. Lipót-körut 3.
T en czer  G yula

hirdetési iroda
tv . kér., Szervita-tér 8. szám,
W eitzen fe ld  J a k a b

Király-utca 1.
Sváb E liz

dehásytőzade Nagymező-n. 12 
Minden apróhirdetés, melyet
I t t  e s t e  «  Ó ráig (ólmainak.
mér misnap m e g je le n ik  u 

B u d a p e s ti  N a p ló b a n .

M elyik  h á z in r  
a k a r  c e e n d e z  óm Jó  la k ó t  ? 
A já n la to k  á r r a l e g y  3 
u tc a i é s  e g y  u d v a r i s z é p  
la k á é r a  na I .  v s g f  11-lk  
e m e le t e n  ,.H. J.“ jeligével a 
..Budapesti Naplóhoz** külden
dők.

H á zita n itó n a k
ajánlkozik VI. reálista, ki már 
ily  minőségben többször volt 
alkalmazva. Kiváló Mikénél ta 
oitja a francia nyelvet is. Cini 
WK. H.“ VII., Wesselényl-ntua 
4. sz. I. em.

P a lk á n ;ir tA .
Horovitz Mór Budapest, VII. 
kér., Erz«ébet-körut 31. szám. 
Elvállal házak, gyárak éa pusz
tákról a patkány- éa egér ki- 

14784rtisát.

A rru nám .
Aranyos élelem I Mindenem ' 
v aaérnapi levelem elkésett. 
Hogy vagy egyetlen virágaié 
lám • Nagyon azomorködöm, 
iái utánad a szivem, kimond- 
hatatlanul vágyódon Hozzád. 
Minél távolabb vagyok, annál 
inkább' Alig bírom I Mikor 
tétlak? írd meg pontosan. l e 
veledet nem egészen értem. Je
leztél nekem levelet ? Világosíts 
lel .' Fzívom érted dobog, lel
kem nálad van, csak reád gon 
dolok és képzeletben folyton 
csókollak. Olyan édes ! Viszont
látásra. — Bzeretlok, szeretlek! 
— Képeddel alszom eh .  i  .

14788

V őlegén yt
l.eresek. Balaton mentén^falusi 
magányban, birtokos nagy
bátyám szép fisu l leányának. 
Rendelkezik tizenkétezer forint 
nejryapsi készpénzOrOkséggcl. 
<»r«g szülei halála után száz
ötven hold elsőosztályu telier- 
raentos földbirtok, nyolc hold 
szőlő, pinoe, ház, gazdasági és 
l izl teljes felszerelés. Megfe
lelő vagyonú 28- 26 éves ínte- 
1 igene földbirtokost várnak. 
Leveleket „Hableány** címen 
ezen lap kiadóhivatalajtovábhit.

14731

K ER ESLET.
A K örSnS

és Oetogonhoz lehetőleg közel 
kerasek  la k á ét m ájus 1-re.
szükségeltetik 2 nagy utcai és 
egy nagy udvari szoba és mo
dern berendezésű mellékhelyi
ségek. Ajánlatok a házbér meg
jelölésével .Állandó lakó** alatt 
e laphoz kéretnek.

F « , ir o s l  házaim at
reális alapon elcserélném va
súti fővonalon fekvő birtokra, 
Réazpénzráfizetésre is hajlandó 
lennék. Klmeritö adatokat kér
nék „reális csere** alatt a ki
adóhivatalhoz.

T ársa t
kínok pár ezer forintja van, 
lebolölatr keresztény vallása 
c s a t ló s  nő is  le h e t)  föltétle

nül úriembert keres, egy elő
kelő társadalmi állású, vsgjo- 
nf s szülőkkel bíró, nőtlen, vi
déki fiatalember. Ajánlatokat a 
kiadóhivatal „Társ" jeligével 
továbbit. 14737

i<ey ü e ; e s
kereskedósefréd, ki a fűezer- 
Rzakmában tökéletesen s némi- 
lejr a rövidíraban járta®, fel
vétetik Reich Samu kereskedé
sében, Z.-Egerazegen. 296$

A h n sz ti
aut. orth. tar. hitközség:
elöljárósága pályázatot hirdet a 

hitközségében ihetenként 
10—12 mm.) szükséges k óser-  
bus k izáró lagos e llá tá s i jo-
írara. Bővebb felvilágosítási 
nyújt az elnökség. 2251

I r o d a fe lszcrr  lé se k e t
husznalt de .jókorban levőket 
keresek megvételre. Cim : G. S. 
Garay-u. 21. III. 28. 6469

G y a k o rn o k
nlk ilmazáat txiál irodában, fel- 
t t e l :  mapyar gyormriszat.
A|ánlat«k ..O. P. 22647“ jeligo 
aia t . i  iz-ndűk Schwsrz ,<ó- 
ztel birde.ési irodájába, Mn- 
rokkai-utca. 14"3S

Kere& ck
a Vas-utca közelében rgy nagy 
alkofos. esetleg két kisebb szo- 
bí« lakást. Ajánlatok ..Május
ra” jeligével e lapba küldendő.

2 0 0 .0 0 0  k o ro n a
készpénzzel rendelkezem, mely 

,-jgnek mogtelelőleg egy 
birtoK bérlateba bocsátkoz
nék. Kisebb bérletet is  fogadok 
ei. Bérbeadók címét kérem
..Bérbeadás** alatt a kladó- 
nivatalhoz.

F ix  fizetés  
m elle tt azonnali alkalm az  
elok o lo  élotoiztoh lto tárza- 
sa g  o ly  sza iző k ö ze g ek et, 
akik  k ép esseg ü k e t Igazo l
hatják . A jánlatok  k eretn ek  
..2400  állandó** je llgo  alatt 
G oldbergcr A. V . h irdetési 
ir.-r’ájaba XV., V acl-ntoa 30.

HárpitosKrtKéí 
kén a: jószivüjközönséget, jut- 
uassnak s/ároára bármüy. o 
szakmába vágó javító munkát. 
Redónyjsvitáet is igán olcsón 
elvAl'.nl. Uj bútor készítést Is 
elvállal. Levelezőlapon kér érte
sítési. Kereeztély Sziv-u. 20. 4.

í e y e s  rnhaTarrón©
felvétetik heti nyolc korona dij 
moJett. cindor-utca 9. III. Ifi.

6456

Pénzbrszefitf,
ra k  tá r n o k , fe lü g y  e lő  vagy 
más megfeloió á lláaa  k e r e e  
meK*>l<hutd In telligc-n o
A «ts* lékk ép es, Jő  m *n je-  
le o c a ü  cnombvr. Cim Jászai 
Márton Vll., Kottenbiller-u. 44. 
1. 14. 6964

I .a k á st k erek eit 
r a á |a e  l- r e  a VI. kerület vagy 
annak közelében, 2—8 utcd , 1 
nagy udvari és tr.ellékhe!yi»é-

ln k ó “  alatt e lap kiadóhiva
talához.

H at p o lz ir i
Isko lá t v é g z e tt  fiatal fin al
k a lm a zá st k eres  Irodába 
v a g y  m ás m egfele lő  fo g la l
k o z á st la e lfogad , őzivss 
megkereaéaoket kér ,.K. M “ 
joligével o lap kiadóhivatalába.

í « ; e »
férfiing fehérvarrónB privát 
háahoz kereatotik. Andráaay-ul 
9. III. 7. 6460

K órházban
van a férjem és öt apró gyer
mekemmel nyon orgom. Esede
zem a Jó emberokhoz, mentse
nek meg a fagytól én éhhalál- 
tól bennünket. Benedek László
ra, Vili. Fecske-utca 27, föld. 
szint 5.

F e lső  k e r e s k e d e lm i
iskolából érettségizett, szép írás
sal bíró, Irodai todn^ókben jár
tas fiatalember megfelelő alkal
mazást keres. Szíves megkere
séseket kér Braun Arnold. Ga- 
ray-ut 21. III. em. 28. cim alatt.

K r r e if ln k
szépen bútorozott szobát a 
VII. kerület belső területén 
16—18 írtért Uoroaztény url- 
c saladnál. Aláulatok „51. F.“ 
jeligével Weeselényi-u. 4, I. 7.

I lá r n m -n é a ;  azaháa
akást keroa májusra egy író, 

akinek munkájához tökéletes 
csendre van szüksége. Legpon
tosabb kikötésem, hogy az 
egyik szoba annyira Izolálva 
legyen a többitől, hogy oda a 
gyereklárma be na hatolhasson. 
Gázvezeték nélkülözhetetlen. 
Ajánlatokat a bér mogjelöléeé- 
vel a kiadóhivatalba kér .Oeend** 
elmen. 4740

H a szn á lt fé r fir a  ká
kát, fehérneműt, cipőket ve
szek legmagasabb árban, Binger 
Miksa, l.ujza-utca 3. 14628

F e l s ő
kereskedelmi iskolát végzet! 
fiatalember, ki irodai teondök- 
ben jártas, gyakornoki vagy 
irnoki állást keres. Szives meg
kereséseket kér Braun Arnold, 
Garay-utca 21. III. 28, elmen.

B o rse p r ő
folyékony és p .ritott, csakiR 
nagyobb mennyiségben, bár
mely állomáson megvételre ke
restetik. Ajánlatokat kér Kiss 
B. Dohány-u. 2b.

T a n á r je lö lt
(latin-magyar szakos) instruk
tor! állást korog. Latin nyelvből 
VII—VHL oszt. tanulókat is 
elkereoen instruál. Cim: „J. 
K.“ Üllői-ut 69. 111. 1. 646')

E IS Á L A T .
E g y  ebédlő  

krodeno tehér márrárynyal 
fényezőn és egy 12 szeméi,ro 
ebédlőasztal, használt, azenns 
eladó olcsón. 649b

E b éd lő -cs illá r
és szalon-csillár légszeszro ol
csón eladó. Ovoda-utca 24. H 
16. 14,2'

UJ b ic ik li
dunlop gumónkkal kiváló ame
rikai gyártmány azonnal olcsón 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal
ban.

Zsidó iic jT éd jc lö It
dr. jurls, k i porfeot gy o rs
író, kozdo fizetd szel ügy
véd i irodába ajánlkozik. Cím 
a  k iadóh ivata lban . 15716

Kandó.
Kényelmes, tiszta, tágas ntcal 
szoba, lópc<6házi k ülőn bej arat
tál, gyermektelen családnál 
azonnal kiadó. Teljesen féreg
mentes. Kerepesí-ut 54. III. 27.

6459

K e ; le e n  iie.vcs 
m nrssarno ajánlkozik  

házakhoz. C lm o: Dob-utca  
109. IX. em. 30. 6455

A ngol, fra n c ia
vagy n é m e te t  alaposan tanítja 
egy tapasztalt magyar nyelv
mester, ki tanulmányait külföl
dön vegez le . bikcjes módszer. 
Kitűnő ajánlatok. Lakást Gás
pár Kornct.VX. Vorőam arty- 
u. ö l A., 21. ajtó.

G azdassronyn ak
magányos úrhoz, < s.iládhoz, 
anyátlan gyermekekhez, bete
geskedő ur, úrnő gondozására 
e . szórakoztatásira ajáulkozlk 
jóleik ületü, megbízható, idősebb 
müveit özvegy nő, jót főz, a 
háztartásban jártas Özv. Heré
nyi Ágostonná, VII. Neíclejts- 
utca 15, 11. 23. <736

K itű n ő  azaháftn
ruhákat k ész ít szakm ajában  
tö k é le te s  szahono. V idéki 
m e g ren d elése k e t is  e lv á l
lal. L egszob b  tö ltettek  s  
ha álruhák & frttó l feljebb. 
Szen tk lrá ly l-u toa  38. U . 26.

O lcsón
javít fűzőket, úgyszintén nj 
fűzőket is nagyon olcsó árban 
készít Ellbogen Józaa, Kir ál y- 
ntca 15. II. cm. 1. 6315

K én ye lm esen
b útorozott csínon, t is z ta  és  
fereg m o n tes  szobák  külön  
bejáratta l azonnal v a g y  e l 
sejére  oloson  kiadók. Bo. 
v e b b e t: Sándor u tca  30 B- 
X. 13.

Srabóné
ügyes, a legKompltkáltobh tol- 
letteket le bámulatul olcsó ár
ért elegánsan és itlósael készi- 
eaját lakásán vngy uriházbus 

is eljár. Vidéki megren
delésekhez a pontos aij-merték 
(e egy derék bekűldéso után 
készítek mindennemű toilette- 
kct. Átalakitásoaai és gyermek 
ruhák készítését elvállalja. Le 
derer Llpólué, VI. Bzaholca-u
80. 29. 11.

I n te llig e n s  
g y e r m e k te le n  I z r a e lita
ranládnA I Jó tz le te a  eb éd -  
k o s z t  ö le s e n  k a p h a tó .  
(  l m : > ó h e r c e g  N ón dor-n . 
3Ob. f ö ld s z in t  7 . 6450

Z ooK orajátszó
ajánlja m agát es té ly e k r e  óz 
b ázim n l.ita lgok ra  (tánc- 

zen e) Cim : V II. K er ep es l
a t  60  X. em . 16. 67K2

V érp iro s
fa jn a r a n e *  öt kilós posta
kosár frt 1A0 , N e a s lu a l sárga 
szintén igen édes 1.10., M an
d a r in  2.—.. (  I trnm  1 forint, 
Im re ós N lp p er Budapest, 
központi vásárcsarnok. 6349

Sinccr-TarrÓ K épe-
ket mélyen leszállítót) árban 
heti 1 frtos részletre szállítunk 

éri jótállással. Láng kerék
pártúiét, József-körnt 41. 4678

Wa<y g y a k o r la tta l
bíró joghallgató oorrepetitlóra 
ajánlkozik. Érettségire is elő
készít. Cimo: « .  K. V ö r ö s-  
m a r ty -n . 3a. 4 . a j t ó .

Ú jpesten  liáz
igen sürgősen eladó. A ház 
szolidan és csinosan van épít
ve, miért is bátran állíthatom 
azt, hogy akinek tényleg szán
dékában van házat venni, az 
el no niulaszsza azt megtektn. 
toni, mert ily jó alkalmi vétel 
ritkán fordul elő. Bővebbet 
Nioinotz Gyula ingatlanok adás
vételi irodáidban, Budapesten, 
Ilökk bzilárd-utoa 22. szám.

H ú z
Budán az I. kerület legszobb 
helyén 216 □•öles területen, 
mely All: ö szoba, konyha. k í i - 
lön kertészlak disz- és gyümöl
csös kerttel, azonnal 18.C00 fo
rintért eladó, melyen teherként 
3000 forintos törlesztésen köl
csön van. Bővebbet Niemetz 
Gyula ingatlanok adásvételi iro
dájában Budapesten, Ilökk Szi
lárd-utca 22.

S z in é sze tl e lő k ész ítő
Iskola. A színészet minden  
ágában oktatást és kiképezést 
ad az alulirt intézőt- Van szép 
színpad, mely az előadások  
tartására alkalm as. Kiképe- 
zós után a szerződések közve- 
tittotnek. Ezenkívül oktatást 
nyerhetni arra részre is, hogy 
lehet szónnk’atok at é s  bo- 
zzódekot hatásosan, érthe
tően  és  szépen  tartani, vagyis 
mikép lohol a szónoklás mes
terségét rövid idő a la tt e l
sajátítani. M agánórák Is 
veh etők . K ívánatra  bővebb 
értés:’.essol szolgál Ékel I.iptry 
Laura, színészeti előkészítő és 
szónoklat! tanárnő VI. kér., 
KirAly-utca 16. III. ajtó 30. .le 
leutkezni délután 1—4 közölt.
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K e rék p á ro k
nehány darab becserélt, de jő- 
karban levő használt kerékpár 
— mig a készlet tort, — 3 
írttól feljebb kapható. Láng 
kerékpárüzlet Budapesten, Jó- 
zsei-körut 41.

K ip r ó b á l t
leg job b  reu m a szesz  
a dr. W e isz -íé lc  K a- 
m ent. á r a  1  k oron a . 
F ő r a k t á r : Szt.-Fr- 
zséb et- sryógyszertár, 
B u d ap est. V9I. k é r .,  
F r z sé b c t-k ö r u t S Í .

F ü sz e rü z le t
12,000 lakosú nagyobb község
ben, tőzsde ég külön italmérési 
engedélyijei, tulajdonos Raját 
hálában, melyet 5 ével ezelőtt 
e.'ész újonnan építtetett, m i 
lakás 3 nagy szoba, nagy üzlei- 
helyi ég, italmérési helyiség, 
konyha, pjnce, szép és na_y 
udvar, a község fóutján, a köz
ség kellő középen, különösen 
rófosUzleiuck is igen alkalmas. 
6000 koronáért házzal együtt 
el <iö. Bővebbet Niemetz Gyula. 1 
üzletek és ingatlanok adásvételi ' 
irodáján.-.! Budapesten, llokk

R ák os palota-I'jfalnn
ház igen sürgősen ola-ló.A ház 
szolidan < tdnosan v.,n épít
ve, miért is bátran állíthatom 
azt, hogy a kinek tényleg szán
dékában van házat tenni, az 
e! no mulaszáza i./t ra.giokin- 
teni, mert ily jó alkalmi vétel 
ritkán fordul »-lő. Bővebbet 
Niomels Gyűli ingatlanok adás
vételi irodájában, Budapesten, 
Kökk Szilárd-utca 22. szám.

S zállod a
vidéki nagyobb városban az 
első legjobb hírnevű és igen 
jó meneteld üzletként általáno
san isméietss, 18 vendégszoba, 
pazar fényesen berendezett ká
véház etbivel ellátva, kimutat
ható éven tel tiszta jövedelme 
ló.OCO korona, tulrjdonos nyu
galomba való vonulása miatt 
els 'ó Az átvételre minimum 
.0 —40.0X1 (korona szükségelte
tik készpénzben. Rörrbbet 
Niemetz Gyula adásvételi iro
dája Budapest, Rokk tízilárd- 
utca 22.

V illa  Takftenybnn
Budapesttől vonattal 40 perc
nyire, a lej szebb pormentes 
helyen, igon csinosan es szo
lidan építve, áll : három szoba, 
konyha, üveges verandával, 
léluold elsőrendű cseniegcs/o- 
lós keit, továbbá két retemé- 
nyes kert, nemes lern.5 gyü
mölcsfákkal, notom 320) forint- 
ért oladó, melyen a fele tenor
ként rajt maradnst Bővebbet 
Nu-metz Gyula ingatlanok adás
vételi irodája, Budapesten, 
Kökk Szilárd-utca 22. szám.

V endéglő
igen Jó forgalmú, házzal együtt, 
föváTos közelében levő nagyobb 
kézségben, sürgősen éa igen 
kedvező feltételekkel eladó. Bő
vebbet Niemetz Gyula üz.letek 
és ingatlanok adásvételi irodá
jában, Rufapestcu, Kökk Szi
lárd-utca 22. 14564

HÍZ,
Felső Magyarország egyik na
gyobb bányavárosában egy
emeletes, a város lcgeslegéiou- 
kebbpontján,hírem u>lslbelyi- 
seggel az otnelcten, nagy lakás
sal, ő szobs, konyha, előszoba, 
kfllon vlz.vrzciékkel, gyönyörű 
szép kerttől, nemes gyümölcs
fák és dísznövényekkel azonnal 
12.000 forintért eladó. K(llönöseii 
ÍUs/.crkercakcdCnok e»« ti ház 
igeu ajénlatos, a mennyiben a 
ház ital mérési engedélylycl 
rendelkezik. A ház fényképét 
és bővebbet nyújt Niemetz 
Gyula ingatlanok sdás-vétoli 
irodája, Budapest, Kökk Ssilárd- 
ut. a 22. 14579

Fsry nagy  a szta li
tdzholy, vendéglőnek Igen al
kalmas, kitűnő ksrban olcsón 
eladó. Bővebbet Barin Károly 
laks'.os-mühelyóbe Főhcrrzeg- 
Sándor-u. 32. 6460

S z ő lő k a r ó k  e la d ó k .
őoo.üuo drb 6>/a és 7 síik első
rendű hasított tölgyfa szólőka- 
i-ók a teroovai állom.',sou eladó. 
Bővebb felvilágoaitAssal szolgát 
Braun Ede Dúd. Arad megye.

>. Ternovn. 6854

F od rásznő , 
r e n d k ív ü l  Ü g y e s, Iwme- 
r e tn é g  hlA nyA ban e m lő n  
a já n lk o z ik . Ó sv. H a lc in é  
V I.. V ö r o a m a rty -u íc u  4M. 
II . 31. 4247

l.er a lk a lm a sn h k
butorhevásárláa  Sárkány  
éa Scbfitz cé g n é l kárp itos  
éa  <1 lazítok Iliid apóst, VXI. 
E rzsébet-körut 19, a New- 
York kávéházzal szemben kínál
kozik, ahol la k öltözködést 
k ölts rgek m egtakartthaté ss  
végett kitűnő minőségű a sz ta 
lo s  e s  kárpitos áruk mélyen 

I leszállított árakon adatnak el.

K redenc,
ágy, éjjeli szekrény, politúroz
va, massiv, eladó. Nagy J nos- 
ntca 1. II. em. 15. 6067

F iadó
olcsón  a fővárostól felórá. 
nyira fekvő, zzép  és  for
ga lm ait k özségb en  eg y  újon 
nan épü lt ház, ven d ég lő  es  
k avéb ar! berend ezésse l. A 
községben nyolc kőbánya  
van, m elyek  több ezer  em 
bert fogla lkoztatn ak , akik  
szü k sé g le te ik et o tt fedezik . 
A k özségben  lakik körül
b elü l s z á z  h ivatalnok. A 
von at naponta 20 -szor k öz
lek ed ik . V evonok  átiratnak  
a  von déglo  cs  k ávéh ázi lo 
gok . V o te lh c z  nehány esor  
korona szuunéges. K -szlo- 
te a  fö lté te le k  u kiadóban  
m egtudhatók- 644'

H lesE átja ,
h o g y  Igazunk van . O lcsó  
arany és o z ü a te la d a s; egyet
len forrás, ahol jutányosán le
het vásárolni. Mi alkalmi vétó- 
lek utján szorezzük be áruin
kat és ezért abban a helyzetben 
vagyunk, hogy igen olcsón el
adhatjuk t. vevőinknek és pe
dig : 12 azom olyro való
kom plett evók csr .le t 13 la 
to s  ezüstből 160 frt, 6 s z e 
m élyre va ló  65 frt é s  fe l
jebb, 13 drb 13 la to s  erős  
ez ü st evóoszköz 6 frt 35 
kr. Továbbá dús választékban 
arany terfl é s  női órák, lá n 
cok, gyém ánt, brllllan t ék 
sze rek  és minden e szakmába 
vágó cikkek. Képes árjegyzé
ket ingyen és bérmentvo kül
dünk. Ékszereket esetleg része 
letfizetésre is, de esAk helyben 

aduuk el.

Grüfiberger Ármin Béla
ö r ö k ö s e i ,

IV., Váci-ntca 3 0 .1. cm. 23. 
(Haris-bazár).

Veszünk es becserélünk ara* 
nyal és ékszereket.

Magyar 
a ®  Könyvtár,
Saericszfl: R a S ó  A n ta l .
Bg-y-ogy szám  ára  30  filléa

Minden fűzet egyenkint is 
kapható:
Kiadja:

LampelR.(WodianerF.és1iii)

H aszn áljon  
K e r p e l h é z G n o it i t é  
ly iid c K o t. A k e z e t  3 n ap  
a la tt  b á r so n y  álruha rt 
h é lt-h é r r é  t e s z i .  1 Ü veg  
uo l i l lé r .  4 ü t e g  r e n d e 
lé s n é l  f r a n k o . H<*rpe|. 
g y ő g y t á r  B u d a p e s t , 1.1- 
p o t-k ó r n t  2A>.

Bndapest, Andrássy-ut 21. 
Történet-, irodalom- és mű- 
történeti. bölcsészeti, ter
mészettudományi, szónoki 

munkák és útleírások. 
Xd. Á brányi K ornél. Képek a 

magyar zenovilágból. (176) 
A ngyal D ávid. Bethlon Qábot
élete. Képekkel, (183.) 
Anonym us. Béla Király név.

telon jegyzőjének könyve. (80) 
Apor P éter . Metaniorpboels.

Transylvaniae. (168.) 
Apponyt A lbert gróf. Váló.

gátolt beszédei. (271—272.) 
A ld ássy  A ntal. Pázmány Tó-

lor élete. Képekkel (63). 
B éért képes Krónika. ilR8.) 
Cleoro. Az öregségről. (65) 
C ornellus N epos. Híres fór.

fiákról. (201.)
Cacrot M ihály Ilistónájv

(120.)
Esküdtek  é» esküdtblrák

könyve. (155—156.)
F á ik  M iksa. Erzsébet király.

néról. (64).
Faludy F. A Téli ÉJtszakák-

bői. (211).
Flam m arion. Csillagot esték.

(37.)
G alleotto M arzlo könyve.

Mátyás királyról. (259). 
G racza U y. 1848. március 15.

Magy. k ir. á llam vasu tak .
Üzlctv. M iskolcz.
2682/003. szám  III.

Pályázati hirdetmény
A m agy . k ir. á llam vas

u tak  részérő l a  losonczi, J„ni„s. Katona József élete, 
zólyom i é s  ru ttk a i osztály-1 O*-*-) _  ,
rr,A..„ i- - ^ „ „ i  K azinczy  F er en c levelei(130)m érnökségek  y onalszaka-1 , p . jvam emlékezete. (i35)

r ész le tfize tésre  
vajy m eghatározott 

időre szolid árak  é s  leg
kedvezőbb fizetési fölté

telek m ellett.
Föl világosi lássál szo lg á l!

Varga Ignác
h itclfőn ökBUDAPEST,

IV., KoronaJierceff ntca 2, 
(Kigyó-tér sarkán) 

botorra  k tárában
A legújabb árjegyzéket több 
m int 457 képpel 25 krnak 
bélyegben való beküldése 
ellenében franko küldjük.

Fényképek
e leg án s kiv ite lben , igen  

ju tán y o s áron . 
Makart képek drbjat I írtért. 
V idéki k is  k é p e k  utáni 
n ag y ítá so k  lolkiism orotos 
pontos k iv ite lben  k ész ít

tetnek .
W a l t  s e n e r
fé n y k ép ész eti m filn tésete  

Budapest, Erzsebet-körut 20

V eszek
z á lo g h á z i c é d u lá t

régi a ra n y  ezü st á rü t  bril- 
lán t és gyém ánt á rú t  a 
leg m ag asab b  á ra s  m ollettF R IE D  A .

órás es ékszerész 
Kerepeaf-uf 2 . t z d m .

'K B E a i lSB ú t o r
csak jó  m inőségű.
Hálószoba, kredenc, ssönyeg- 
divány, asztal, siók, Íróasztal, 
kónyvscekióny, úri fotelek, 
o-.tomán, szalonberendezés, tük
rök, úgy t gyenkint is, nagyon 
olcsón, elad ás nagyban éa 
kloslnyben. Vidékre gondosan 
c-omagolva, biztosítva. Csuk 
V I, T c r é x -k ttm l 4 0 . azAiu

H t e ln b e r g c r  S fn n ó  
bútoripara auál.

(kizárólag) salgó- | Keleti G usztáv.Marké Károly, 
ru ttk a i, j o o n c z - 1

K orchm áros Kerékpároskátá
K épekkel. (117i.

K oasnth X.. 1849. Jullus 11.
beszéde (3h.i

K ö lcsey  Foreuovál. beszédei.

tarján-
po llári, ip o ly —bcrzcncxc 
— k ata lin h u ta i, zólyom — 
sólyom -brezói és g aram — 

b erzeneze—selm oczbá- 
n y a i vonalakon lovö állo
m ások , ő rh ázak , fütőliá- 
zak , osztálym órnökségelr, 
szertá rak , to v áb b i a  lo

bi).
Ma]thény1 F lóra . Spanyolom 

FZági képek. (165.)
H indszenthy O naplója (1M.) 
M ikes K elem en  vál. levelet.

sonczi forgalm i főnökség, I iianson  rr id tjo f. Éjen és jó
vá la m int a  zólyom i mii- fc°n At- Képekkel. <77“_78’- i , . . , u , . . í P ázm ány. Kempis Krimiülh ely  h ivatalos hely iségei- követéséről, (isi -163.) 
ben elhelvezelt ó rák  jó- P otsn er J . Képek a régi rest- 
k n rb au ta rtá sa , szabályi,- f ű k k o r ,
s á sa  é3 jav ítá sa  irá n t  I —
ezennel nyilvános pályá
zat birdotto tik .

A pályaórási á llá s ra  je 
len tkezni óh a jtó k  felh i
v a tnak , hogy szabálysze
rű en  b é lyegze tt és bizo
ny ítványokkal felszerelt 
a ján la tu k a t 1903. év m ár
c iu s  10-én déli 12 ó ráig  
a  m . k. á llam vasu tak  mis- 
kolczi üzletvezetősége t it
k á rság áh o z  cím ezve c fel
ira tta l :

.A ján la t p á ly aó rási á l
lás  elnyerésére*  lepecsé
te lt b o rítékban , tértive- 
vény  m ellett n y ú jtsák  bo.

Az a ján lattevő  köteles 
am isk o icz i iizletvczetőség 
g y ü jtőpénztáránál 1903. 
évi m árcius 9-én déli 12 
óráig b ánatpénzképen  ICO 
koronát készpénzben  le
té tb e  helvczni, vagy posta  
u tján  külön  borítékban 
b ekü lden i,m ivel különben 

a ján la t figyelem be ve
tetn i nem  fog.

A  pályaórási állásra  vo
na tkozó feltételűk a  neve
ze tt üzlctvezotöségnél (II. 
em . 31. sz. gazd áság i h i
vatalnál) a  hivatalos órák 
ta rtam a  a la tt  m egtekin t
hetők s ez okból az a já n 
lattevőktő l feltételcztotni 
fog, hogy a feltéte leket 
ism erik  s  azokat m agukra 
nóxvo egész torjedelm ök- 
bon kötelezőknek elfogad-

A feltételektől e ltérő 
a ján latok  figyelem be vé
te tn i nem  fognak.

A felsorolt vonalakra  
nézve egyébkén t a szer
ződés 1903. é v  m ájus hó 
1-étől kozdödőleg három  
évre  fog  m egköttetn i.

A m. kir. Államvasutak 
m iskolezi üzlotvezetősége 
fenn tartja  m agának  a jo 
got, h o g y  az Sjánlkozók 
közül — tekintot nélkül 
az aján lo tt á ta lányösszeg
re  — szabadon  vá lasz t
hasson.

M iskolez, 1903. febr. fi. 
Az üzletvozetőség

(1’tánnyom  ás  nem  dijazt.)

S z é c h é n y i Is tv á n  (TÓf. Ilitek
(238- 23U.(

B zcndrey Jalta  naplója éa
levelei. (40.)

T acitus. Uermánla. (279). 
V anderheym  G. Huss bóna|

Abe-siuiában. (185.) '
Ir in y i. A z török atlum alléi 

való orvosság. (216).

S z inm üvek.
g la c h y lo N . IrumethsUaa KV

lahl K. (27).
— Aframemnoa. Váradl A. (163> 
R on liA  W r e «  f ta ld d s .

Elektra. Radó A. (233 -  234.)
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